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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und

zu beachten, um mit dem GCY 42 gefahrlos
und sicher zu arbeiten. Bewahren Sie diese
Anweisungen gut auf und geben Sie sie bei

Weitergabe des GCY 42 oder eines damit ausgeriisteten

Elektrowerkzeugs mit.

» Verwenden Sie nur die in dieser Betriebsanleitung
aufgefiihrten Batterien. Verwenden Sie keine anderen
Knopfzellen oder eine andere Energieversorgung.

» Achten Sie beim Wechseln der Knopfzelle auf den

sachgemaBen Austausch der Knopfzelle. Es besteht Ex-

plosionsgefahr.

» Bitte beachten Sie, dass das Bluetooth®-Modul mit ei-

ner Knopfzelle betrieben wird.
Schlucken Sie niemals Knopfzellen.Ein Verschlucken
der Knopfzelle kann innerhalb von 2 Stunden zu ernsthaf-
ten inneren Verdtzungen und zum Tod fiihren.
Stellen Sie sicher, dass die
; 4 Knopfzelle nicht in die Hinde
< von Kindern gelangt. Knopfzel-
len sind gefahrlich.

» Benutzen Sie das Bluetooth®-Modul nicht mehr, wenn
sich die Abdeckung nicht mehr schlieBen ldsst, entfernen
Sie die Knopfzelle und lassen Sie es reparieren.

» Versuchen Sie nicht, die Knopfzelle wieder aufzuladen
und schlieBen Sie die Knopfzelle nicht kurz. Die Knopf-
zelle kann undicht werden, explodieren, brennen und
Personen verletzen.

» Entfernen und entsorgen Sie entladene Knopfzellen
ordnungsgemaB. Entladene Knopfzellen kénnen undicht
werden und dadurch das Produkt beschadigen oder Per-
sonen verletzen.

» Schiitzen Sie den mit einem GCY 42 gekennzeichne-
ten Gegenstand vor Hitze und Feuer. Die Batterie kann
durch andauernde Sonneneinstrahlung, hohe Temperatu-
ren (> 70°C) und Feuer undicht werden, explodieren,
brennen und Personen verletzen

» Beschddigen Sie die Knopfzelle nicht und nehmen Sie
die Knopfzelle nicht auseinander. Die Knopfzelle kann
undicht werden, explodieren, brennen und Personen ver-
letzen.

» Bringen Sie eine beschadigte Knopfzelle nicht in Kon-
takt mit Wasser. Austretendes Lithium kann mit Wasser
Wasserstoff erzeugen und damit zu einem Brand, einer
Explosion oder zur Verletzung von Personen fiihren.

» Das Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 ist mit ei-
ner Funkschnittstelle ausgestattet. Lokale Betriebs-
einschrankungen, z.B. in Flugzeugen oder Kranken-
hédusern, sind zu beachten.

» Verwenden Sie das Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 nur in den dafiir vorgesehenen Elektrowerk-
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zeugen. Lesen Sie die Betriebsanleitung des verwen-
deten Elektrowerkzeugs.

» Uberhitzen Sie die Knopfzelle nicht und werfen Sie sie
nicht ins Feuer. Die Knopfzelle kann undicht werden, ex-
plodieren, brennen und Personen verletzen.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

Die Wortmarke Bluetooth® wie auch die Bildzeichen (Lo-
gos) sind eingetragene Marken und Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung dieser Wort-
marke/Bildzeichen durch die Robert Bosch Power Tools
GmbH erfolgt unter Lizenz.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 ermdglicht die
Personalisierung und Statuspriifung eines Elektrowerkzeugs
sowie die Ubertragung von Einstellungen und Daten basie-
rend auf Bluetooth®-Funktechnologie. Der Dateniibertra-
gung muss durch den Verwender zugestimmt werden.
Informationen zu angebotenen Connectivity-Funktionen er-
halten Sie in der entsprechende Bosch App oder in der Be-
dienungsanleitung des verwendeten Elektrowerkzeugs.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten.

(1) Knopfzelle

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Platzhalter”

(4) Abdeckung Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehort nicht zum
Standard-Lieferumfang. Das vollstindige Zubehér finden
Sie in unserem Zubehorprogramm.

Technische Daten

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Sachnummer 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Betriebstemperatur -20°C... +50°C

Lagertemperatur -20°C...+70°C

MaBe 7x30x30mm

Gewicht entsprechend 0,01 kg

EPTA-Procedure 01:2014

Dateniibertragung

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

genutzter Frequenzbe- 2402 - 2480 MHz

reich

Ausgangsleistung <10mW

Bosch Power Tools
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Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module
Energieversorgung
Batterie Knopfzelle (3-V-Lithium-Batte-

rie, CR 2032)

A) Die mobilen Endgerate miissen kompatibel zu Bluetooth® Low-
Energy-Geraten (Version 4.2) sein und das Generic Access Pro-
file (GAP) unterstiitzen.

Systemvoraussetzungen GCY 42

Mobiles Endgerat (Tablet, Android 6.0 (und hoher)
Smartphone) i0S 11 (und héher)
Montage und Betrieb

Energieversorgung

» Entfernen Sie die Abdeckung fiir das Bluetooth® Low
Energy Module GCY 42 am Elektrowerkzeug z. B. mit
einem Schraubendreher oder einer groBen Miinze.
Durch den Einsatz von ungeeigneten Gegenstanden kann
die Elektronik oder die Abdeckung beschadigt werden.

- Folgen Sie zur Inbetriebnahme nach dem Kauf oder
Wechseln der Batterie (1) den Darstellungen auf den
Grafikseiten. Beachten Sie dabei nachfolgende Hinweise.

Erst-Inbetriebnahme

(siehe Bilder A1-A5)

Hinweis: Bewahren Sie den Platzhalter (3) des GCY 42 gut
auf. Setzen Sie den Platzhalter wieder ein zur Weitergabe
des Elektrowerkzeugs ohne GCY 42.

Legen Sie die Batterie (1) mit dem Pluspol nach oben in
das GCY 42 (2) ein. Ein Eindriicken der Batterie ist nicht
notwendig; die Batterie rastet nicht selbststandig ein. Sie
wird erst beim SchlieBen der Abdeckung an der vorgesehe-
nen Position fixiert.

Um das GCY 42 nach dem Einsetzen zu initialisieren, betati-
gen Sie den Ein-/Ausschalter des Elektrowerkzeugs.
Batterie wechseln

(siehe Bilder B1-B4)

Entnehmen Sie die verbrauchte Batterie (1) nur mit den
Fingern.

Bevor die Batterie vollstandig verbraucht ist, wird in der App
eine Warnung angezeigt.

GCY 42 entnehmen

(siehe Bilder C1-C2)

Wenden Sie beim Entfernen des GCY 42 (2) keine Gewalt
an. Verwenden Sie keine spitzen oder scharfen Werkzeuge.
Hinweis: Wenden Sie eventuell das Elektrowerkzeug, um
das GCY 42 einfacher entnehmen zu kénnen.

Inbetriebnahme

Sobald die Batterie (1) eingesetzt ist und der Ein-/Ausschal-
ter am Elektrowerkzeug betatigt wird, sendet das GCY 42
kontinuierlich ein Signal aus. Das Bluetooth®-Signal wird erst

dann unterbrochen, wenn die Batterie leer oder defekt ist
oder ausgebaut wird.

Weiterfiihrende Informationen erhalten Sie direkt in der App
von Bosch.

Installation und Einrichtung der App

Mit dem nachfolgenden QR-Code gelangen Sie zur entspre-
chenden Bosch App.

Um das GCY 42 verwenden zu kdnnen, miissen Sie zuerst

die entsprechende Bosch App installieren.

- Laden Sie sich die entsprechende Bosch App iiber einen
entsprechenden App-Store (Apple App Store, Google
Play Store) herunter.

Hinweis: Ein Benutzerkonto bei dem entsprechenden
AppStore wird vorausgesetzt.

- Wabhlen Sie anschlieBend in der App den Unterpunkt My-
Tools an.

- Das Display Ihres mobilen Endgerats zeigt alle weiteren
Schritte zur Verbindung des Elektrowerkzeugs mit dem
Endgerét.

Hinweis: Fiihren Sie zuerst das Tutorial der App vollsténdig

durch. Dadurch erhalten Sie einen besseren Uberblick iiber

den Verbindungsvorgang und die Verwendung der Connecti-
vity-Funktionen.

Dateniibertragung iiber Bluetooth®

Das GCY 42 hat ein regelmaBiges Sendeintervall. Je nach
Umgebung konnen mehrere Sendeintervalle benotigt wer-
den, ehe das GCY 42 erkannt wird. Sollte das GCY 42 nicht
erkannt werden, Gberpriifen Sie folgendes:

- Ist die Entfernung zum mobilen Endgerdt zu groB?
Verringern Sie den Abstand zwischen mobilem Endgerat
und GCY 42.

- Ist die Batterie zu schwach oder leer?

Wechseln Sie die Batterie.

- Schalten Sie an Ihrem mobilen Endgerat Bluetooth® aus
und wieder ein.

Priifen Sie, ob das GCY 42 jetzt erkannt wird.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Entfernen Sie Verschmutzungen mit einem Pinsel. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.
Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und
Wartung Ihres Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosions-
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zeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne
bei Fragen zu unseren Produkten und deren Zubehor.
Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen
bitte unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typen-
schild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile be-
stellen oder Reparaturen anmelden.
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 460

Fax: (0711) 400 40 462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung
GCY 42-Module, Zubehér und Verpackungen sollen einer

umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie elektronische Bauteile und Batteri-

en nicht in den Hausmdill!
Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU lber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in natio-
nales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektro-
werkzeuge und gemaB der europdischen Richtlinie
2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte Akkus/Bat-
terien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung kénnen Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate aufgrund des moglichen Vorhandenseins ge-
fahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten fiir
private Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Ver-
treiber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten ver-
pflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektro-
nikgerate von mindestens 400 m* sowie Vertreiber von Le-
bensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens
800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elek-
tro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereit-
stellen, sind verpflichtet,
1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikge-
rats an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
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gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abga-
be oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zu-
riickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe er-
folgt: In diesem Fall ist die Abholung des Altgerats fiir
den Endnutzer unentgeltlich; und
2. auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner
auBeren Abmessung groBer als 25 cm sind, im Einzel-
handelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu un-
entgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht
an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates ge-
kniipft werden und ist auf drei Altgeréte pro Gerateart
beschrénkt.
Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das
neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer tiber die
Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abholung
des Altgerdts zu informieren und den Endnutzer nach seiner
Absicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Ge-
rats ein Altgerat zuriickgegeben wird.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkom-
munikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir
Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betragen
oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens
800 m? betragen, wobei die unentgeltliche Abholung auf
Elektro- und Elektronikgeréte der Kategorien 1 (Warmeiiber-
trager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindes-
tens einer duBeren Abmessung iiber 50 cm) beschrankt ist.
Fiir alle iibrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der Ver-
treiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Ent-
fernung zum jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt
auch fir Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung groBer
als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein
neues Gerat zu kaufen.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed

in order for work with the GCY 42 to be car-

ried out safely and reliably. Store these in-

structions in a safe place and provide them
when passing the GCY 42 or any power tool equipped
with it on to a third party.

» Only use batteries listed in this operating manual. Do
not use any other button cells or other forms of electrical
power supply.

» Ensure that coin cell replacement is carried out prop-
erly. There is a risk of explosion.

» Please note that the Bluetooth® module is powered by
acoin cell.

Never swallow coin cells.Swallowing coin cells can res-

Bosch Power Tools
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ultin severe internal burns within two hours and can
cause death.
Ensure that the coin cell is kept
,. 4 out of the reach of children.
<9 Coin cells are dangerous.

» If you cannot close the cover, stop using the Bluetooth®
module, remove the coin cell and have it repaired.

» Do not attempt to recharge the coin cell and do not
short circuit the coin cell. The coin cell may leak, ex-
plode, catch fire and cause personal injury.

» Remove and dispose of drained coin cell correctly.
Drained coin cell may leak and damage the product or
cause personal injury.

» Protect any object marked with GCY 42 against heat
and fire. Prolonged exposure to sunlight and high tem-
peratures (> 70 °C) may cause the battery to leak, ex-
plode, catch fire and cause personal injury

» Do not damage the coin cell and take the coin cell
apart. The coin cell may leak, explode, catch fire and
cause personal injury.

» Do not allow damaged coin cells to come into contact
with water. Leaking lithium may mix with water to create
hydrogen, which could cause a fire, an explosion, or per-
sonal injury.

» The Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 is
equipped with a wireless interface. Local operating re-
strictions, e.g. in aircraft or hospitals, must be ob-
served.

» Only use the Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 in
power tools in which it is intended to be used. Read
the operating manual of the power tool you are using.

» Do not overheat the coin cell or throw it into fire. The
coin cell may leak, explode, catch fire and cause personal
injury.

Product description and
specifications

The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Robert Bosch Power Tools GmbH is under li-
cense.

Intended Use

The Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 enables users to
personalise a power tool and check its status, as well as
transfer settings and data, using wireless Bluetooth® techno-
logy. The data transfer must be approved by the user.
Information about the connectivity functions offered can be
found in the corresponding Bosch application (app) or in the
operating manual of the power tool you are using.

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the il-

lustrations on the graphic pages.

(1) Coincell

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Placeholder”

(4) Cover for Bluetooth® Low Energy Module GCY 42°

a) Accessories shown or described are not included with the
product as standard. You can find the complete selection of

iesinour ies range.

Technical Data

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Article number 1600A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Operating temperature -20°Cto +50°C

Storage temperature -20°Cto +70°C

Dimensions 7x30x 30 mm

Weight according to EPTA- 0.01 kg

Procedure 01:2014

Data Transfer

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Frequency range used 2402-2480 MHz

Output power <10 mW

Power supply

Coin cell (3 V lithium battery,
CR2032)

A) The mobile devices must be compatible with Bluetooth” Low En-
ergy devices (version 4.2) and support the Generic Access Pro-
file (GAP).

System Requirements GCY 42

Mobile device (tablet, Android 6.0 (and newer)
smartphone) i0S 11 (and newer)

Battery

Assembly and Operation

Power Supply

» Remove the cover for the Bluetooth® Low Energy Mod-
ule GCY 42 on the power tool, e.g. using a screwdriver
or alarge coin. Using unsuitable objects can damage the
electronics or the cover.

- Tostart using the product after purchasing it or to change
the battery (1), follow the illustrations on the graphics
pages. Observe the following advice when doing so.

Initial Starting Operation

(see figures A1-A5)

Note: Store the placeholder (3) of the GCY 42 in a safe
place. Refit the placeholder when passing the power tool on
without the GCY 42.

Place the battery (1) in the GCY 42 (2) with the plus ter-
minal facing upwards. You do not need to push the battery

160992A8B6(13.06.2023)
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in as the battery does not engage. It is simply secured in the
correct position when you close the cover.

Toinitialise the GCY 42 after inserting the battery, press the
on/off switch of the power tool.

Changing the Battery

(see figures B1-B4)

Only remove the used battery (1) with your fingers.
Awarning will be displayed in the app before the battery is
fully used up.

Removing the GCY 42

(see figures C1-C2)

Do not use force to remove the GCY 42 (2). Do not use any
sharp or pointed tools.

Note: Turning the power tool over may make it easier to re-
move the GCY 42.

Starting operation

Once you have inserted the battery (1) and pressed the on/
off switch on the power tool, the GCY 42 will transmit a sig-
nal continuously. The Bluetooth® signal will only stop the bat-
tery is drained or faulty, or if the battery is removed.

You can find further information directly in the app from
Bosch.

Installing and Setting up the App

The following QR code takes you to the corresponding Bosch
app.

You will need to install the corresponding Bosch app before

you can use the GCY 42.

- Download the corresponding Bosch app from the relevant
app store (Apple App Store, Google Play Store).

Note: You will need to have a user account with the relev-
ant app store to do this.

- Then select the MyTools sub-item in the app.

- Thedisplay of your mobile device shows you all of the
subsequent steps required to connect the power tool to
the mobile device.

Note: Work through the app tutorial in full first. This will give

you a better overview of how the connection is made and

how the connectivity functions are used.

Data Transfer via Bluetooth®

The GCY 42 transmits a signal at regular intervals. The ambi-
ent conditions may mean it takes several transmission inter-
vals for the GCY 42 to be detected. If the GCY 42 is not de-
tected, check the following:

English |9

- Is the distance to the mobile terminal device too great?
Reduce the distance between the mobile device and the
GCY 42.

- Is the battery too low or drained?

Change the battery.

- Switch Bluetooth® off and on again on your mobile device.

Check whether the GCY 42 has now been detected.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Remove any dirt using a brush. Do not use any detergents or
solvents.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-
ing maintenance and repair of your product as well as spare
parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you
with any questions about our products and their accessor-
ies.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange
the collection of a product in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal
GCY 42 modules, accessories and packaging should be re-

cycled in an environmentally friendly manner.

E Do not dispose of electronic components and

batteries into household waste!
Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical
and electronic equipment and its transposition into national
law, power tools that are no longer usable, and, according to
the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries
must be collected separately and disposed of in an environ-
mentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic
equipment may have harmful effects on the environment and

Bosch Power Tools
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human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (S12013/3113) (as amended) and the
Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (S|
2009/890) (as amended), products that are no longer us-
able must be collected separately and disposed of in an en-
vironmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Lisez attentivement et observez toutes les
consignes de sécurité pour travailler en
toute sécurité et sans danger avec le GCY
42. Veuillez conserver cette notice en lieu

siir et donnez-la impérativement lorsque vous remettez a

quelqu’un le GCY 42 ou un outil électroportatif qui en est

équipé.

» Veuillez n’utiliser que le type de pile indiqué dans la
présente notice d’utilisation. N'utilisez aucune autre
pile bouton ni aucune autre source d’alimentation élec-
trique.

» Lors d’un changement de pile bouton, veuillez respec-
tez les régles et précautions d’usage. Il y a sinon risque
d’explosion.

» Le module Bluetooth® est alimenté en tension par une
pile bouton.

La pile bouton ne doit en aucun cas étre avalée. L’in-
gestion d’une pile bouton peut, au bout de seulement 2
heures, provoquer des brilures graves et méme entrainer
lamort.
Assurez-vous de ne jamais lais-
; £ ser la pile bouton a la portée
<9 des enfants. Les piles boutons
sont dangereuses.

» Nutilisez plus le module Bluetooth® quand il n’est plus
possible de fermer le couvercle. Retirez la pile bouton et
faites réparer le module.

» N’essayez pas de recharger la pile bouton ou de la
court-circuiter. La pile bouton risque alors de fuir, d’ex-
ploser, de briiler et de blesser des personnes.

» Retirez les piles houtons déchargées et éliminez-les
en respectant la législation en vigueur. Les piles bou-
tons déchargées peuvent se mettre a fuir et détériorer le
produit ou blesser des personnes.

» Conservez Poutil identifié par GCY 42 alabridela
chaleur et du feu. En cas d’exposition prolongée au so-
leil, a des températures élevées (> 70°C) ou a une
flamme, la pile risque de fuir, d’exploser, de briler et de
blesser des personnes.

» N’endommagez-pas la pile bouton et n’essayez pas de
PPouvrir. La pile bouton risque alors de fuir, d’exploser, de
briler et de blesser des personnes.

» Ne mettez pas une pile bouton endommagée en
contact avec de I’eau. Le lithium qui s’échappe peut pro-
duire de 'hydrogene en réagissant avec I'eau. Il y a alors
risque d’incendie, d’explosion ou de blessure de per-
sonnes.

» Le Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 est équipé
d’une interface radio. Observez les restrictions d’utili-
sation locales en vigueur, par ex. dans les avions ou
les hopitaux.

» Nutilisez le Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
que dans les outils électroportatifs prévus pour cela.
Lisez la notice d’utilisation de I'outil électroportatif
utilisé.

» Ne surchauffez pas la pile bouton et ne la jetez pas
dans le feu. La pile bouton risque alors de fuir, d’explo-
ser, de briler et de blesser des personnes.

Description des prestations et du
produit

Le nom de marque Bluetooth® et le logo associé sont des
marques déposées de la Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisa-
tion de cette marque/de ce logo par la société Robert
Bosch Power Tools GmbH s’effectue sous licence.

Utilisation conforme

Le module Bluetooth® Low Energy GCY 42 permet de per-
sonnaliser et vérifier 'état d’'un outil électroportatif et aussi
de transférer des réglages et données au moyen de la tech-
nologie Bluetooth®. Le transfert des données doit étre validé
par l'utilisateur.

Pour obtenir des informations sur les fonctions de connecti-
vité proposées, consultez I'application mobile Bosch dédiée
ou la notice d'utilisation de l'outil électroportatif utilisé.

Eléments constitutifs

La numérotation des composants illustrés se référe ala re-
présentation de l'outil électroportatif sur les pages gra-
phiques.

(1) Pile bouton

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Module factice”

(4) Cache du Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris
dans la fourniture. Vous trouverez I'ensemble des acces-
soires dans notre gamme d’accessoires.

Caractéristiques techniques

Module Bluetooth® GCY 42

Low Energy

Référence 1600A01 3WF
1600 A01 6NH

160992A8B6(13.06.2023)
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Module Bluetooth® GCY 42
Low Energy
1600A01 ZE2
1600 A01 L2W
Températures de fonction- -20°C... +50°C
nement
Températures de stockage -20°C...+70°C
Dimensions 7x30x 30 mm
Poids selon EPTA-Proce- 0,01 kg

dure 01:2014
Transmission de données

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Plage de fréquences utili- 2402-2 480 MHz

sée

Puissance de sortie <10 mW

Alimentation électrique

Pile Pile bouton (pile au lithium 3V,
CR2032)

A) Les périphériques mobiles (smartphones, tablettes) doivent
étre compatibles avec la technologie Bluetooth” Low Energy
(version 4.2) et prendre en charge le profil GAP (Generic Ac-
cess Profile).

Prérequis systéme GCY 42

Appareil mobile (tablette, Android 6.0 (ou version ulté-
smartphone) rieure)

i0S 11 (ou version ultérieure)

Montage et mise en service

Alimentation électrique

» Enlevez le cache du Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 sur Poutil électroportatif, p. ex. a Paide d’un
tournevis ou d’une grosse piéce de monnaie. L 'utilisa-
tion d’objets inappropriés peut endommager I'électro-
nique ou le cache.

- Pour la mise en service aprés I'achat ou aprés un change-
ment de la pile (1), procédez comme représenté sur les
pages graphiques. Respectez par ailleurs les informations
qui suivent.

Premiére mise en service

(voir figures A1-A5)

Remarque : Conservez bien le module factice (3) du module
GCY 42. Remettez en place le module factice lorsque vous
remettez a quelqu’un 'outil électroportatif sans GCY 42.
Insérez la pile (1) dans le GCY 42 (2) avec le péle positif
orienté vers le haut. N'exercez pas de pression sur la pile ;
elle ne s’enclenche pas. Elle ne se met dans la bonne posi-
tion que lors de la fermeture du cache.

Pour initialiser le GCY 42 apreés son insertion, actionnez I'in-
terrupteur Marche/Arrét de I'outil électroportatif.

Remplacement de la pile
(voir figures B1-B4)
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Retirez la pile usagée (1) seulement avec les doigts.

Dans I'application mobile, un message d’avertissement si-
gnale quand la pile arrive en fin de vie.

Retrait du module GCY 42

(voir figures C1-C2)

Ne forcez pas pour retirer le GCY 42 (2). N'utilisez aucun ob-
jet pointu ou coupant.

Remarque : Le retrait du GCY 42 peut étre facilité en retour-
nant l'outil électroportatif.

Mise en marche

Dés que la pile (1) a été insérée et que l'interrupteur
Marche/Arrét de I'outil électroportatif a été actionné, le GCY
42 se met a émettre en continu un signal. Le signal
Bluetooth® ne cesse d’étre émis que quand la pile est dé-
chargée, défectueuse ou a été retirée.

Vous obtiendrez plus d’informations directement dans I'ap-
plication mobile Bosch.

Installation de P'application mobile

Le QR-Code ci-dessous vous permet d’accéder directement
al'application Bosch dédiée.

Pour pouvoir utiliser le GCY 42, vous devez tout d’abord ins-

taller 'application Bosch dédiée.

- Téléchargez I'application sur la plateforme de télécharge-
ment correspondante (Apple App Store ou Google Play
Store).

Remarque : Pour ce faire, vous devez disposer d’un
compte utilisateur donnant accés a la plateforme de télé-
chargement.

- Sélectionnez ensuite dans I'application le sous-menu My-
Tools.

- Sur'écran de votre appareil mobile (smartphone, ta-
blette) sont alors indiquées toutes les étapes a suivre
pour connecter 'outil électroportatif a I'appareil mobile.

Remarque : Commencez par visionner intégralement le tuto-

riel de I'application. Vous y trouverez une bonne vue d’en-

semble de la procédure de connexion et de I'utilisation des
fonctions de connectivité.

Transmission de données via
Bluetooth®

Le module GCY 42 envoie un signal périodiquement. Le GCY

42 n'est parfois reconnu (dépend de I'environnement)

qu'aprés I'envoi de plusieurs signaux. Sile GCY 42 nest pas

reconnu, vérifiez les points suivants :

- Ladistance avec le périphérique mobile est-elle trop
grande ?

Bosch Power Tools

160992A8B6(13.06.2023)



12 | Espaiiol

Réduisez la distance entre le périphérique mobile et le
GCY 42.

- Lapile est-elle faible ou arrivée en fin de vie ?
Remplacez la pile.

- Eteignez et rallumez votre périphérique mobile
Bluetooth®.
Vérifiez si le module GCY 42 est maintenant détecté.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Araide d’'un pinceau, enlevez les saletés. N'utilisez pas de
détergents ou de solvants.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concer-
nant la réparation et 'entretien de votre produit et les piéces
de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre dispo-
sition pour répondre a vos questions concernant nos pro-
duits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de piéces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

France

Réparer un outil Bosch n'a jamais été aussi simple, et ce, en
moins de 5 jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de
retour en ligne que vous trouverez sur notre site internet
www.bosch-pt.fra la rubrique Services. Vous y trouverez
également notre boutique de piéces détachées en ligne ol
vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle
Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 09 7082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un ap-
pel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente
sous :

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Les modules GCY 42, les accessoires et emballages doivent
étre recyclés en respectant I'environnement.

E Ne jetez pas les composants électroniques ni

geéres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE rela-
tive aux déchets d’équipements électriques et électroniques
(DEEE) et sa transposition dans le droit national francais, les
outils électroportatifs devenus inutilisables et conformé-
ment a la directive 2006/66/CE les piles/accus défectueux
ou usageés doivent étre mis de coté et rapportés dans un
centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environ-
nement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les dé-
chets d’équipements électriques et électroniques peuvent
avoir un impact négatif sur l'environnement et la santé des
personnes du fait des substances dangereuses qu'ils
contiennent.

Valable uniquement pour la France :

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

‘K

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, pa-
ra garantizar un trabajo sin peligro y seguro
con el GCY 42. Guarde bien estas instruc-
cionesy adjuntelas en la entrega del GCY 42

o de una herramienta eléctrica equipada con el mismo.

» Utilice solamente las pilas nombradas en estas ins-
trucciones de servicio. No utilice otras pilas en forma de
botdn u otra alimentacion de energia.

» En el cambio de la pila en forma de boton, preste aten-
cion a una sustitucion correcta de la pila en forma de
boton. Existe el riesgo de explosion.

» Por favor observe, que el médulo Bluetooth®es alimen-
tado por una pila en forma de botén.

No trague nunca pilas en forma de boton.La ingestion
de una pila en forma de boton puede causar dentro de 2
horas serias causticaciones internas y la muerte.
Asegtirese, que la pila en forma
,. { de botdn no llegue a las manos
9 ) de nifios. Las pilas en forma de
botdn son peligrosas.

» No siga utilizando el mddulo Bluetooth®, si ya no se deja
cerrar la cubierta; retire la pila en forma de boton y déjelo
reparar.

» No intente recargar de nuevo las pilas en forma de bo-
ton y no cortocircuite la pila en forma de boton. La pila

les batteries/piles avec les ordures ména-
160992A8B61(13.06.2023)
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en forma de botdn puede tener fugas, explotar, quemarse
o herir a personas.

» Retire y deseche las pilas en forma de botdn debida-
mente. Las pilas en forma de boton descargadas pueden
tener fugas y por ello dafar el producto o lesionar perso-
nas.

» Proteja el objeto marcado con un GCY 42 ante el calor
y el fuego. Debido a la exposicion continua a la irradia-
cion solar, las altas temperaturas (> 70 °C) y el fuego, la
pila puede tener fugas, explotar, quemarse o lesionar per-
sonas

» No daiie la pila en forma de boton y no despiece la pila
en forma de boton. La pila en forma de boton puede te-
ner fugas, explotar, quemarse o herir a personas.

» Procure que una pila en forma de boton daiada no en-
tre en contacto con el agua. El litio derramado en con-
tacto con agua puede generar hidrégeno y por lo tanto dar
lugar a un incendio, una explosion o lesiones de personas.

» El modulo Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 esta
equipado con una radiointerfaz. Observar las limita-
ciones locales de servicio, p. ej. en aviones o hospita-
les.

» Utilice el médulo Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 solamente en las herramientas eléctricas pre-
vistas para el caso. Lea las instrucciones de servicio
de la herramienta eléctrica utilizada.

» No deje que se sobrecaliente la pila en forma de boton
y no la tire al fuego. La pila en forma de boton puede te-
ner fugas, explotar, quemarse o herir a personas.

Descripcion del producto y servicio

La marca de palabra Bluetooth® como también los simbo-
los (logotipos) son marcas registradas y propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. Cada utilizacion de esta marca de pa-
labra/simbolo por Robert Bosch Power Tools GmbH tiene
lugar bajo licencia.

Utilizacion reglamentaria

El' mddulo Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 posibilita
la personalizacién y la comprobacion del estado de una he-
rramienta eléctrica asi como la transmision de configuracio-
nes y datos basados en la tecnologia de radiocomunicacion
Bluetooth®. La transmision de datos debe ser autorizada por
el usuario.

Las informaciones respecto a las funciones de conectividad
ofrecidas las puede ver en la correspondiente aplicacion de
Bosch o en las instrucciones de servicio de la herramienta
eléctrica utilizada.

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados esta refe-
rida a las imagenes en las paginas ilustradas.

(1) Pilaenformade botdn
(2) Modulo Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
(3) Comodin®
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(4) Cubierta del modulo Bluetooth® Low Energy Module
GCY 427
a) Losaccesorios descritos e ilustrados no corresponden al

material que se adjunta de serie. La gama completa de acce-
sorios opcionales se detalla en nuestro programa de acceso-

rios.

Datos técnicos

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Ndmero de articulo 1600A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Temperatura de servicio -20°C... +50°C

Temperatura de almacena- -20°C...+70°C

miento

Medidas 7x30x30mm

Peso segln EPTA-Proce- 0,01 kg

dure 01:2014

Transferencia de datos

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Gama de frecuencia utili- 2402-2480 MHz

zada

Potencia de salida <10 mW

Suministro de corriente

Pila Pila en forma de boton (pila de

litio de 3V, CR 2032)

A) Los dispositivos moviles deben ser compatibles con aparatos
Bluetooth®-Low-Energy (version 4.2) y asistir el Generic Access
Profile (GAP).

Requisitos del sistema GCY 42

Aparato final movil (tablet, Android 6.0 (y superior)
teléfono inteligente) i0S 11 (y superior)

Montaje y operacion

Suministro de corriente

» Quite la cubierta del médulo Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 de la herramienta eléctrica, p. ej. con
un destornillador o una moneda grande. Mediante la
aplicacion de objetos inadecuados, se puede dafar la
electronica o la cubierta.

- Parala puesta en servicio tras la compra o cambiar la pila
(1) siga las representaciones de las paginas graficas. Ob-
serve en ello las siguientes indicaciones.

Primera puesta en marcha

(ver figuras A1-A5)

Indicacion: Conserve adecuadamente el comodin (3) del
GCY 42. Coloque de nuevo el comodin para la transmision
de la herramienta eléctrica sin GCY 42.

Bosch Power Tools
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Coloque la pila (1) con el polo positivo hacia arriba en el
GCY 42 (2) . No es necesario introducir a presion la pila; la
pila no encastra por si sola. Se fija solo cuando se cierra la
tapa en la posicién deseada.

Parainicializar el GCY 42 tras la colocacion, accione el inte-
rruptor de conexion/desconexion de la herramienta eléctri-
ca.

Cambio de bateria

(ver figuras B1-B4)

Retire la pila usada (1) solamente con los dedos.

Antes que se consuma completamente la pila, se indica una
advertencia en la aplicacion App.

Retirar el GCY 42

(ver figuras C1-C2)

No aplique violencia al retirar el GCY 42 (2). No utilice herra-

mientas puntiagudas o afiladas.

Indicacion: Gire eventualmente la herramienta eléctrica, pa-

ra facilitar la salida del GCY 42.

Puesta en marcha

Una vez que se ha colocado la pila (1) y se acciona el inte-
rruptor de conexion/desconexion en la herramienta eléctri-
ca, el GCY 42 emite continuamente una sefal. La sefal
Bluetooth® se interrumpe recién, si la pila esta vacia o ave-
riada o se desmonta.

Informaciones adicionales se encuentran directamente en la
aplicacion App de Bosch.

Instalacion y configuracion de la aplicacion App

El cédigo QR que aparece a continuacion permite acceder a
la correspondiente aplicacién de Bosch.

Para poder utilizar el GCY 42 debe instalar primero la corres-

pondiente aplicacion de Bosch.

- Descarguese la correspondiente aplicacion de Bosch a
través de un correspondiente App-Store (Apple App
Store, Google Play Store).

Indicacion: Se requiere una cuenta de usuario en un
AppStore correspondiente.

- Acontinuacion, seleccione en la aplicacion App el suba-
partado MyTools.

- Eldisplay de su aparato final mévil indica todos los pasos
siguientes para la conexion de la herramienta eléctrica
con el aparato final.

Indicacion: Lleve primero a cabo el Tutorial completo de la

aplicacion App. Asi obtiene una mejor supervision sobre el

proceso de conexion y la utilizacion de las funciones de co-
nectividad.

Transmision de datos a través de
Bluetooth®

EI'GCY 42 tiene un intervalo de emision regular. Segtn el
ambiente, se pueden necesitar varios intervalos de emision,
antes que se detecte el GCY 42. Sino se detecta el GCY 42,
verifique lo siguiente:
- ¢Es demasiado grande la distancia al aparato final movil?
Reduzca la distancia entre el aparato final mévil y el
GCY 42.
- ¢Esta demasiado débil o vacia la pila?
Cambie la pila.
- Desconecte y conecte de nuevo Bluetooth® en su aparato
final movil.
Compruebe, si ahora se detecta el GCY 42.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Elimine los ensuciamientos con un pincel. No utilice ningtin
detergente o disolvente.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda
Ud. tener sobre la reparacion y mantenimiento de su produc-
to, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos
se encuentran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosa-
mente en caso de preguntas sobre nuestros productos y sus
accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es
imprescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que fi-
guraen la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la reco-
gida para la reparacion de su maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

Los mddulos GCY 42, los accesorios y los embalajes deben
llevarse a una reutilizacion ecoldgica.

E iNo arroje los componentes electronicos y las

pilas ala basura!

160992A8B6(13.06.2023)
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Sdlo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre apa-
ratos eléctricos y electrénicos de desecho y su realizacién en
|a legislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE,
las herramientas eléctricas que ya no son aptas para su uso y
respectivamente los acumuladores/las pilas defectuosos o
vacios deberan ser recogidos por separado y reciclados de
manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléc-
tricos y electronicos pueden tener efectos nocivos para el
medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra
sobre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Todas as instrucoes devem ser lidas e
respeitadas, para se poder trabalhar de
forma segura com o GCY 42. Conserve hem
estas instrucdes e faca-as acompanhar o

GCY 42 ou a ferramenta elétrica equipada com o mesmo

se o ceder a terceiros.

» Utilize apenas as pilhas mencionadas neste manual de
instrucées. Nao utilize outras pilhas botao ou outra
alimentacdo de energia.

» Ao substituir a pilha botao, certifique-se de que
procede corretamente. Ha risco de explosao.

» Tenha em conta que o médulo Bluetooth® funciona com
uma pilha botao.

Nunca engolir uma pilha botao.Engolir uma pilha botao
pode causar queimaduras quimicas internas graves num
espaco de 2 horas e causar a morte.
Mantenha a pilha botéo
; .  afastadade criancas. As pilhas
e ) botdo sao perigosas.

» Nao use mais o modulo Bluetooth® se ndo conseguir
fechar a cobertura, retire a pilha botao e mande-o
reparar.

» Nao tente recarregar pilhas botao e nao curte-circuite
a pilha botao. A pilha botdo pode perder a
estanqueidade, explodir, queimar e ferir pessoas.

» Elimine as pilhas botao descarregadas de forma
correta. As pilhas botdo podem perder a estanqueidade
e, consequentemente, danificar o produto ou ferir
pessoas.
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» Proteja o objeto identificado com um GCY 42 do calor
e do fogo. Devido a radiacao solar permanente, elevadas
temperaturas (> 70 °C) e fogo, a pilha pode perder a
estanqueidade, explodir, queimar e ferir pessoas

» Nao danifique a pilha botao e ndo a desmonte. A pilha
botdo pode perder a estanqueidade, explodir, queimar e
ferir pessoas.

» Nao deixe uma pilha botdo danificada entrar em
contacto com agua. O litio que sai da pilha pode formar
hidrogénio em contacto com a agua e causar incéndio,
explosao ou ferimentos em pessoas.

» Das Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 esta
equipado com uma interface. Devem ser respeitadas
as limitacdes de utilizacao locais, p. ex. em avides ou
hospitais.

» Use o Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 apenas
nas ferramentas elétricas previstas. Leia 0 manual de
instrucdes da ferramenta elétrica usada.

» Nao sobreaqueca a pilha botao e nao a mande parao
fogo. A pilha botédo pode perder a estanqueidade,
explodir, queimar e ferir pessoas.

Descricao do produto e do servico

A marca nominativa Bluetooth® tal como o simbolo
(logotipo), sao marcas registadas e propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. Qualquer utilizacdo desta marca
nominativa/deste simbolo por parte da Robert Bosch
Power Tools GmbH possui a devida autorizacao.

Utilizacao adequada

0 Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 permite a
personalizagdo e a verificagdo de estado de uma ferramenta
elétrica assim como a transmissao de definicoes e ajustes
com base na tecnologia de radiotransmissao Bluetooth®. A
transferéncia de dados tem de ser aprovada pelo utilizador.
As informagdes acerca das fungdes Connectivity podem ser
consultadas na respetiva aplicagao Bosch ou nas instrugdes
de utilizagdo da ferramenta elétrica usada.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes exibidos diz respeito as
representagdes existentes nas paginas dos graficos.

(1) Pilhabotao

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Espacador®

(4) Cobertura Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao
volume de fornecimento padrao. Todos os acessorios
encontram-se no nosso programa de acessdrios.

Bosch Power Tools
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Dados técnicos

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Numero de produto 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Temperatura de servico -20°C... +50°C

Temperatura de -20°C...+70°C

armazenamento

Dimensodes 7x30x30mm

Peso conforme EPTA- 0,01kg

Procedure 01:2014

Transferéncia de dados

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)"

Faixa de frequéncia usada 2402-2480 MHz

Poténcia de saida <10mW

Abastecimento de energia

Pilha Pilha botao (pilha de litio de 3
V, CR 2032)

A) Os aparelhos terminais moveis tém de ser compativeis com os
aparelhos Low Energy Bluetooth® (versao 4.2) e suportar o
Generic Access Profile (GAP).

Pré-requisitos do GCY 42
sistema

Aparelho terminal mével Android 6.0 (e superior)
(Tablet, Smartphone) i0S 11 (e superior)

Montagem de funcionamento

Abastecimento de energia

» Remova a cobertura para o Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 na ferramenta elétrica p. ex. coma
chave de parafusos ou uma moeda grande. A utilizagao
de objetos inadequados pode provocar danos na
eletrénica ou na cobertura.

- Paraacolocagao em funcionamento apds a compra ou a
substituicdo da pilha (1) siga as representacées da
pagina de imagens. Respeite também as seguintes
indicagdes.

Primeira colocacio em funcionamento

(ver figuras A1-A5)

Nota: Guarde o espagador (3) do GCY 42. Volte a colocar o
espacador para passar a ferramenta elétrica a terceiros sem
0GCY 42.

Coloque a pilha (1) com o polo positivo para cima no GCY
42 (2). Nao é necessario pressionar a pilha; ela encaixa
sozinha. Ela é fixada na posicao prevista apenas quando se
fecha a tampa.

Para inicializar o GCY 42 apods a colocagao, acione o
interruptor de ligar/desligar da ferramenta elétrica.

Substituir a pilha

(ver figuras B1-B4)

Remova a pilha usada (1) apenas com os dedos.

Antes de a pilha botdo ficar totalmente descarregada, é
exibido um aviso na aplicacao.

Remover GCY 42

(ver figuras C1-C2)

Nao aplique forca excessiva ao remover GCY 42 (2). Nao
utilize ferramentas pontiagudas ou afiadas.

Nota: Se necessario, vire a ferramenta elétrica, para retirar
mais facilmente GCY 42.

Colocacao em funcionamento

Assim que a pilha (1) estiver colocada e acionado o
interruptor de ligar/desligar na ferramenta elétrica, o

GCY 42 envia um sinal de forma continua. O sinal Bluetooth®
s6 é interrompido se a bateria estiver vazia, defeituosa ou
for desmontada.

Para informacdes mais detalhadas, consulte diretamente a
aplicacdo da Bosch.

Instalacao e definicoes da aplicacdo
Com o seguinte QR-Code acede a respetiva aplicagao Bosch.

Para poder usar o GCY 42, tem de instalar primeiro a

aplicacdo Bosch correspondente.

- Descarregue a aplicagdo Bosch através de uma loja de
aplicagoes correspondente (Apple App Store,

Google Play Store).
Nota: E necessaria uma conta de utilizador para o efeito
narespetiva App-Store.

- Depois selecione a aplicacao no submenu MyTools.

- O mostrador do aparelho terminal mével mostra todos os
passos seguintes para a ligacao da ferramenta elétrica ao
aparelho terminal.

Nota: Leia primeiro integralmente o tutorial da aplicagéo.

Desta forma obtém uma melhor vista geral acerca do

processo de ligacdo e a utilizagdo das fungdes Connectivity.

Transferéncia de dados via
Bluetooth®

0 GCY 42 tem um intervalo de envio regular. Consoante o

ambiente, poderdo ser necessarios varios intervalos de

envio antes de 0 GCY 42 ser reconhecido. Se 0 GCY 42 nao

for reconhecido, verifique o seguinte:

- Adistancia para o aparelho terminal mével é demasiado
grande?

160992A8B6(13.06.2023)
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Reduza a distancia entre o aparelho terminal mével e o
GCY 42.

- Anpilha esta muito fraca ou vazia?
Substitua a pilha.

- Desligue e volte a ligar o Bluetooth® aparelho terminal
movel.
Verifique agora se 0 GCY 42 é reconhecido agora.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencédo e limpeza

Retire sujidade com um pincel. Nao utilize detergentes ou
solventes.

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito
de servicos de reparacao e de manutencao do seu produto,
assim como das pegas sobressalentes. Desenhos explodidos
e informacdes acerca das pecas sobressalentes também em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer
todas as suas duvidas a respeito dos nossos produtos e
acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacao
Os modulos GCY 42, acessorios e embalagens devem ser
reciclados de forma ecoldgica.

ﬁ Nao coloque componentes eletronicos e as

pilhas no lixo doméstico!
Apenas para paises da UE:
Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e a sua
implementacao na legislacdo nacional, é necessario recolher
separadamente as ferramentas elétricas que ja nao sao
usadas e, de acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE,
as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-las para uma
reciclagem ecologica.
No caso de uma eliminagao incorreta, os aparelhos elétricos
e eletrénicos antigos podem ter efeitos nocivos no ambiente
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e na sauda humada devido a possivel presenca de
substancias perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Tutte le istruzioni devono essere lette e ri-

spettate al fine di lavorare in modo sicuro e

senza pericoli con il GCY 42. Le presenti

istruzioni devono essere conservate con cu-
ra e consegnate con il GCY 42 in caso di vendita dello
stesso o di un elettroutensile equipaggiato con il modulo
stesso.

» Utilizzare esclusivamente le batterie indicate nelle
presenti istruzioni d’uso. Non utilizzare altri tipi di batte-
rie a bottone, né altri tipi di alimentazione.

» In caso di sostituzione della pila a bottone, provvedere
a sostituirla correttamente. Vi & rischio di esplosione.

» Siprega di considerare che il modulo Bluetooth® viene
alimentato mediante una pila a bottone.

Non ingerire mai le pile a bottone.L ingerimento della
pila a bottone puo causare, nell'arco di 2 ore, gravi lesioni
interne, con conseguenze anche mortali.
Accertarsi che la pila a bottone
sia fuori dalla portata dei bam-
9 ) bini. Le pile a bottone sono peri-
colose.

» Non utilizzare pill il modulo Bluetooth® qualora non sia pili
possibile chiudere la copertura, rimuovere la pila a botto-
ne e far riparare il modulo.

» Non tentare di ricaricare la pila a bottone e non corto-
circuitarla. La pila a bottone puo diventare anermetica,
esplodere, incendiarsi e causare lesioni.

» Rimuovere e smaltire le pile a bottone scariche nel ri-
spetto delle norme locali. Le pile a bottone scariche
possono diventare anermetiche e, di conseguenza, dan-
neggiare il prodotto, oppure causare lesioni.

» Proteggere dal calore e dal fuoco I'oggetto identifica-
to con GCY 42 . A causa dell’'esposizione ai raggi solari,
delle alte temperature (> 70 °C) e del fuoco la batteria
puo diventare anermetica, esplodere, bruciare e causare
lesioni alle persone

» Non danneggiare, né smontare la pila a bottone. La pila
a bottone puo diventare anermetica, esplodere, incen-
diarsi e causare lesioni.

» Non portare una pila a bottone danneggiata a contatto
con l'acqua. A contatto con 'acqua, il litio che fuoriesce
dalla pila pud generare idrogeno e causare un incendio o
un’esplosione, oppure causare lesioni.

» Il modulo Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 é
equipaggiato con un’interfaccia radio. Eventuali limi-
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tazioni di utilizzo, ad esempio all’interno di velivoli o di
ospedali, devono essere rispettate.

» Utilizzare il modulo Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 solo per gli elettroutensili per i quali é previ-
sto. Leggere le istruzioni d’uso dell’elettroutensile uti-
lizzato.

» Non far surriscaldare la pila a bottone e non gettarla
nel fuoco. La pila a bottone puo diventare anermetica,
esplodere, incendiarsi e causare lesioni.

Descrizione del prodotto e dei
servizi forniti

Il marchio denominativo Bluetooth®, cosi come i simboli
grafici (loghi), sono marchi di fabbrica registrati e sono
proprieta di Bluetooth SIG, Inc. Qualsiasi utilizzo di tali
marchi/loghi da parte di Robert Bosch Power Tools
GmbH é concesso in licenza.

Utilizzo conforme

Il modulo Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 consente
la personalizzazione e il controllo dello stato di un elettrou-
tensile nonché la trasmissione di impostazioni e dati sulla ba-
se della tecnologia radio Bluetooth®. La trasmissione di dati
deve essere approvata dall’utilizzatore.

Le informazioni riguardanti le funzioni di Connectivity offerte
si possono consultare allinterno dell'app Bosch corrispon-
dente o nelle istruzioni d’uso dell'elettroutensile utilizzato.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti rappresentati si riferisce al-
le illustrazioni sulle pagine con la rappresentazione grafica.
(1) Pilaabottone

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Segnaposto?

(4) Copertura Bluetooth® Low Energy Module GCY 42°

a) L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel
volume di fornitura dard. L’ io completo é con-
tenuto nel nostro programma accessori.

Dati tecnici

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Codice prodotto 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Temperatura di esercizio -20°C... +50°C

Temperatura di magazzi- -20°C...+70°C

naggio

Dimensioni 7x30x30mm

Peso secondo EPTA-Pro- 0,01kg

cedure 01:2014

Trasferimento dati

Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
Campo di frequenza utiliz- 2402-2480 MHz
zato

Potenza di uscita <10 mW
Alimentazione

Pila Pila a bottone (batteria al litio

da3V, CR2032)

A) I dispositivi mobili dovranno essere compatibili con dispositivi
Bluetooth® Low Energy (versione 4.2) e dovranno supportare il
Generic Access Profile (GAP).

Requisiti di sistema GCY 42

Dispositivo mobile (smart  Android 6.0 (e versioni succes-
device) sive)

i0S 11 (e versioni successive)

Montaggio ed uso

Alimentazione

» Rimuovere la copertura per il modulo Bluetooth® Low
Energy Module GCY 42 presente nell’elettroutensile,
ad esempio con l'ausilio di un cacciavite o di una gros-
sa moneta.. L 'utilizzo di oggetti non idonei puo comporta-
re danni per 'elettronica o la copertura.

- Perlamessa in funzione in seguito all'acquisto o alla sosti-
tuzione della batteria (1), seguire le rappresentazioni gra-
fiche delle relative pagine. A tale riguardo, osservare le
seguenti avvertenze.

Prima messa in funzione
(vedere immagini A1-A5)
Avvertenza: Conservare con cura il segnaposto (3) del mo-

dulo GCY 42 . Utilizzare nuovamente il segnaposto per il tra-
sferimento dell'elettroutensile senza GCY 42.

Introdurre la batteria (1) con il polo positivo rivolto verso
Ialto all'interno del modulo GCY 42 (2). Non & necessario
esercitare pressione sulla batteria, poiché si innesta automa-
ticamente in posizione. Viene fissata nella posizione prevista
solo al momento della chiusura della copertura.

Per inizializzare il modulo GCY 42 dopo l'introduzione della
batteria, azionare l'interruttore di avvio/arresto dell’elettrou-
tensile.

Sostituzione della batteria

(vedere immagini B1-B4)

Estrarre la batteria esausta (1) utilizzando solamente le dita.
Prima che la batteria si scarichi completamente, I'app visua-
lizzera un apposito avviso.

Rimozione del modulo GCY 42

(vedere immagini C1-C2)

Non esercitare forza durante la rimozione del modulo

GCY 42 (2). Non utilizzare alcun oggetto appuntito né affila-
to.
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Avvertenza: ruotare eventualmente I'elettroutensile al fine
di poter rimuovere pili facilmente il GCY 42.

Messa in funzione

Non appena la batteria (1) & stata inserita e I'interruttore di
avvio/arresto presente sull'elettroutensile & stato azionato, il
GCY 42 inviera un segnale in modo continuativo. Il segnale
Bluetooth® verra interrotto soltanto in caso di batteria scari-
ca o difettosa, oppure se la batteria verra rimossa.

Ulteriori informazioni verranno fornite direttamente dall'app
Bosch.

Installazione e messa a punto dell’app

Tramite il seguente codice QR ¢ possibile accedere all'app
Bosch corrispondente.

Per poter utilizzare il GCY 42, occorre dapprima installare

I'app Bosch corrispondente.

- L’app Bosch corrispondente & scaricabile da App Store
(Apple App Store, Google Play Store).

Avvertenza: tale procedura presuppone I'esistenza di un
account utente presso il relativo App Store.

- Selezionare quindi nell'app l'opzione MyTools.

- Il display del proprio dispositivo mobile indichera tutti i
passaggi successivi, necessari per connettere l'elettrou-
tensile al dispositivo.

Avvertenza: innanzitutto occorrera seguire per intero il tu-

torial dell'app. In tal modo sara possibile avere una migliore

visione d'insieme in merito alla procedura di collegamento e

all'utilizzo delle funzioni Connectivity.

Trasmissione dati via Bluetooth®

I1GCY 42 utilizza un intervallo di trasmissione regolare. In
base all'ambiente potranno essere necessari pili intervalli di
trasmissione prima che il GCY 42 venga riconosciuto. Qualo-
rail GCY 42 non venisse riconosciuto, verificare quanto se-
gue.
- Se ladistanza dal dispositivo mobile & eccessiva:
ridurre la distanza fra il dispositivo mobile ed il GCY 42.
- Selabatteria & parzialmente o totalmente scarica:
Sostituire la batteria.
- Spegnere e riaccendere il proprio dispositivo mobile
Bluetooth®.
Verificare se a questo punto il GCY 42 viene riconosciuto.
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Rimuovere eventuali tracce di sporco con 'ausilio di un pen-
nello. Non utilizzare prodotti detergenti né solventi.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relati-
ve allariparazione e alla manutenzione del Vostro prodotto
nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono con-
sultabili anche sul sito www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere
alle Vostre domande in merito ai nostri prodotti e accessori.
In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, co-
municare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla
targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Smaltimento

I'moduli GCY 42, gli accessori e le confezioni devono essere
utilizzati nellambito di un riciclaggio rispettoso dell'ambien-
te.

)5

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di ap-
parecchiature elettriche ed elettroniche e del suo recepi-
mento nel diritto nazionale, gli elettroutensili non piu utilizza-
bili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batte-
rie/le pile difettose o esauste, andranno raccolti separata-
mente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettri-
che ed elettroniche potrebbero avere effetti nocivi sull'am-
biente e sulla salute umana a causa della possibile presenza
di sostanze nocive.

Non gettare elettroutensili dismessi e le batte-
rie esaurite tra i rifiuti domestici!

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle instructies moeten worden gelezen en
opgevolgd om zonder risico en veilig met de
GCY 42 te werken. Bewaar deze instructies
goed en geef ze bij het doorgeven van de
GCY 42 of een daarmee uitgerust elektrisch gereed-
schap mee.

Bosch Power Tools

160992A8B6(13.06.2023)


mailto:pt.hotlinebosch@it.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

20 | Nederlands

» Gebruik uitsluitend de in deze gebruiksaanwijzing ver-
melde batterijen. Gebruik geen andere knoopcellen of
een andere energievoorziening.

» Let er bij het wisselen van de knoopcel op dat dit vak-
kundig gebeurt. Er bestaat explosiegevaar.

» Denk eraan dat de Bluetooth®-module met een knoop-
cel werkt.

Slik knoopcellen nooit in.Inslikken van de knoopcel kan
binnen 2 uur leiden tot ernstig inwendig letsel en overlij-
den.
Zorg ervoor dat de knoopcel
,.‘ nietin de handen van kinderen
%) komt. Knoopcellen zijn gevaarlijk.

» Gebruik de Bluetooth®-module niet meer, wanneer de af-
dekking niet meer kan worden gesloten, verwijder de
knoopcel en laat deze repareren.

» Probeer niet de knoopcel weer op te laden en sluit de
knoopcel niet kort. De knoopcel kan gaan lekken, explo-
deren, branden en personen verwonden.

» Ontladen knoopcellen moeten op correcte wijze ver-
wijderd en afgevoerd worden. Ontladen knoopcellen
kunnen gaan lekken en daardoor het product beschadi-
gen of personen verwonden.

» Bescherm het voorwerp dat met een GCY 42 is gemar-
keerd, tegen hitte en vuur. De batterij kan door aanhou-
dende bestraling door de zon, hoge temperaturen
(>70°C) en vuur gaan lekken, exploderen, branden en
personen verwonden.

» Beschadig de knoopcel niet en haal de knoopcel niet
uit elkaar. De knoopcel kan gaan lekken, exploderen,
branden en personen verwonden.

» Breng een beschadigde knoopcel niet in contact met
water. Uitstromend lithium kan met water waterstof pro-
duceren en zo leiden tot brand, een explosie of verwon-
ding van personen.

» De Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 is uitgerust
met een radio-interface. Lokale gebruiksbeperkingen,
bijv. in vliegtuigen of ziekenhuizen, moeten in acht ge-
nomen worden.

» Gebruik de Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 al-
leen in de daarvoor bestemde elektrische gereed-
schappen. Lees de gebruiksaanwijzing van het ge-
bruikte elektrische gereedschap.

» Verhit de knoopcel niet en gooi deze niet in het vuur.
De knoopcel kan gaan lekken, exploderen, branden en
personen verwonden.

Beschrijving van product en werking

Het woordmerk Bluetooth® evenals de beeldtekens (lo-
go's) zijn geregistreerde handelsmerken en eigendom
van Bluetooth SIG, Inc. Elk gebruik van dit woordmerk/
deze beeldtekens door Robert Bosch Power Tools GmbH
gebeurt onder licentie.

Beoogd gebruik

Met de Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 kan een elek-
trisch gereedschap persoonlijk ingesteld en de status ervan
gecontroleerd worden. Tevens kunnen instellingen en gege-
vens op basis van Bluetooth®-radiotechnologie overgebracht
worden. Voor de gegevensoverdracht is de toestemming van
de gebruiker nodig.

Informatie over aangeboden Connectivity-functies krijgt u in
de betreffende Bosch-app of in de gebruiksaanwijzing van
het gebruikte elektrische gereedschap.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de pagina’s met
afbeeldingen.

(1) Knoopcel

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Plaatshouder®

(4) Afdekking Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij
de levering inbegrepen. Alle accessoires zijn te vinden in
ons accessoireprogramma.

Technische gegevens

Bluetooth ® GCY 42

Low Energy Module

Productnummer 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Gebruikstemperatuur -20°C... +50°C

Opslagtemperatuur -20°C...+70°C

Afmetingen 7x30x30mm

Gewicht volgens EPTA- 0,01 kg

procedure 01:2014

Gegevensoverdracht

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

2402-2480 MHz
<10 mW

Gebruikt frequentiebereik

Uitgangsvermogen

Energievoorziening

Batterij knoopcel (3 V lithiumbatterij,
CR2032)

A) De mobiele eindapparaten moeten compatibel zijn met
Bluetooth®-Low-Energy-apparaten (versie 4.2) en het Generic
Access Profile (GAP) ondersteunen.

Systeemvereisten GCY 42

Mobiel eindapparaat (ta- Android 6.0 (en hoger)
blet, smartphone) i0S 11 (en hoger)
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Montage en gebruik

Energievoorziening

» Verwijder de afdekking voor de Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 op het elektrische gereedschap, bijv.
met een schroevendraaier of een groot muntstuk.
Door het gebruik van ongeschikte voorwerpen kan de
elektronica of de afdekking beschadigd worden.

- Volg voor de ingebruikname na aankoop of vervangen van
de batterij (1) de handelingen op de pagina's met afbeel-
dingen. Neem daarbij goed nota van de volgende aanwij-
zingen.

Eerste ingebruikname

(zie afbeeldingen A1-A5)

Aanwijzing: Bewaar de plaatshouder (3) van de GCY 42

goed. Breng de plaatshouder weer aan, wanneer u het elek-

trische gereedschap zonder GCY 42 doorgeeft.

Plaats de batterij (1) met de pluspool naar boven in de GCY

42 (2). Het is niet nodig om de batterij erin te drukken; de

batterij klikt niet vanzelf vast. Deze wordt pas bij het sluiten

van de afdekking op de daarvoor bestemde positie vastge-
zet.

Om de GCY 42 na het plaatsen te initialiseren, bedient u de
aan/uit-schakelaar van het elektrische gereedschap.
Batterij vervangen

(zie afbeeldingen B1-B4)

Pak de lege batterij (1) alleen met de vingers weg.

Voordat de batterij helemaal leeg is, verschijnt in de app een
waarschuwing.

GCY 42 verwijderen

(zie afbeeldingen C1-C2)

Gebruik bij het verwijderen van de GCY 42 (2) geen geweld.
Gebruik geen spitse of scherpe gereedschappen.

Aanwijzing: Draai eventueel het elektrische gereedschap
om de GCY 42 gemakkelijker te kunnen wegnemen.

Ingebruikname

Zodra de batterij (1) is geplaatst en de aan/uit-schakelaar op
het elektrische gereedschap bediend wordt, zendt de

GCY 42 continu een signaal uit. Het Bluetooth®-signaal
wordt pas onderbroken, wanneer de batterij leeg of defect is
of eruit gehaald wordt.

Meer informatie krijgt u direct in de app van Bosch.

Installatie en instelling van de app
Met onderstaande QR-code komt u bij de Bosch-app.

Nederlands | 21

Omde GCY 42 te kunnen gebruiken, moet u eerst de betref-

fende Bosch-app installeren.

- Download de betreffende Bosch-app via een hiervoor be-
doelde app-store (Apple App Store, Google Play Store).
Aanwijzing: Een gebruikersaccount bij de betreffende
App Store is noodzakelijk.

- Selecteer vervolgens in de app het menupunt MyTools.

- Het display van uw mobiele eindapparaat toont alle ver-
volgstappen voor de verbinding van uw elektrische ge-
reedschap met het eindapparaat.

Aanwijzing: Volg eerst de tutorial van de app helemaal.

Daardoor krijgt u een beter overzicht van de verbindingspro-

cedure en het gebruik van de Connectivity-functies.

Gegevensoverdracht via Bluetooth®

De GCY 42 heeft een regelmatig zendinterval. Afhankelijk
van omgeving kunnen meerdere zendintervallen nodig zijn,
voordat de GCY 42 herkend wordt. Mocht de GCY 42 niet
herkend worden, controleer dan het volgende:

- Isde afstand tot het mobiele eindapparaat te groot?
Verklein de afstand tussen mobiel eindapparaat en GCY
42.

- Is de batterij te zwak of leeg?

Vervang de batterij.

- Schakel op uw mobiele apparaat Bluetooth® uit en weer
in.

Controleer of de GCY 42 nu herkend wordt.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Verwijder vervuilingen met een kwastje. Gebruik geen reini-
gings- of oplosmiddelen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie
en onderhoud van uw product en over vervangingsonderde-
len. Explosietekeningen en informatie over vervangingson-
derdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over
onze producten en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderde-
len altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer vol-
gens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

GCY 42-modules, accessoires en verpakkingen moeten op
een milieuvriendelijke manier gerecycled worden.

Bosch Power Tools
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)5

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedank-
te elektrische en elektronische apparatuur en de implemen-
tatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare elektri-
sche gereedschappen en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of verbruikte accu’s/batterijen
apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en
elektronische apparaten vanwege de mogelijke aanwezig-
heid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Gooi elektronische componenten en batterijen
niet bij het huisvuil!

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og iagt-

tages for at kunne arbejde sikkert og uden

risiko med GCY 42. Opbevar anvisningerne

sikkert, og lad dem altid folge med ved vi-
deregivelse af GCY 42 eller et dermed udstyret el-vaerk-
toj.

» Brug kun de batterier, der er anfort i denne driftsvej-
ledning. Brug ikke andre knapceller eller en anden ener-
giforsyning.

» Sorg ved udskiftning af knapceller for, at knapcellen
udskiftes fagligt korrekt. Fare for eksplosion.

» Bemark, at Bluetooth®-modulet drives med en knap-
celle.

Slug aldrig knapceller.En slugt knapcelle kan inden for 2
timer forarsage alvorlige indre &tsninger og deden.
Serg for, at knapcellebatteriet
er utilgengeligt for barn. Knap-
9 ) celler er farlige.

» Brug ikke Bluetooth®-modulet, hvis afdaekningen ikke
leengere kan lukkes, men fjern knapcellen, og lad modulet
reparere.

» Forsog ikke at genoplade knapcellen, og kortslut ikke
knapcellen. Knapcellen kan blive utaet, eksplodere,
braende og kvaeste personer.

» Fjern og bortskaf afladede knapceller iht. reglerne. Af-
ladede knapceller kan blive utaette og derved beskadige
produktet eller kvaeste personer.

» Beskyt genstanden, der er maerket med et GCY 42,
mod varme og ild. Batteriet kan blive utat, eksplodere,
braende og kvaeste personer, hvis det udsattes for vedva-
rende direkte sollys, hgje temperaturer (> 70°C) ellerild

» Knapcellen ma ikke beskadiges eller skilles ad. Knap-
cellen kan blive uteet, eksplodere, braende og kvaeste per-
soner.

» Enbeskadiget knapcelle ma ikke komme i kontakt
med vand. Udslippende litium i forbindelse med vand kan
danne brint og derved forarsage en brand, en eksplosion
eller kvaestelse af personer.

» Bluetooth® Low Energy-modulet GCY 42 er udstyret
med et tradlgst interface. Der kan vare lokale drifts-
begransninger i f.eks. fly eller pa sygehuse.

» Brug kun Bluetooth® Low Energy-modulet GCY 42 i det
dertil beregnede el-vaerktgj. Les driftsvejledningen til
det benyttede el-verktej.

» Lad ikke knapcellen blive overophedet, og kast den ik-
ke i ilden. Knapcellen kan blive utaet, eksplodere, braen-
de og kvaeste personer.

Produkt- og ydelsesbheskrivelse

Maerket Bluetooth® og symbolerne (logoerne) er registre-
rede varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc. Enhver
brug af disse maerker/symboler, som Robert Bosch Po-
wer Tools GmbH foretager, sker per licens.

Beregnet anvendelse

Med Bluetooth® Low Energy-modulet GCY 42 er det muligt at
foretage personalisering og statuskontrol af et el-vaerktej
samt overfare indstillinger og data baseret pa tradles
Bluetooth®-teknologi. Dataoverfaringen skal godkendes af
brugeren.

Informationer om tilbudte Connectivity-funktioner finder du i
den tilhgrende Bosch-app eller i betjeningsvejledningen til
det anvendte el-vaerktej.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationerne pa illustrationssiderne.

(1) Knapcellebatteri

(2) Bluetooth® Low Energy-modul GCY 42

(3) Pladsholder”

(4) Afdaekning Bluetooth® Low Energy-modul GCY 427

a) Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejled-
ningen, er ikke indeholdt i standardleveringen. Det fuld-
staendige tilbehor findes i vores tilbehgrsprogram.

Tekniske data

Bluetooth © GCY 42

Low Energy-modul

Varenummer 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Driftstemperatur -20°C... +50°C

Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
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Bluetooth © GCY 42
Low Energy-modul

mal 7x30x30mm
Vaegt iht. EPTA-Procedure 0,01 kg
01:2014

Dataoverfarsel

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
Benyttet frekvensomréade 2402-2480 MHz
Udgangseffekt <10mW
Energiforsyning

Batteri Knapcelle (3-V-lithiumbatteri,

CR2032)

A) De mobile modtagerenheder skal vaere kompatible med
Bluetooth®-Low-Energy-enheder (version 4.2) og understette
Generic Access Profile (GAP).

Systemkrav GCY 42

Mobil enhed (tablet, Android 6.0 (og hejere)
smartphone) i0S 11 (og hajere)
Montering og drift

Energiforsyning

» Fjern afdaekningen til Bluetooth® Low Energy-modulet
GCY 42 pa el-vaerktgjet, f.eks. med en skruetraekker
eller en stor mgnt. Brug af uegnede genstande kan be-
skadige elektronikken eller afdaekningen.

- Folgillustrationerne pa illustrationssiderne ved ibrugtag-
ning efter kab eller skift af batteri (1). Veer opmaerksom
pa de efterfelgende anvisninger.

Farste ibrugtagning
(se billeder A1-A5)
Bemaerk: Opbevar pladsholderen (3) til GCY 42 omhygge-

ligt. Isaet pladsholderen igen for videregivelse af el-vaerktejet
uden GCY 42.

Isaet batteriet (1) med pluspolen opad i GCY 42 (2). Det er
ikke n@dvendigt at trykke batteriet ind, da det ikke automa-
tisk gar i indgreb. Det fikseres farst i den korrekte position,
nar afdaekningen lukkes.

For at initialisere GCY 42 efter is@tningen skal du aktivere
el-vaerktajets teend/sluk-kontakt.

Skift af batteri

(se billeder B1-B4)

Udtag kun det brugte batteri (1) med fingrene.

For batteriet er helt afladet, vises en advarsel i appen.

Udtagning af GCY 42

(se billeder C1-C2)

Brug ikke vold ved fiernelse af GCY 42 (2). Brug ikke spidst
eller skarpt veerktaj.

Bemaerk: Vend eventuelt el-vaerktgjet for lettere at kunne
udtage GCY 42.
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Ibrugtagning

Sa snart batteriet (1) er isat, og taend/sluk-kontakten pa el-
varktejet aktiveres, udsender GCY 42 kontinuerligt et sig-
nal. Bluetooth®-signalet afbrydes ferst, nar batteriet er tomt
eller defekt, eller nar det tages ud.

Yderligere oplysninger far du direkte i appen fra Bosch.

Installation og klargering af appen

Ved at scanne fglgende QR-kode kommer du til den relevan-
te Bosch-app.

For at kunne anvende GCY 42 skal du ferst installere den re-

levante Bosch-app.

- Hent den relevante Bosch-app via den relevante app-sto-
re (Apple App Store eller Google Play Store).

Bemaerk: En brugerkonto hos den pagaldende AppStore
er en forudsatning.

- Vaelg derefter underpunktet MyTools i appen.

- Displayet pa din mobile terminal viser alle de efterfal-
gende trin, som du skal benytte for at oprette forbindelse
til el-vaerktajet med terminalen.

Bemaerk: Gennemfor farst hele appens tutorial. Derved far

du et bedre overblik over tilslutningsprocessen og anven-

delsen af Connectivity-funktionerne.

Dataoverfarsel via Bluetooth®

GCY 42 har et regelmassigt sendeinterval. Afhangigt af om-
givelserne kan der vaere behov for flere sendeintervaller, far
GCY 42 genkendes. Hvis GCY 42 ikke genkendes, skal du
kontrollere fglgende:
- Erafstanden til den mobile terminal for stor?
Nedszt afstanden mellem den mobile terminal og
GCY 42.
- Er batteriet for svagt eller tomt?
Skift batteri.
- Sla Bluetooth® fra og til igen pa din mobile terminal.
Kontrollér, om GCY 42 genkendes nu.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

Fjern snavs med en pensel. Brug ikke rengerings- eller op-
lgsningsmiddel.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spgrgsmal vedr. reparation og
vedligeholdelse af dit produkt samt reservedele. Eksplo-
sionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch Power Tools
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Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjeelper dig gerne,
hvis du har spergsmal til produkter og tilbehersdele.
Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid
angives ved forespargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

P& www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele el-
ler oprettes en reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse
GCY 42-moduler, tilbehgr og emballage skal genbruges pa

en miljgvenlig made.

K Smid ikke elektroniske komponenter og batte-

rier ud sammen med det almindelige hushold-
Galder kun i EU-lande:

ningsaffald!
Iht. det europeeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elek-
trisk og elektronisk udstyr og de nationale bestemmelser,
der er baseret herpa, skal kasserede el-varktgjer, og iht. det
europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte
akkuer/batterier indsamles separat og genbruges iht. geel-
dende miljgforskrifter.
Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald
have skadelige virkninger pa miljget og menneskers sundhed
pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas

for sdkert arbete med GCY 42. Spara dessa

anvisningar och éverlimna dem till en ny

agare till GVY 42 eller ett elverktyg som ar
utrustat med detta.

» Anvénd endast de batterier, som anges i denna
bruksanvisning. Anvand inga andra knappceller eller
annan energiforsorjning.

» Var noga med att byta ut knappcellshatteriet pa ritt
satt. Explosionsrisk foreligger.

» Observera att Bluetooth®-modulen drivs med en
knappcell.

Fortar aldrig knappceller.Fortéring av knappcellen kan
leda till allvarliga inre fratskador och dédsfall inom 2
timmar.

Se till att knappcellshatterier
P R inte hamnar i barns hander.
'S ) Knappcellsbatterier ar farliga.

» Anvand inte langre Bluetooth®-modulen nar kapan inte
langre gar att stinga. Ta bort knappcellen och lat reparera
den.

» Forsok inte att ladda upp knappcellen igen och
kortslut den inte. Knappcellen kan bli otét, explodera,
brinna och skada personer.

» Avldgsna och avfallshantera urladdade knappceller pa
korrekt satt. Urladdade knappceller kan bli otata och
darigenom skada matverktyget eller personer.

» Skydda det foremal, som markerats med GCY 42 mot
varme och eld. Batteriet kan bli otatt, explodera, brinna
och skada personer om det utsatts for kontinuerlig
solstralning, hoga temperaturer (> 70 °C) och brand

» Skada inte knappcellen och plocka inte isér den.
Knappcellen kan bli otdt, explodera, brinna och skada
personer.

» Enskadad knappcell far inte komma i kontakt med
vatten. Uttradande litium kan tillsammans med vatten
generera vate och darmed fororsaka en brand, explosion
eller personskador.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 ar utrustat med
ett tradlost granssnitt. Lokala driftshegransningar,
t.ex. i flygplan eller sjukhus, ska beaktas.

» Anvand endast Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
i avsett elverktyg. Las bruksanvisningen for det
elverktyg som anvénds.

» Overhetta inte knappcellen och kasta den inte i eld.
Knappcellen kan bli otét, explodera, brinna och skada
personer.

Produkt- och prestandabeskrivning

Varumarket Bluetooth® och logotyperna tillhor Bluetooth
SIG, Inc. Alla anvandning av detta varumérke/logotyp
fran Robert Bosch Power Tools GmbH sker under licens.

Andamalsenlig anvindning

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 mdjliggor individuell
anpassning och statuskontroll av ett elverktyg samt
overforing av instéllningar och information baserat pa
Bluetooth® tradlos teknik. Data6verforingen maste
godkannas av anvandaren.

Information om de Connectivity-funktioner som finns hittar
du i motsvarande Bosch-app eller i elverktygets
bruksanvisning.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanvisar till
illustrationerna pa grafiksidorna.

(1) Knappcellsbatteri
(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
(3) Dummy”

160992A8B6(13.06.2023)
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(4) Kapa Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar
inte i standardleveransen. | vart tillbeh6rsprogram beskrivs
allt tillbehor som finns.

Tekniska data

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Artikelnummer 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01 L2W

Drifttemperatur -20°C... +50°C

Forvaringstemperatur -20°C...+70°C

Matt 7x30x30mm

Vikt enligt EPTA-Procedure 0,01 kg

01:2014

Datadverforing

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)"

Frekvensomrade som 2402-2480 MHz

anvants

Utgangseffekt <10mW

Energiforsorjning

Batteri Knappcellsbatteri (3 V

litiumbatteri, CR 2032)

A) De mobila terminalenheterna skall vara kompatibla med
Bluetooth®-Low Energy-enheter (version 4.2) och de skall
stodja Generic Access Profile (GAP).

Systemforutsattningar GCY 42

Mobil enhet (surfplatta, Android 6.0 (och senare)
smarttelefon) i0S 11 (och senare)

Montering och drift

Energiforsorjning

» Tabort holjet for Bluetooth® Low Energy Module GCY
42 pa elverktyget t.ex. med en skruvmejsel eller ett
mynt. Om olampliga féremal anvands kan elektroniken
eller holjet skadas.

- Foljanvisningarna pa grafiksidorna vid idrifttagning efter
inkop eller byte av batteri (1). Beakta i det
sammanhanget foljande anvisningar.

Innan forsta idrifttagningen

(se bilder A1-A5)

Anmaérkning:Forvaradummyn (3) till GCY 42 pé en saker
plats. Satt in dummyn igen innan du lamnar elverktyget
vidare utan GCY 42.

Lagg batteriet (1) med pluspolen uppat i GCY 42 (2) . Det
arinte nodvandigt att trycka in batteriet. Batteriet hakar i av
sig sjdlvt. Den fixeras i den avsedda positionen forst nar
kapan stangs.
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For att starta GCY 42 efter insattning, aktivera elverktygets
pa-/av-strombrytare.

Byta batterier

(se bilder B1-B4)

Taendast ut det férbrukade batteriet (1) med fingrarna.
Innan batteriet ar fullstandigt forbrukat visas en varning i
appen.

Taut GCY 42

(se bilder C1-C2)

Anvénd inget vald vid borttagning av GCY 42 (2). Anvand
inga spetsiga eller vassa verktyg.

Anmarkning: Vand eventuellt elverktyget for att lattare
kunnataut GCY 42.

Driftstart

Sa snart batteriet (1) har satts in och pa-/av-strémbrytaren
pa verktyget aktiveras skickar GCY 42 ut en kontinuerlig
signal. Bluetooth®-signalen bryts forst nar batteriet ar tom,
defekt eller tas ut.

Mer information far du direkt i appen fran Bosch.

Installation och installning av appen

Anvand nedanstaende QR-kod for att komma till
motsvarande Bosch-app.

Fér att kunna anvdnda GCY 42 méste du forst installera

Bosch-appen.

- Ladda ner motsvarande Bosch-app via din app-store
(Apple App Store, Google Play Store).
Observera: Ett anvandarkonto hos respektive App Store
forutsatts.

- lappen vdljer du dérefter underpunkten My Tools.

- Displayen pa din mobila enhet visar alla ytterligare steg
for anslutning av elverktyget till enheten.

Anmarkning: Ga forst igenom instruktionen till appen i sin

helhet. Da far du en battre dverblick 6ver anslutningen och

hur du anvander Connectivity-funktionerna.

Dataoverforing via Bluetooth®

GCY 42 har ett regelbundet sandningsintervall. Beroende pa
omgivningen kan flera sandningsintervaller behdvas innan
GCY 42 identifieras. Om GCY 42 inte skulle identifieras
kontrollerar du féljande:

- Aravstandet till den mobila terminalenheten for stor?
Minska avstandet mellan den mobila terminalenheten och
GCY 42.

- Arbatteriet for svagt eller tomt?

Byt ut batteriet.

Bosch Power Tools
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- Stdng av och sétt pa Bluetooth® pa din mobila
terminalenhet.
Kontrollera om GCY 42 identifieras nu.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Tabort smuts med en pensel. Anvand inga rengdrings- eller
|6sningsmedel.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och
underhall av produkter och reservdelar. Explosionsritningar
och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med
fragor om vara produkter och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det

10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering
GCY 42-moduler, tillbehdr och férpackningar skall tillforas

en miljdanpassad atervinning.

E Slang inte elektroniska komponenter och

batterier i hushallsavfallet!
Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
och dess tillampning i nationell ratt ska forbrukade
elverktyg, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG
felaktiga eller forbrukade batterier, samlas in separat och
tillforas en miljanpassad avfallshantering.

Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska
apparater orsaka skador pa halsa och miljo pa grund av
potentiellt farliga amnen.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges for at

GCY 42 skal kunne brukes uten fare og pa

en sikker mate. Oppbevar disse

anvisningene pa et trygt sted, og la dem
folge med hvis GCY 42 eller et elektroverktoy utstyrt
med denne, skal brukes av andre.

» Bruk bare batteriene som er angitt i denne
bruksanvisningen.. Bruk ikke noen andre knappeceller
eller en annen energiforsyning.

» Pass pa at knappcellebatteriet skiftes ut pa riktig
mate. Det er fare for eksplosjon.

» Merk at Bluetooth®-modulen drives av et
knappcellebatteri.

Knappcellebatterier ma ikke svelges.Svelging av et
knappcellebatteri kan fare til alvorlige innvendige
etseskader og ded innen to timer.
Pass pa at knappcellebatteriet
ikke er tilgjengelig for barn.
9 ) Knappcellebatterier er farlige.

» Du ma ikke bruke Bluetooth®-modulen lenger hvis det
ikke er mulig a lukke dekselet.

» Du ma ikke forsgke a lade knappcellebatteriet pa nytt
eller kortslutte det. Knappcellebatteriet kan bli utett,
eksplodere, brenne og fare til personskader.

» Utladede knappcellebatterier ma tas ut og kastes
forskriftsmessig. Utladede knappcellebatterier kan bli
utette og dermed skade produktet eller personer.

» Beskytt gjenstander merket med GCY 42 mot varme
og ild. Batteriet kan bli utett, eksplodere, brenne og fere
til personskader ved langvarig eksponering for sollys, hay
temperatur (over 70 °C) ogild

» Duma ikke skade knappcellebatteriet og ikke ta det
fra hverandre. Knappcellebatteriet kan bli utett,
eksplodere, brenne og fare til personskader.

» Etskadet knappcellebatteri ma ikke komme i kontakt
med vann. Litium som lekker ut og vann kan danne
hydrogen og dermed fere til brann, eksplosjon eller
personskader.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 er utstyrt med
et tradlost grensesnitt. Lokale restriksjoner for bruk
av dette, for eksempel om bord pa fly eller pa
sykehus, ma overholdes.

» Du ma bare bruke Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 i elektroverktayene som er beregnet for
denne. Les bruksanvisningen for det benyttede
elektroverktayet.

» Knappcellebatteriet ma ikke overopphetes og ikke
kastes pa apen ild. Knappcellebatteriet kan bli utett,
eksplodere, brenne og fare til personskader.
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Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner

Navnet Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker
som tilherer Bluetooth SIG, Inc. Enhver bruk av navnet/
logoen av Robert Bosch Power Tools GmbH skjer pa
lisens.

Forskriftsmessig bruk

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 gir mulighet til 2
tilpasse et elektroverktay og kontrollere statusen, og til @
overfare innstillinger og data basert pa tradlgs Bluetooth®-
teknologi. Dataoverfgringen ma godtas av brukeren.

Du finner informasjon om Connectivity-funksjonene som
tilbys, i den tilsvarende Bosch-appen eller i
bruksanvisningen for det benyttede elektroverktayet.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
bildene pa illustrasjonssidene.

(1) Knappcellebatteri

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Plassholder®

(4) Deksel Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-
leveransen. Det komplette tilbeheret finner du i vart
tilbehersprogram.

Tekniske data

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Artikkelnummer 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Driftstemperatur -20°C... +50°C

Lagringstemperatur -20°C...+70°C

mal 7x30x30mm

Vekt i samsvar med EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014

Dataoverfaring
Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)"
Benyttet frekvensomrade 2402-2480 MHz
Utgangseffekt <10 mW
Energiforsyning
Batteri Knappcellebatteri (3 V

litiumbatteri, CR 2032)

A) De mobile enhetene ma veere kompatible med Bluetooth® Low
Energy-enheter (versjon 4.2) og statte Generic Access Profile
(GAP).
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Systemforutsetninger GCY 42

Mobil enhet (nettbrett, Android 6.0 (og hayere)
smarttelefon) i0S 11 (og hoyere)

Montering og drift

Energiforsyning

» Taav dekselet til Bluetooth® Low Energy Module GCY
42 pa elektroverktayet, for eksempel med en
skrutrekker eller en stor mynt. Ved bruk av uegnede
gjenstander kan elektronikken eller dekselet bli skadet.

- Folg figurene pa illustrasjonssidene farste gang du tar
produktet i bruk og etter skifte av batteri (1). Falg i denne
forbindelse falgende instruksjoner.

Forste gangs bruk

(se bilde A1-A5)

Merknad: Oppbevar plassholderen (3) til GCY 42 pa et trygt

sted. Sett inn plassholderen igjen hvis du skal gi

elektroverkteyet uten GCY 42 til andre.

Sett inn batteriet (1) i GCY 42 (2) med plusspolen opp. Det

er ikke ngdvendig a trykke inn batteriet. Det ldses ikke

automatisk. Det lases i den beregnede posisjonen farst nar
dekselet lukkes.

For dinitialisere GCY 42 etter at den er satt inn trykker du pa
elektroverktayets pa/av-bryter.

Skifte batteri

(se bilde B1-B4)

Ta ut det brukte batteriet (1) bare ved hjelp av fingrene.

En advarsel vises i appen far batteriet er helt tomt.

Taut GCY 42

(se bilde C1-C2)

Bruk ikke makt nar du tar ut GCY 42 (2). Bruk ikke spisse
eller skarpe verktay.

Merknad: Snu eventuelt pa elektroverktayet for a gjere det
lettere d ta ut GCY 42.

Igangsetting

Umiddelbart etter at batteriet (1) er satt inn og pa/av-
bryteren pa elektroverktayet er trykt, avgir GCY 42 et
kontinuerlig signal. Bluetooth®-signalet blir farst brutt nar
batteriet er tomt eller defekt, eller tas ut.

Ytterligere informasjon far du direkte i appen fra Bosch.

Installere og konfigurere appen

Med QR-koden nedenfor kommer du til Bosch-appen som er
beregnet for din enhet.

Bosch Power Tools
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For a kunne bruke GCY 42 ma du ferst installere appen som

er beregnet for din enhet.

- Last ned Bosch-appen som passer for din enhet, i
appbutikken (Apple App Store, Google Play Store).
Merknad: Forutsetter brukerkonto i appbutikken.

- Velg underpunktet MyTools i appen.

- Padisplayet til den mobile enheten vises
fremgangsmaten for opprettelse av forbindelse mellom
elektroverkteyet og enheten.

Merknad: Gjennomga hele instruksjonen i appen frst. Da

far du bedre oversikt over hvordan du kobler til og hvordan

du bruker Connectivity-funksjonene.

Dataoverfering via Bluetooth®

GCY 42 har et regelmessig sendeintervall. Avhengig av
omgivelsene kan det kreves opptil tre sendeintervaller far
GCY 42 blir registrert. Hvis GCY 42 ikke blir registrert,
kontrollerer du felgende:

- Eravstanden til den mobile enheten for stor?
Reduser avstanden mellom den mobile enheten og
GCY 42.

- er batteriet for svakt eller tomt?

Skift ut batteriet.

- Sla Bluetooth® av og deretter pa igjen pa den mobile
enheten.

Kontroller om GCY 42 blir registrert.

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

Fjern skitt med en pensel. Bruk ikke rengjarings- eller
lesemidler.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved spgrsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Du finner
o0gsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har
spgrsmal om vare produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa
produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering
GCY 42-modul, tilbeher og emballasje skal leveres til

miljevennlig resirkulering.

E Elektroniske komponenter og batterier ma ikke

kastes sammen med vanlig husholdningsavfall!
Bare for land i EU:

Ifalge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt
elektrisk og elektronisk utstyr og giennomfgringen av dette i
nasjonalt lovverk ma elektroverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifelge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma
defekte eller brukte oppladbare batterier / engangsbatterier,
sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig méte.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk
avfall kan fere til miljg- og helseskader pa grunn av
eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Lue kaikki ohjeet ja noudata niita tarkasti

GCY 42:n vaarattoman ja turvallisen kdyton

varmistamiseksi. Pidd nama ohjeet hyvassa

tallessa ja toimita ne GCY 42:n mukana, jos
annat moduulin tai silld varustetun sahkotydkalun mui-
den kayttoon.

» Kaytd vain tassa kayttoohjekirjassa ilmoitettuja paris-
toja. Al kiytd muunlaisia nappiparistoja tai muuta virta-
lahdettd.

» Vaihda nappiparisto asianmukaisesti. Muuten syntyy
rajahdysvaara.

» Huomioi, ettd Bluetooth®-moduuli toimii nappiparis-
tolla.

Al3 missiin tapauksessa niele nappiparistoja.Nielty
nappiparisto voi aiheuttaa 2 tunnin sisalld vakavia sisde-
linten syopymia ja kuoleman.
Varmista, etta lapset eivat voi
£ saada nappiparistoa kasiinsa.
< Nappiparistot ovat vaarallisia.

» Lopeta Bluetooth®-moduulin kdytto, jos sen suojusta ei
saa enda suljettua kunnolla. Poista nappiparisto ja kor-
jauta vika.

» Al yrit4 ladata nappiparistoja 4lika oikosulje nappi-
paristoa. Nappiparisto voi vuotaa, rdjahtas, syttyd ja ai-
heuttaa tapaturmia.

» Poista ja havita tyhjat nappiparistot asianmukaisesti.
Tyhjat nappiparistot voivat vuotaa ja tdman takia vahin-
goittaa tuotetta tai ihmisia.

» Suojaa esine, joka on merkitty tekstilla GCY 42, kuu-
muudelta ja tulelta. Paristo voi vuotaa, rajahtaa, syttya
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ja aiheuttaa tapaturmia jos se altistuu jatkuvalle auringon-
paisteelle, kuumalle lampdtilalle (> 70 °C) tai tulipalolle

» Al vaurioita tai pura nappiparistoa. Nappiparisto voi
vuotaa, rajahtaa, syttyd ja aiheuttaa tapaturmia.

» Ala padsti vaurioitunutta nappiparistoa kosketuksiin
veden kanssa. Vuotava litium voi muodostaa veden
kanssa vetya ja saattaa tdman takia johtaa tulipaloon, ra-
jahdykseen tai tapaturmaan.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 on varustettu
radiosignaaliliitannalla. Paikallisia kdyttorajoituksia
(esimerkiksi lentokoneissa tai sairaaloissa) on nouda-
tettava.

» Kayta Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 -laitetta
vain sille tarkoitetuissa sahkotyokaluissa. Lue kaytta-
masi sahkotyokalun kdyttoopas.

» Ali ylikuumenna nappiparistoa tai heit sit tuleen.
Nappiparisto voi vuotaa, rajahtaa, syttya ja aiheuttaa ta-
paturmia.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Bluetooth®-tuotenimi sekd vastaavat kuvamerkit (logot)
ovat rekisterdityja tavaramerkkeja ja Bluetooth SIG, Inc.
-yhtion omaisuutta. Robert Bosch Power Tools GmbH
kdyttaa nditd tuotenimid/kuvamerkkeja aina lisenssilla.

Maarayksenmukainen kaytto

Bluetooth® Low Energy -moduuli GCY 42 mahdollistaa sah-
kotyokalun personoinnin ja kayttétilan tarkastamisen seka
asetusten ja tietojen siirtdmisen Bluetooth®-yhteydella. Tie-
donsiirto edellyttad kayttajan antaman luvan.

Langattomalla yhteydelld kaytettdvid Connectivity-toimintoja
koskevia lisatietoja saat Bosch-sovelluksesta tai kdyttamasi
sahkotyokalun kayttdoppaasta.

Kuvatut osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa piirrossivuissa ole-
viin kuviin.

(1) Nappiparisto

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Paikanpitaja®

(4) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42:n suojus®

a) Kuvassa nakyvi tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu
vakiovarustukseen. Koko tarvikevalikoiman voit katsoa tar-
vikekuvastostamme.

Tekniset tiedot

Bluetooth © GCY 42

Low Energy -moduuli

Tuotenumero 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Kayttolampatila -20...+50°C

Sailytyslampotila -20...+70°C
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Bluetooth © GCY 42
Low Energy -moduuli

Mitat 7x30x 30 mm
Paino EPTA-Procedure 0,01 kg
01:2014 -ohjeiden mu-

kaan

Tiedonsiirto

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)"
Kayttotaajuusalue 2 402-2 480 MHz
Ulostuloteho <10 mW
Virtaldhde

Paristo Nappiparisto (3 V:n Li-ion-pa-

risto, CR 2032)

A) Mobiililaitteiden taytyy olla yhteensopivia Bluetooth®-Low-
Energy-laitteiden (versio 4.2) kanssa ja tukea Generic Access
Profile (GAP) -paasyprofiilia.

Jarjestelmavaatimukset GCY 42

Mobiililaite (tabletti, alypu- Android 6.0 (ja uudempi)

helin) i0S 11 (ja uudempi)
Asennus ja kdytto
Virtaldhde

» Irrota Bluetooth® Low Energy Module GCY 42:n suojus
sahkotyokalusta esimerkiksi ruuvitaltalla tai suurella
kolikolla. Vaaranlaisen apuvalineen kdytto voi vahingoit-
taa elektroniikkaa ja suojusta.

- Tee laitteen kayttoonotto ja pariston (1) vaihto kuvasivu-
jen piirrosten mukaan. Huomioi tassa yhteydessa seuraa-
vat ohjeet.

Ensikaytto

(katso kuvat A1-Ab)

Huomautus: Sailytd GCY 42:n paikanpitdja (3) hyvassa tal-
lessa. Jos annat sahkotyokalun muiden kayttoon ilman GCY
42 -moduulia, asenna paikanpitdja takaisin.

Asenna paristo (1)plusnapa ylospadin GCY 42 -moduuliin
(2). Paristoa ei tarvitse painaa sisadn, koska se napsahtaa
automaattisesti paikalleen. Se lukittuu vasta kannen suljen-
nan my6ta oikealle paikalleen.

Tee asennuksen jalkeen GCY 42:n alkuasetus painamalla
sahkotyokalun kaynnistyskytkinta.

Pariston vaihto

(katso kuvat B1-B4)

Irrota tyhja paristo (1) vain sormilla.

Sovellus antaa varoituksen, kun pariston varaus on kdytetty
lahes loppuun.

GCY 42:nirrottaminen
(katso kuvat C1-C2)

Aldirrota GCY 42 -moduulia (2) vakisin. Al kayta teravid tai
piikkikarkisia tyokaluja.

Bosch Power Tools
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Huomautus: kdanna tarvittaessa sahkotyokalua, jotta saat
irrotettua GCY 42:n helpommin.

Kayttoonotto

Heti kun paristo (1) on paikallaan ja painat sahkotyokalun
kaynnistyskytkintd, GCY 42 alkaa lahettaa jatkuvasti signaa-
leja. Bluetooth®-signaaliyhteys ei katkea ennen kuin paristo
on tyhja, rikki tai irrotettu.

Lisdtietoja saat suoraan Bosch-sovelluksesta.

Sovelluksen asennus ja kdyttoonotto

Seuraavan QR-koodin avulla padset asiaankuuluvaan Bosch-
sovellukseen.

GCY 42 -moduulin kdyttdmiseksi sinun on ensin asennettava

asiaankuuluva Bosch-sovellus.

- Lataa tarvittava Bosch-sovellus kayttamastasi sovellus-
kaupasta (Apple App Store, Google Play Store).
Huomautus: latausta varten sinulla taytyy olla kyseisen
sovelluskaupan kayttajatili.

- Valitse tamdn jdlkeen sovelluksen alakohta MyTools.

- Mobiililaitteesi neuvoo tasta eteenpain kuinka muodostat
sahkotyokalun ja mobiililaitteen vélisen yhteyden.

Huomautus: suorita ensin sovelluksen ohjattu toiminto ko-

konaisuudessaan ldpi. Sen avulla saat paremman yleiskuvan

yhteyden muodostamisesta ja langattoman yhteyden Con-
nectivity-toimintojen kaytosta.

Tiedonsiirto Bluetooth®-yhteydella

GCY 42 ldhettaa tietoja saanndllisin valiajoin. Ympdristosta
riippuen mobiililaite voi tarvita useampia lahetysjaksoja, en-
nen kuin se tunnistaa GCY 42 -moduulin. Jos GCY 42 -mo-
duulia ei tunnisteta, tarkista seuraavat asiat:
- Onko etdisyys mobiililaitteeseen liian suuri?
Lyhenna mobiililaitteen ja GCY 42 -moduulin keskindista
etdisyytta.
- Onko paristo heikko tai tyhja?
Vaihda paristo.
- Sammuta mobiililaitteen Bluetooth® ja kytke se uudelleen
paalle.
Tarkasta, tunnistaako mobiililaite nyt GCY 42:n.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Poista lika pensselilla. Al4 kaytd puhdistusaineita tai liuotti-
mia.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka va-
raosia koskeviin kysymyksiin. Rajaytyskuvat ja varaosatiedot
ovat myos verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kdytténeuvontatiimi vastaa mielelladn tuotteita ja tar-
vikkeita koskeviin kysymyksiin.

lImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot lI6ydit kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

GCY 42 -moduulit, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimit-
taa ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.

E Al4 heita sahkokomponentteja ja paristoja ta-

lousjatteisiin!
Koskee vain EU-maita:
Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin
2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsdadant6on saattami-
sen mukaan kayttokelvottomat sahkotyokalut seka EU-direk-
tiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt
akut/paristot on kerattava erikseen ja toimitettava ymparis-
toystavalliseen kierratykseen.
Jos kdytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havite-
taan epdasianmukaisesti, niiden mahdollisesti sisaltamat
vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympéristélle ja ih-
misten terveydelle.

EAAnvika

Ynodeifeic aopaleiac
Na va epyacteire pe 1o GCY 42 xwpic Kivou-
Vo Kat pe acpaAewa mpémet va Stafdoere kat
va akoAouBrjoere 6Aeg Ti¢ umodeiterg. Pu-
Aa&re kaAd autég Tig umodeifelg kat mapa-

Owore Teg o€ mepinTwon petafifaong pali pe o GCY 421

pe éva eomAiopévo pe auto NAeKTPIKO epyaleio.

» Xpnotpomoleite povo Tig PraTapieg, mou avapépovrat
g€ auTég Tig 0dnyieg Aetroupyiag. Mn xpnatponoteite GA-
Aec umatapieg TUMOU KOUpTIOU 1 jia GAAN Ty Tapoxng
evépyelac.
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» Karda nv aMayr) Tng pnarapiag Tdmou KoupmouU npo-
géxeTe TV evOedelypévn avTikataeTaon Tng parapiag
T0MOU KoupmoU. Yndpxel kivouvog kpnéng.

» Tpooélte mapakaA®, 6T n povada Bluetooth® Aetroup-
Yei ge pa prarapia TUMOU KOupmoU.

Mnv karameire moTeé Ti¢ pnarapieg Tomou koupmou. M
KATAMOON TWV UNATAPLOV TUMOU KoupmioU propel péoa oe 2
WPEC va 0dnynoel oe coPapd ECWTEPIKA eyKAUHATA Kal 0TO
Bavaro.
BefawwBeire, 0TLn pnarapia TO-
; £ mou KoupmoU 6¢ pOavel ota
e ) Xépua Twv mawdiwv. Ot unatapiec
TUMOU KOUpTIOU €eivat emikivouveg.

» Mn xpnotponoteire aMo Tn povada Bluetooth®, otav To
KaAuppa bev pnopei mAéov va kAeioel, amopakpUveTe TNV
pmaTapia TUMOU KOUTIOU kat avaBéaTe T emoKeur) Tg.

» Mnv npoona®iceTe va enavagpopTiceTe TRV pmarapia
TUTOU KoupToU Kat pn BpaxukukAwoeTe TRV prarapia
TOMOU KoupmoU. H pmatapia TUmou KoupmioU evoeéxeTat va
napouoldcel Slappor), va ekpayel, va MapeL puTia Kat va
TPAUKATIOEL ATopa.

» ATMOHaKPUVETE KAl aMOGUPETE TL EKPOPTIGHEVES PATa-
pie¢ TOMOU KOUNTLOU CUNPWVA JIE TOUG Kavoviapouc.OL
€KPOPTIOHEVEC UMaTapieg TUMoU KoupmoU Umopoulv va mia-
pouatacouv Slappor kat va mpo&evhoouv €Tol {npid oto
mpoiov ) va Tpaupatioouy dtopa.

» TlpooTareveTe To XapaKTnPIGHEVO e Eva GCY 42 avTt-
Keipevo anod tn OeppdTnTa KAt T wTa. H pnatapia
Aoyw ouvexolc nAiaknc akTivoBoAiac kat uwnAawv Beppo-
Kpaotwv (> 70°C ) Kat pwTac EVOEXETAL VA TIAPOUGIATEL
Slappor, va ekpayel, va mapeL PWTIA KAl va TPAULaTIoEL
aropa

» Mnv npoZevijoeTe (npid oTnv priatapia TOMOU KOUPTLOU
Kl pnv avoiete Tnv pmarapia T0mou Koupmow. H prma-
Tapia TUMOU KoupmoU eviéxeTal va mapoustacel Slappor,
Va EKPAYEL, va TIAPEL WTIA Kal va TpaupaTioel dTopa.

» Mn pépeTe pa xahaopévn pmarapia TUNOU KOUNMIOU GE
enai pe vepo. To efepyopevo Aiblo propei pe o vepo va
Onutoupynoel ubpoydvo kat EToL va 0dnynoeL o€ GpuwTLa,
€kpnEn 1} TOV TPAUPATIOPO ATOHWV.

» H povada Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 eivau
efonmAiopévn pe pua actpparn OUpa Siemagic. Outom-
Koi meplopiopioi Aetroupyiag, m.x. o€ aepomAdva iy vogo-
Kopi€ia mpémnel va TnpouvTat.

» Xpnotponoteire To Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 pévo ota mpoPAenopeva yU' auto NAEKTPIKaA €p-
yaAeia. Awafdore Tic 06nyieg Aetroupyiag Tou xpnotyo-
moloUpeVou NAeKTPIKOU epyaleiou.

» Mnv unepBeppaivete TNV piatapia TUMOU KOUNMIOU Kat
HNV TNV pixXveTe TN PWTIA. H pnatapia TUMOU Koupmou
evbeéxeTal va mapouctaoet S1appory, va ekpayel, va napet
QWTIA Kat va Tpaupatioel dTopa.

Meplypagpin mpoiovrog Kat Loxuog
To AekTiKO ofjpa Bluetooth® émuw¢ emiong Ta Elkovoypappa-
1a (AoyoTuma) eivatl Kataxwpnpuéveg papKeC Kat LolokTnGia
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¢ Bluetooth SIG, Inc. Onotadrmote Xprion auTGV TWV Ae-
KTIK®V ONHATWV/€lkovoypapparwv and Tn Robert Bosch
Power Tools GmbH mpayparomoeirat pe Tn oXeTiki adewa
Xefong.

Xpion ocUpPWVa JIE TOV TPOOPLoHO

H povada Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 kabiotd
Suvatr Tnv e€atopikeuon KatTov €Aeyxo TG KATAOTAONG EVOC
NAEKTEIKOU epyaleiou kaBwG Kat Tn PETAPOPG TwV PUBHIoEWY
kalTwv 6edopévwv oTn aon Tne aclppaTnc Texvoloyiag
Bluetooth®. H yetagopd 6edopévwv mpémet va eykpiOei and
TOV Xp\OTN.

TTANPOPOPIEC yia TIC TTPOOPEPOHEVES AEITOUPYIEC GUVOEDI-
potnTac AapBavete otnv avriotoixn epappoyn (app) Bosch
oTI¢ 08nyi€c XelpLopoU TOU XPNOLHOMOIOUHEVOU NAEKTPIKOU €p-
yaAeiou.

Anelkovi{opeva oTolyeia

H amapiBpnon Twv ekovi{opevwy e€apTnuaTWY avagepeTal
0TNV MapaocTaon oTi¢ 6eNIBEC YPaPIKOV.

(1) Mnatapia TUMOU KoupMOU

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Ymokardoraro?

(4) Kahuppa Bluetooth® Low Energy Module GCY 42°

a) EZapripara mou amewoviovral i meptypagpovrat dev me-
pLéxovTal oTn oTavTap ouckeuacia. Tov mAfpn karaAoyo
efapTnparwv pmopeire va Tov Bpeire oTo mpdypappa e€aptn-

HaTwv.

Texvika oToiyxeia

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Kwbikog aptbpoc 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Oeppokpaocia Aetroupyiac -20°C... +50°C

Oeppokpaoia anobnkeu- -20°C... +70°C

ong

AlaoTdoelg 7x30x30mm

Bapoc katé EPTA-Proce- 0,01 kg

dure 01:2014

Metagopa 6edopévav

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Xopnoluomoloupevn mepLoxH 2.402-2.480 MHz

OUXVOTATWVY

loxug e€d60u <10 mW

TMapoxn evépyetag

Mnatapia Mmatapia TOmou koupmou (pma-

Tapia AiBiou 3V, CR 2032)

A) O QOpPNTEC TEPHATIKEG CUOKEUEC MPETIEL V €lval OUPRATEC E TIC
ouokeuég Low-Energy Bluetooth® (ékboon 4.2) kat va unootnpi-
C{ouv 10 Generic Access Profile (GAP).

Bosch Power Tools
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MpoiimoBéoelg ouoTnpa- GCY 42
TOG
KivnTn TEAIKR OUOKeUn Android 6.0 (kat veoTepo)

(tablet, smartphone) i0S 11 (Kat veoTepo)

ZuvappoAoynon kat Actroupyia

Tapoxr evépyetag

» AnopakpUvere To KiAuppa yua To Bluetooth® Low
Energy Module GCY 42 oto nAekTpiko epyaleio, m.x.
pe éva katoafion ) éva peyalo képpa. Ano T xprion

akataAMnAwv avTIKEEVWY PMopei va umoaTel {npta To nAe-

KTPOVIKO oUoTnpa 1 To kGAuppa.

- Ta T 6éon oe Aerroupyia peta Tnv ayopd N Tnv aAayr e
unatapiag (1) akoAouBnoTe Ti¢ MapaoTacelg ot oeAibeg
Voapkwv. MpooétTe edw Tic akoAoubec unodeifelc.

MpdTn exkivnon

(BA€Eme eikovec A1-AB)

Ynobedn: Guhatre kaka To umokatdaoraro (3) Tou GCY 42.

TomnoBetrioTe Eava To umokataotaTo yia T petafiBaon Tou

nAekTpKoU epyaleiou xwpic GCY 42.

TomoBetroTe TV pmaTapia (1)pe Tov OeTikd mMoAo mpog Ta

endvw o1o GCY 42 (2). Mia iieon péoa e pratapiac dev el

vatanapaitnTn, n pnatapia dev aoeaideTat amo povn Tne.

YTaBeporoleital Pe To KA€ioo Tou KaAUpHATOC 0TV TIPOAE-

nopevn Béon.

la v apxonoinon Tou GCY 42 peta tnv Tomo6éTnon, matn-

ote Tov Sakommn On/Off Tou nAekTpikoU epyaAeiou.

AAAayi pmatapiag

(BAéme elkovec B1-B4)

Aoatpéote Ty maAid pnatapia (1) povo pe Ta SakTuAa.
TpoToU abetdoet evreAwe n pmatapia, eppaviletal oty epap-
poyn (App) pta mpoetdomoinan.

A¢aipeon Tou GCY 42

(BA€Eme ekovec C1-C2)

Kata v amopdkpuvon tou GCY 42 (2) pnv e€aoknoeTe Ka-
BoAou Bia. Mn yxpnotorooeTe auned 1 KoeTepd epyaleia.
Ynoder€n: AvaoTpéwTe evOeXOpEVWE To NAEKTPIKO epyaleio,
yla va UmopéaeTe va apalpéoete To GCY 42 eukoAoTepa.

Oéon oe Aetroupyia

Mo ToroBetnBei n punatapia (1) katmatnOei o HakomTng
On/Off aTo nAekTpIKO epyaleio, To GCY 42 aTéAvel GUVEXKC
€va onpa. To onpa Bluetooth® SlakomTeTat Hovo TOTE, OTAV N
pnatapia eivat adeta f eAATTOPATIKN 1 EXELapalpedel.
TMepartrépw mAnpogopiec pmopeire va éxete aneubeiag otnv
epappoyn (App) g Bosch.

EykardeTaon kat puOpion Tng epappoyic (App)
Me Tov akoAoubo kwdikod QR mepvaTe oTnV avTioToIXN EPAp-
poyn (app) Bosch.

la va pmopeite va xpnatporolnoete To GCY 42, mpénel mpwta

Va eyKATAOTAOETE TNV AVTIoTOWKN epappoyn (app) Bosch.

- KateBaote v avriotoixn epappoyn (app) Bosch péow
evoc avriototyou App Store (Apple App Store, Google Play
Store).

Ynodei&n: MpolindOeon eivat évag Aoyaplaopoc xpnotn
oto avtioTolyo App Store.

- EmAéETe ot ouvéxela otnv epappoyn (App) To unopevol
MyTools.

- H0B0dvn Tng KIvNTAC TEPHATIKNG OUOKEUNC oag Seixvel OAa
Ta MepaITépw Prpata yia T olvdean Tou nAekTpikoU epya-
Aeilou Pe TNV TEPUATIKN OUOKEUT.

Ynodew&n: ExteAéoTe mpwra mANpwC TO MPOYpapKa EKUaBn-

ong e epappoyne (App). ‘EToL €xeTe pia KaAUTEPN EMOKOTN-

on yla T 61adikacia Tne clvEeaNC Kat Tn Xpron Twv Aetroup-

VIV ouvoeESIOTNTAC.

Merapopa dedopévwv péow
Bluetooth®

To GCY 42 éxel éva TAKTIKO XPOVIKO SIA0TN LA EKTTOUMIC.
Avdhoya pe To epiBaAov pmopel va anatrnBolv neploodTepa
XPOVIKA Sla0TAHATA EKTTOUMNC, WOTIOU VA aVayVWPLOTEL TO
GCY 42. Ye mepimmwon mou bev avayvwploTei To GCY 42 ehéy-
&re Ta akohouba:
- Eivatn andoTaon anod Tnv KvnTr TEAKI GUOKEUT IOAU pe-
YaAn;
EAatTworte Tnv andoTaon peTagl KivnTnG TEAKNAC OUOKEUNC
KatGCY 42.
- Eivatn pnatapia noAy acBevig n adela;
AVTIKATAOTRAOTE TV PmaTapia.
— AnevepyomolroTe 0TV KIVNTH TEAIKN 6aG GUGKEUT TO
Bluetooth® kal evepyomotrjoTe To £ava.
EAéyEte, eav 1o GCY 42 Twpa avayvwpileTat.

Zuvtijpnon Kat gépPic

ZuvTijpnon Kat ka@apiopog

AnopakpUveTe Tn punavon pe éva mvélo. Mn xpnotponotroe-
T€ Kavéva uypo kabapiopou r SlaAlT.

E€unnpétnon meAarawv kat oupfoulég epappoyig

H unnpeoia e€unnpétnong meAat@v anavrd oTic epwTHOELC 0aG
OXETIKA LE TNV EMOKEUN KL TN GUVTHENON TOU POIOVTOC 0ag
KaBwc Kat yia Ta avtiotolxa aviaAAakTIkd. LxéSia ouvappo-
Aoynaonc katmAnpogopiec yia Ta avraAakTika Oa Bpeire enmi-
0NC KaTWw amno:

www.bosch-pt.com

H op@a napoxn¢ oupBoulwv Tne Bosch amavtd euxapiotwg
TIC EPWTNOELC 0AC Y1 Ta TPOIOVTA Pag Kal Ta eEapThuaTd Touc.
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AwoTe o€ OAeC TIC EPWTNHTELC KAl TapayyeAEC avTAAAKTIKOV
onwadnmoTe T0 10WHQL0 KWIKO apiBPO CUPPWVA e TNV TIt-
vakiba TUMou Tou MEOIOVTOC.

EAAGGa

Robert Bosch A.E.
Epxeiac 37

19400 Kopwri - ABrva
TnA.: 2105701258
®at: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

Meparépw dicubivoelg oépPic Oa Bpeite oTnv
nAekTpoviki) 61€tBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Anécupon

Ot povadeg GCY 42, Ta e€apTnuaTa Kat 0l GUCKEUAGIEG TPEMEL
va napadibovral oe pia GIAKN mpog To mepIBAANoV avakUKAw-
on.

)5

Movo yia xopec Tng EE:

YOpowva pe Ty Eupwnaikr o6nyia 2012/19/EE oxeTIKa pe
TIC MAAIEG NAEKTPIKEG KaL NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC KOl TN HETA-
@opa TN¢ 0dnyiac auTic oe eBVIKO GiKalo Ta AxpnoTa NAEKTEL-
Ka epyaeia katoUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia
2006/66/EK ol XaAaGUEVEC 1} XpNOLUOMOINUEVEC UMaATAPIEC
npénel va oulMéyovtat EexwploTd, yia va avakukAwBouv pe
TpOMO PIAIKO TPOG TO TEPIBAMoOV.

Ye mepinmwon pn evoedelypévng anooupong ot NAEKTPIKEC Kal
NAEKTPOVIKEC OUOKEUEC AdYw evbexopévne mapouaiag emkiv-
Suvwv ouolwv pmopolv va éxouv empBAafeic EMMTOOELS 0TO
nepiBarov kat otnv avBpwmvn uyeia.

Mnv eTATe Ta NAEKTPOVIKA e€aPTAHATA KAL TIC
umaTapiec 0Ta OIKIAKA anoppiypatal

Tiirkce

Giivenlik talimati

GCY 42 ile tehlikesiz ve giivenli bicimde
calisabilmek icin biitiin giivenlik talimati
okunmali ve bu talimata uyulmalidir. Bu
talimati giivenli bir yerde saklayin ve

GCY 42'yi veya bununla donatilmis elektrikli el aletini

baskalarina teslim ederken birlikte verin.

» Sadece bu kullanma kilavuzunda belirtilen bataryalari
kullanin. Farkli diigme piller veya baska bir enerji kaynagi
kullanmayin.

» Diigme pil degistirirken diigme pilin usuliine uygun
olarak degistirilmesine dikkat edin. Patlama tehlikesi
vardir.

Tiirkce | 33

» Liitfen Bluetooth® modiiliiniin bir diigme pille

calistigina dikkat edin.
Diigme pilleri hichir zaman yutmayin.Diigme pilin
yutulmasi 2 saat icinde ciddi i¢ tahrislere ve élime neden
olabilir.
Diigme pilin cocuklarin eline
# .  gecmemesiicin gerekli
onlemleri alin. Diigme piller
tehlikelidir.

» Kapak kapanamaz durumda oldugunda Bluetooth®
modiiliind kullanmayin, digme pili ¢ikarin ve onarima
gonderin.

» Diigme pili yeniden sarj etmeyi denemeyin ve diigme
pile kisa devre yaptirmayin. Diigme pil sizdirmazligini
kaybedebilir, patlayabilir, yanabilir ve insanlari
yaralayabilir.

» Bosalan diigme pili cikarin ve usuliine uygun olarak
atin. Bosalan diigme piller sizdirmazliklarini kaybedebilir
ve (iriine zarar verebilir veya insanlari yaralayabilir.

» GCY 42 isaretli nesneleri asiri sicakliktan ve atesten
koruyun. Batarya siirekli gelen giines 151§1, yiiksek
sicakliklar (> 70 °C) ve ates nedeniyle sizdirma yapabilir,
patlayabilir, yanabilir ve insanlari yaralayabilir

» Diigme pile zarar vermeyin ve diigme pili sokmeyin.
Diigme pil sizdirmazligini kaybedebilir, patlayabilir,
yanabilir ve insanlari yaralayabilir.

» Hasar gormiis bir diigme pili su ile temas ettirmeyin.
Disari sizan lityum su ile temasa gectiginde hidrojen agiga
cikabilir ve bu da yangina, patlamaya veya insanlarin
yaralanmasina neden olabilir.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 bir radyo
sinyali arabirimi ile donatilmistir. Mahalli isletme
kisitlamalarina uyun, 6rnegin ucaklarda ve
hastanelerde.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 sadece kendisi
icin ongoriilen elektrikli el aletlerinde kullanin.
Kullanilan elektrikli el aletinin kullanma kilavuzunu
okuyun.

» Diigme pili asiri dl¢iide 1sitmayin ve atese atmayin.
Diigme pil sizdirmazligini kaybedebilir, patlayabilir,
yanabilir ve insanlari yaralayabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Bluetooth® ismi ve isareti (logosu) Bluetooth SIG, Inc.
firmasinin tescilli markasi ve miilkiyetindedir. Bu isim ve
isaretin Robert Bosch Power Tools GmbH firmasi
tarafindan her tiirlii kullanimi lisanshdir.

Usuliine uygun kullanim

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 bir elektrikli el
aletinin kisisellestirilmesine ve statii kontroliine, Bluetooth®
radyo sinyali temelinde ayarlarin ve verilerin aktariimasina
olanak saglar. Veri aktarimi kullanici tarafindan
onaylanmalidir.

Bosch Power Tools
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Sunulan Connectivity (baglanti) fonksiyonlarina iliskin
bilgileri, ilgili Bosch uygulamasinda veya kullanilan elektrikli
el aletinin kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfalari ile
aynidir.

(1) Diigme pil

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Tutucu?

(4) Kapak Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat
kapsaminda degildir. Aksesuarin tiimiinii aksesuar
programimizda bulabilirsiniz.

Teknik veriler

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Malzeme numarasi 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600 A01ZE2
1600A01L2W

isletme sicaklig) -20°C.... +50°C

Saklama sicaklig -20°C... +70°C

Olgiileri 7x30x30mm

Agirligi EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014

uyarinca

Veri aktarimi

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Kullanilan frekans araligi 2402-2480 MHz

Cikis gicli <10mW

Enerji besleme

Pil Diigme pil (3-V lityum batarya,

CR2032)

A) Mobil cihazlar Bluetooth™-Low-Energy cihazlarina (Version 4.2)
uyumlu olmali ve Generic Access Profile'i (GAP) desteklemelidir.

Sistem gereksinimleri GCY 42

Mobil cihaz (Tablet, Android 6.0 (ve daha iisti)
Smartphone) i0S 11 (ve daha Gistii)

Montaj ve isletim

Enerji besleme

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 kapagini
elektrikli el aletinde 6rnegin bir tornavida veya
madeni para ile ¢cikarin. Uygun olmayan nesneler
kullanacak olursaniz elektronik sistemde veya kapakta
hasara neden olabilirsiniz.

- Cihazi satin aldiktan veya batarya (1) degistirdikten sonra
grafik sayfalarindaki gorintiileri izleyin. Bu islem
sirasinda asagidaki noktalara dikkat edin.

ilk kez calistirma

(Bakiniz: Resimler A1-A5)

Not: GCY 42 tutucuyu (3) giivenli bir yerde saklayin.

Elektrikli el aletini GCY 42 olmadan verirken tutucuyu tekrar

takin.

Bataryay! (1) arti kutbu yukariyi gosterecek bicimde GCY
42 (2) icine yerlestirin. Bataryanin igeri bastiriimasi
gerekmez, batarya kendiliginden kavrama yapmaz. Batarya
kapak kapatilirken 6ngériilen pozisyonda sabitlenir.

GCY 42'yi taktiktan sonra kurulumunu yapmak icin elektrikli
el aletinin agma/kapama salterine basin.

Bataryanin degistirilmesi

(Bakiniz: Resimler B1-B4)

Kullanilmis bataryayi (1) sadece parmaklarinizla gikarin.
Batarya tam olarak kullaniimadan énce uygulamada bir uyari
gosterilir.

GCY 42'nin cikarilmasi

(Bakiniz: Resimler C1-C2)

GCY 42'yi (2) gikarirken zor kullanmayin. Sivri veya keskin
aletler kullanmayin.

Not: GCY 42'yi kolayca ¢ikarmak icin elektrikli el aletini
cevirin.

Calistirma

Batarya (1) takildiktan ve elektrikli el aletinde agma/kapama
salterine basildiktan sonra GCY 42 kesintisiz olarak sinyal
gonderir. Bluetooth® sinyali ancak batarya bosaldiktan sonra
veya ariza yaptiginda veya cikarildiginda kesilir.

Bu konudaki daha ayrintili bilgiyi dogrudan Bosch
uygulamasinda bulabilirsiniz.

Uygulamanin kurulumu ve ayari
Asagidaki QR kodu sizi ilgili Bosch uygulamasina gotiirtir.

GCY 42'yi kullanabilmek icin dnce ilgili Bosch uygulamasini

yiiklemeniz gerekir.

- Uygun bir uygulama magazasindan (Apple App Store,
Google Play Store) uygun Bosch uygulamasini indirin.
Not: ilgili AppStore'da kullanict hesabi sarttir.

- Daha sonra uygulamada MyTools 6gesini secin.

— Mobil son cihazinizin ekrani elektrikli el aletiile son cihaz
arasindaki baglantiya iligkin biittin diger islem adimlarini
gosterir.
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Not: Once uygulama tutorial'ini yiiriitiin. Bu yolla baglanti
islemi ve Connectivity fonksiyonlari hakkinda daha genis
bilgiye sahip olursunuz.

Bluetooth® iizerinden veri aktarimi

GCY 42'nin diizenli bir iletim araligi vardir. GCY 42
algilanmadan 6nce ortama gére ¢ok sayida iletim araligi
gerekli olabilir. GCY 42 algilanmazsa, asagidaki hususlari
kontrol edin:
- Son mobil cihaza uzaklik cok mu fazla?
Mobil cihaz ile GCY 42 arasindaki mesafeyi azaltin.
- Batarya cok zayif veya bos mu?
Bataryayi degistirin.
- Mobil cihazinizda Bluetooth® fonksiyonunu kapatin ve
tekrar agin.
GCY 42'nin algilanip algilanmadigini kontrol edin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Kirleri firca ile temizleyin. Deterjan veya ¢6ziicii madde
kullanmayin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri iirlintiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini
ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tiriinlerimiz ve aksesuarlari
hakkindaki sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci olur.
Biitiin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde tiriiniin tip
etiketi tizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli EI Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriagiklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Garsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Nilifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
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Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi
ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EI Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Bolimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Bosch Power Tools
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Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San
ve Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210

Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd.
Sti.

Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

GCY 42 modiilleri, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre
dostu tasfiye amaciyla bir geri doniisiim merkezine
yollanmalidir.

)5

Sadece AB iilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU
saylll Avrupa yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi
uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis elektrikli el aletleri
ve 2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali
veya kullanim 6mriini tamamlamis akiiler/piller ayri ayri
toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha edilmek
lizere bir geri doniisiim merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha
edilmezse olasi tehlikeli maddelerin varligi nedeniyle cevre
ve insan saghigl iizerinde zararli etkileri olabilir.

Elektronik yapi parcalarini ve bataryalari evsel
coplerin icine atmayin!

Polski

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby maéc efektywnie i bezpiecznie pracowac

przy uzyciu modutu GCY 42, nalezy przeczy-

tac wszystkie wskazowki i stosowac sie do

nich. Prosimy zachowac i starannie prze-
chowywaé niniejsze wskazéwki, a oddajac lub sprzedajac
modut GCY 42 lub wyposazone w niego elektronarzedzie,
przekaza¢ nowemu uzytkownikowi.

» Nalezy stosowac¢ wytacznie baterie, ktore zostaty wy-
szczegolnione w niniejszej instrukcji obstugi. Nie wol-
no stosowac innych baterii okragtych ani innych zrédet
zasilania.

» Wymiane baterii okragtej nalezy przeprowadzic we
wiasciwy sposob. Istnieje zagrozenie wybuchem.

» Nalezy pamietac o tym, ze modut Bluetooth®jest zasila-
ny baterig okragta.

Nie wolno potykac baterii.Potkniecie baterii moze w cig-
gu dwdch godzin doprowadzi¢ do powaznych obrazen
wewnetrznych i $mierci.
Upewnic sie, Ze bateria okragta
,. £ znajduje sie poza zasiegiem
< dzieci. Baterie okragte s niebez-
pieczne.

» Nie nalezy uzywa¢ modutu Bluetooth®, jezeli ostony nie
mozna zamknac¢. W takim przypadku nalezy wyjac baterie
okragta i zleci¢ naprawe modutu.

» Nie wolno podejmowac prob ponownego tadowania
baterii ani doprowadza¢ do jej zwarcia. Bateria okragta
moze sie rozszczelni¢, eksplodowaé, zapali¢ i spowodo-
wac obrazenia u ludzi.

» Roztadowane baterie okragte nalezy utylizowac zgod-
nie z przepisami. Roztadowane baterie okragte moga sie
rozszczelnic i uszkodzi¢ produkt lub spowodowaé obraze-
nia u ludzi.

» Przedmiot wyposazony w modut GCY 42 nalezy chro-
ni¢ przed wysoka temperatura i ogniem. Wskutek dtu-
gotrwatego narazenia na dziatanie promieni stonecznych,
wysokich temperatur (> 70°C) lub ognia bateria moze sie
rozszczelnic, eksplodowac, zapali¢ i spowodowac obraze-
nia u ludzi

» Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia baterii okragtej
ani jej demontowac. Bateria okragta moze sig rozszczel-
ni¢, eksplodowac, zapali¢ i spowodowac obrazenia u lu-
dzi.

» Uszkodzona bateria okragta nie moze mie¢ kontaktu z
woda. Wydostajacy sie z baterii lit moze w reakcji z woda
utworzy¢ wodor i doprowadzi¢ do pozaru, eksplozji lub
obrazen u ludzi.

» Modut Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 jest wy-
posazony w ztacze radiowe. Nalezy wzia¢ pod uwage
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ohowiazujace lokalne ograniczenia dotyczace uzytko-
wania, np. w samolotach lub szpitalach.

» Modut Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 nalezy
stosowac tylko w przewidzianych do tego celu narze-
dziach. Nalezy przeczytac instrukcje obstugi zastoso-
wanego elektronarzedzia.

» Nie wolno przegrzewac baterii okragtej ani wrzucac jej
do ognia. Bateria okragta moze sig rozszczelnic, eksplo-
dowac, zapali¢ i spowodowac obrazenia u ludzi.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowia wia-
snos¢ Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych
znakow przez firme Robert Bosch Power Tools GmbH od-
bywa sie zgodnie zumowa licencyjna.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Modut Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 umozliwia
personalizacje i kontrole elektronarzedzia, a takze transmi-
sje ustawien i danych, w oparciu o technologie bezprzewo-
dowa Bluetooth®. Na transfer danych konieczne jest zezwo-
lenie ze strony uzytkownika.

Informacje dotyczace funkcji Connectivity mozna znalez¢ w
odpowiedniej aplikacji Bosch lub w instrukcji obstugi zasto-
sowanego elektronarzedzia.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do ry-
sunkow, znajdujacych sie na stronach graficznych.

(1) Bateriaokragta

(2) Modut Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Zaslepka?

(4) Pokrywka Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-

pletny asortyment wyf latk g0 Mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.
Dane techniczne
Modut Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module
Numer katalogowy 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01 L2W
Temperatura robocza -20°C... +50°C
Temperatura przechowy- -20°C... +70°C
wania
Wymiary 7x30x30mm
Waga zgodnie z EPTA-Pro- 0,01kg
cedure 01:2014
Transmisja danych
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Modut Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
Wykorzystywany zakres 2402-2480 MHz
czestotliwosci

Moc wyj$ciowa <10 mW
Zasilanie

Bateria Bateria okragta (bateria litowa

3V,CR2032)

A) Urzadzenia mobilne musza by¢ kompatybilne z urzadzeniami
Bluetooth” Low Energy (wersja 4.2), a takze obstugiwac profil
GAP (Generic Access Profile).

Wymagania systemowe GCY 42

Urzadzenie mobilne (ta- Wersja Android 6.0 (i nowsza)
blet, smartfon) Wersjai0S 11 (i nowsza)

Montazipraca

Zasilanie

» Zdjac¢ pokrywke modutu Bluetooth® Low Energy Modu-
le GCY 42, postugujac sie np. Srubokretem lub duza
moneta. Zastosowanie nieodpowiednich przedmiotéw
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki lub po-
krywki.

- W celu uruchomienia modutu po zakupie lub wymianie ba-
terii (1) nalezy skorzystac ze schematéw umieszczonych
na stronach graficznych. Nalezy przy tym stosowac sie do
nizej wymienionych wskazowek.

Pierwsze uruchomienie

(zob. rys. A1-A5)

Wskazowka: Nalezy zachowac na przysztos¢ zaslepke (3)

modutu GCY 42. W przypadku przekazania lub sprzedazy

elektronarzedzia bez modutu GCY 42, zaslepke nalezy wto-
2y¢ w miejsce wyjetego modutu.

Umiescic baterie (1) biegunem dodatnim do géry w modu-

le GCY 42 (2). Nie trzeba dociskac baterii; bateria nie zosta-

nie zablokowana automatycznie. Zostanie ona zablokowana
we wiasciwej pozycji dopiero po zamknieciu pokrywki.

Aby dokonac inicjalizacji modutu GCY 42 po wtozeniu go do

elektronarzedzia, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik elek-

tronarzedzia.

Wymiana baterii

(zob. rys. B1-B4)

Zuzyta baterie (1) nalezy wyjmowac tylko palcami.

Przed catkowitym roztadowaniem sie baterii, w aplikacji zo-
stanie wyswietlone ostrzezenie.

Wyjmowanie modutu GCY 42

(zob. rys.C1-C2)

Wyjmujac modut GCY 42 (2), nie nalezy uzywac sity. Nie na-
lezy stosowac zadnych ostrych ani szpiczastych narzedzi.

Wskazowka: W razie potrzeby mozna obrocic elektronarze-
dzie, aby utatwic¢ sobie wyjmowanie modutu GCY 42.

Bosch Power Tools
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Uruchamianie

Po wtozeniu baterii (1) i nacisnieciu wiacznika/wytacznika
na elektronarzedziu, modut GCY 42 wysyta sygnat ciagty.
Emisja sygnatu Bluetooth® przerywana zostanie dopiero
woéwczas, gdy bateria sie wytaduje, jest uszkodzona lub zo-
stanie wyjeta.

Szczegotowe informacje sg podane bezposrednio w aplikacji
firmy Bosch.

Instalacja i konfiguracja aplikacji

Ponizszy kod QR umozliwia przejscie do odpowiedniej apli-
kacji Bosch.

Aby méc uzywac¢ modutu GCY 42, nalezy najpierw zainstalo-

wac odpowiednia aplikacje Bosch.

- Odpowiednia aplikacje Bosch mozna pobrac¢ w sklepie z
aplikacjami (Apple App Store, Google Play Store).
Wskazoéwka: Konieczne jest posiadanie konta uzytkowni-
ka w odpowiednim sklepie z aplikacjami.

- Nastepnie w aplikacji nalezy wybra¢ podpunkt MyTools.

- Nawyswietlacz smartfona badz tabletu wyswietlone zo-
stang wszystkie dalsze kroki, konieczne do potaczenia
elektronarzedzia z urzadzeniem mobilnym.

Wskazowka: Najpierw nalezy zapoznac sie z informacjami

oferowanymi przez samouczek dostepny w aplikacji. Pozwoli

to lepiej zrozumie¢ proces nawigzywania potaczenia i utatwi
stosowanie funkcji Connectivity.

Transfer danych przez Bluetooth®

Modut GCY 42 posiada regularny interwat nadawania sygna-
tu. W zalezno$ci od warunkéw moze uptynac nieco wiecej
czasu, zanim modut GCY 42 zostanie wykryty. Jezeli modut
GCY 42 nie zostanie wykryty, nalezy sprawdzic:

- Czy odlegtos¢ od urzadzenia mobilnego nie jest za duza?
Zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem mobilnym a
modutem GCY 42.

- Czy bateria nie jest zbyt staba lub roztadowana?
Wymieni¢ baterie.

- W urzadzeniu mobilnym wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢
funkcje Bluetooth®.

Sprawdzi¢, czy modut GCY 42 zostanie teraz wykryty.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Usunac zabrudzenia za pomoca pedzla. Nie stosowac zad-
nych srodkdw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g6ty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow

Moduty GCY 42, osprzet i opakowania nalezy doprowadzi¢
do ponownego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

E Nie wolno wyrzucac¢ podzespotow elektronicz-

nych ani baterii razem z odpadami z gospodar-
Tylko dla krajow UE:

stwa domowego!
Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zu-
2ytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej trans-
pozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku elektrona-
rzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z obo-
wiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.
W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elek-
tryczny i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.
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Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva

prace s GCY 42, je nutné si precist

a dodrzovat veskeré pokyny. Tyto pokyny

dobie uschovejte, a pokud budete GCY 42
nebo jim vybavené elektrické naradi predavat dal,
priloZte je.

» Pouzivejte pouze baterie uvedené v tomto navodu
k obsluze. Nepouzivejte jiné knoflikové baterie ani jiné
napajeni.

» Piivymeéné knoflikové baterie dbejte na spravnou
vyménu. Hrozi nebezpedi vybuchu.

» Méjte na zfeteli, Ze modul Bluetooth® je napajeny
z knoflikové baterie.

Dbejte na to, abyste knoflikové baterie nikdy
nespolkli. Spolknuti knoflikové baterie miize béhem
2 hodin zplsobit vazné vnitini poleptani a smrt.
Zajistéte, aby se knoflikova
P N baterie nedostala do rukou
e ) détem. Knoflikové baterie jsou
nebezpecné.

» Modul Bluetooth® nepouzivejte, pokud nelze zavfit kryt,
vyjméte knoflikovou baterii a nechte ho opravit.

» Nepokousejte se knoflikovou baterii nabijet
a zabraiite zkratovani knoflikové baterie. Knoflikova
baterie mliZe prestat tésnit, miize vybouchnout, vznitit se
a poranit osoby.

» Vybité knoflikové baterie vyjméte a fadné zlikvidujte.
Vybité knoflikové baterie mohou prestat tésnit, a tim
mize dojit k poskozeni vyrobku nebo poranéni osob.

» Chraiite piredmét oznaceny GCY 42 pred horkem
a ohném. Baterie vlivem nepretrzitého slune¢niho zéreni,
vysokych teplot (> 70 °C) a ohné mlZe prestat tésnit,
mize vybouchnout, zacit hofet a poranit osoby.

» Knoflikovou baterii neposkozujte a nerozebirejte.
Knoflikova baterie mlize prestat tésnit, vybouchnout,
vznitit se a poranit osoby.

» Dbejte na to, aby se poskozena knoflikova baterie
nedostala do kontaktu s vodou. Unikajici lithium mize
spolecné s vodou vytvorit vodik, a zplsobit tak pozar,
vybuch nebo poranéni osob.

» Modul Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 je
vybaveny bezdratovym rozhranim. Je nutné
dodrzovat mistni omezeni provozu, napf. v letadlech
nebo nemocnicich.

» Pouzivejte Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
pouze v uréeném elektrickém naradi. Prectéte si
navod k obsluze pouzitého elektrického naradi.

» Knoflikovou baterii neprehfivejte a nevhazujte do
ohné. Knoflikova baterie miiZe prestat tésnit, miize
vybouchnout, vznitit se a poranit osoby.
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Popis vyrobku a vykonu

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované obchodni znacky a vlastnictvi
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni
spolecnosti Robert Bosch Power Tools GmbH se vztahuje
licence.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 umoziuje
individudlni nastaveni a kontrolu stavu elektrického naradi
a prenos nastaveni a dat pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®. Uzivatel musi prenos dat odsouhlasit.
Informace o nabizenych funkcich konektivity ziskate

v prislusné aplikaci Bosch nebo v navodu k obsluze
pouZitého elektrického naradi.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazenim
na strankach s obrazky.

(1) Knoflikové baterie

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Vypln®

(4)  Kryt Bluetooth® Low Energy Module GCY 429

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Technické udaje

Bluetooth® GCY 42

Low Energy Module

Cislo zbozi 1600 A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01ZE2
1600A01L2W

Provozni teplota -20°Caz +50°C

Skladovaci teplota -20°Caz+70°C

Rozméry 7 %30 =30 mm

Hmotnost podle EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014

Pfenos dat

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Pouzivané frekvencni 2402-2 480 MHz

pasmo

Vystupni vykon <10mW

Napajeni

Baterie Knoflikova baterie (3V lithium-

iontova baterie, CR 2032)

A)  Mobilni koncova zafizeni musi byt kompatibilni se zafizenimi
Bluetooth™-Low-Energy (verze 4.2) a podporovat Generic
Access Profile (GAP).

Bosch Power Tools
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Systémové predpoklady GCY 42

Mobilni koncové zafizeni Android 6.0 (a vyssi)
(tablet, chytry telefon) i0S 11 (a vy&si)

Montaz a provoz

Napajeni

» Napf. pomoci Sroubovaku nebo velké mince odstraiite
kryt pro Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 na
elektrickém naradi. Pouzitim nevhodnych predmét(
mize dojit k poskozeni elektroniky nebo krytu.

- Pfiuvedeni do provozu po zakoupeni nebo pfi vyméné
baterie (1) postupujte podle vyobrazeni na strankach
s obrazky. Dodrzujte pfitom nasledujici pokyny.

Prvni uvedeni do provozu

(viz obrazky A1-A5)

Upozornéni: Vypli (3) misto GCY 42 dobfe uschovejte. Pri

predavani elektrického naradi bez GCY 42 znovu nasad'te

vypln.

Vlozte baterii (1) plusovym pélem nahoru do GCY 42 (2).

Baterii neni nutné zatlacit; baterie sama zaskoci. Az po

zavieni krytu se sama zafixuje v uréené poloze.

Pro inicializaci GCY 42 po vlozZeni stisknéte vypinac

elektrického naradi.

Vymeéna baterie

(viz obrazky B1-B4)

Vybitou baterii (1) vyjimejte jen pomoci prstd.

Pred Uplnym vybitim baterie se v aplikaci zobrazi varovani.

Vyjmuti GCY 42

(viz obrazky C1-C2)

Pfi odstranovani GCY 42 (2) nepouzivejte nasili.
Nepouzivejte Spicaté nebo ostré nastroje.
Upozornéni: Pro jednodussi vyjmuti GCY 42 elektrické
naradi pfipadné obratte.

Uvedeni do provozu

Jakmile je vloZena baterie (1) a stisknete vypinac na
elektrickém naradi, GCY 42 nepretrzité vysila signal. Signal
Bluetooth® se prerusi teprve tehdy, kdy? je baterie vybita
nebo vadna nebo kdy? ji vyjmete.

Dalsi informace najdete pfimo v aplikaci Bosch.

Instalace a nastaveni aplikace

Pomoci nasledujiciho QR kodu prejdete do prislusné
aplikace Bosch.

Abyste mohli pouzivat GCY 42, musite si nejprve

nainstalovat prislu$nou aplikaci Bosch.

- Prislusnou aplikaci si stahnéte v pfislusném obchodé
s aplikacemi (Apple App Store, Google Play Store).
Upozornéni: Pfedpokladem je uZivatelsky Gcet
v prislusném obchodé s aplikacemi.

- Poté zvolte v aplikaci polozku nabidky MyTools.

- Nadispleji vaseho mobilniho koncového zafizeni se
budou zobrazovat vSechny dali kroky pro spojeni
elektrického naradi s koncovym zafizenim.

Upozornéni: Nejprve se kompletné seznamte s ndvodem

aplikace. Ziskate tim lepsi prehled o procesu spojeni

a pouzivani funkci konektivity.

Pienos dat pres Bluetooth®

GCY 42 ma pravidelny vysilaci interval. V zavislosti na
prostiedi to mlize vyzadovat nékolik vysilacich intervalQ, nez
bude GCY 42 rozpoznan. Pokud neni GCY 42 rozpoznan,
zkontrolujte nasledujici:

- Neni vzdalenost od mobilniho zafizeni prilis velka?
Zmensete vzdalenost mezi mobilnim koncovym zafizenim
aGCY 42.

- Neni baterie slaba nebo vybita?

Vymeénte baterii.

- Vypnéte a znovu zapnéte Bluetooth® na mobilnim
koncovém zafizeni.

Zkontrolujte, zda nyni dojde k rozpoznani GCY 42.

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi

Stétcem odstraite necistoty. Nepouzivejte éistici prosttedky
nebo rozpoustédla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé
vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazli k nasim vyrobkiim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminec¢né uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz
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Likvidace

Modul GCY 42, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

)5

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni
ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné elektrické
naradi a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotrebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka
aelektronicka zafizeni kvili pripadnému obsahu
nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Elektronické soucastky a baterie nevyhazujte
do komunalniho odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky pokyny a dodrziavajte
ich, aby ste s modulom GCY 42 pracovali
bezrizika a s istotou. Tieto pokyny si
starostlivo odloZte a pri odovzdavani modu-
lu GCY 42 alebo elektrického naradia, ktoré je nim vyba-
vené, ich taktiez odovzdajte.

» Pouzivajte len batérie uvedené v tomto navode na po-
uzivanie. NepouZivajte Ziadne iné gombikové ¢lanky
alebo iné napdjanie energiou.

» Privymene gombikovej batérie dbajte na to, aby vy-
mena prebehla spravne. Hrozi nebezpecenstvo vybu-
chu.

» Upozoriiujeme, ze modul Bluetooth® je napajany gom-
bikovou batériou.

Gombikovii batériu nikdy neprehltnite.Prehltnutie
gombikovej batérie moZze v priebehu 2 hodin viest k vaz-
nym vnitornym poleptaniam a smrti.

Zahezpecte, aby sa gombikova

batéria nedostala do rik defom.

9 ) Gombikové batérie st nebezpec-
né.
» Modul Bluetooth® uz nepouzivajte, ak sa neda zatvorit
kryt, odstrarte gombikovi batériu a dajte ho opravit.
» Nepokusajte sa nabijat gombikové batérie a neskra-
tujte ich. Gombikova batéria sa moZze stat netesnou, vy-
buchndt, vznietit sa a poranit osoby.

Slovencina |41

» Vybité gombikové batérie likvidujte v silade s pred-
pismi. Vybité gombikové batérie sa mozu stat netesnymi
a poskodit produkt alebo poranit osoby.

» Chraiite predmet oznaceny GCY 42 pred horticavou
a ohiiom. Batéria moZe vplyvom nepretrzitého sine¢ného
Ziarenia, vysokych tepl6t (> 70 °C) a ohna prestat tesnit,
vybuchnit, za¢at horiet a poranit osoby.

» Gombikovu batériu neposkodzujte a nerozoberajte.
Gombikova batéria sa moZe stat netesnou, vybuchnut,
vznietit sa a zranit osoby.

» Zabraiite kontaktu poskodenej gombikovej batérie
s vodou. Unikajtce litium moZze pri kontakte s vodou zrea-
govat a uvolnit vodik a spdsobit poziar, vybuch alebo
poranenie 0s6b.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 je vybaveny ra-
diovym rozhranim. Respektujte lokalne obmedzenia
prevadzky, napriklad v lietadlach alebo nemocniciach.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 pouzivajte len
v urcenom elektrickom naradi. Precitajte si navod po-
uzivaného elektrického naradia.

» Gombikovii batériu neprehrievajte a nehadzte do oh-
fia. Gombikova batéria sa moze stat netesnou, vybuc-
hnut, vznietit sa a zranit osoby.

Opis vyrobku a vykonu

Slovné oznacenie Bluetooth® a tiez obrazové znacky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znackami a vlastnic-
tvom spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. Akékol'vek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovej znacky spolo¢nos-
tou Robert Bosch Power Tools GmbH je realizované na
zaklade licencie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 umozniuje personali-
zéciu a kontrolu stavu elektrického naradia, ako aj prenasa-
nie nastaveni a idajov na zaklade radiovej technoldgie
Bluetooth®. Prenos Udajov musi odstihlasit pouzivatel.

Informacie o pontkanych funkciach konektivity ziskate v pri-
slusnej aplikacii Bosch alebo v navode na obsluhu pouZiva-
ného elektrického naradia.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach.

(1) Gombikova batéria

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Zastupny symbol?

(4)  Kryt Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) Vyobrazené alebo opisané prislu$enstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Bosch Power Tools
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Technické udaje

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Vecné ¢islo 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Prevadzkova teplota -20°C... +50°C

Skladovacia teplota -20°C...+70°C

Rozmery 7 %30 x 30 mm

Hmotnost podla EPTA-Pro- 0,01 kg

cedure 01:2014

Prenos tdajov
Bluetooth®

Pouzity frekvencny rozsah

Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
2 402-2 480 MHz
<10mW

Vystupny vykon
Napajanie elektrickym pridom

Gombikova batéria (litiova
batéria 3V, CR 2032)

A) Mobilné koncové zariadenia musia byt kompatibilné so za-
riadeniami Bluetooth™-Low-Energy (verzia 4.2) a musia podpo-
rovat Generic Access Profile (GAP).

Systémové predpoklady GCY 42

Mobilné koncové za- Android 6.0 (a novsie)
riadenie (tablet, smartfon) i0S 11 (anovéie)

Batéria

Montaz a pouzivanie

Napajanie elektrickym pridom

» Odstraite kryt pre Bluetooth® Low Energy Module GCY
42 na elektrickom naradi, napriklad pomocou
skrutkovaca alebo vel'kej mince. Pouzitim nevhodnych
predmetov sa moze poskodit elektronika alebo kryt.

- Nauvedenie do prevadzky po zakupeni alebo po vymene
batérie (1) si pozrite vyobrazenia na obrazkovych
stranach. Respektujte pritom nasledujlce upozornenia.

Prvé uvedenie naradia do prevadzky

(pozri obrazky A1-A5)

Upozornenie: Sucast Zastupny symbol (3) modulu GCY 42
si dobre odloZte. Pri odovzdavani elektrického naradia dal-
$im osobam bez modulu GCY 42 opit zalozte Zastupny sym-
bol.

Vlozte batériu (1) kladnym pélom nahor do GCY 42 (2). Za-
tlacenie batérie nie je potrebné; batéria sama nezapadne. Az
pri zatvoreni krytu sa zafixuje v urcenej polohe.

Na inicializovanie modulu GCY 42 po vloZeni aktivujte vypi-
nac elektrického naradia.

Vymena batérie
(pozri obrazky B1-B4)
Vybitd batériu (1) vyberajte iba prstami.

Skor neZ sa batéria Uplne vybije, zobrazi sa v aplikacii vy-
straha.

Vybratie GCY 42

(pozri obrazky C1-C2)

GCY 42 (2) neodstranuijte nasilim. Nepouzivajte Spicaté
alebo ostré nastroje.

Upozornenie: V pripade potreby elektrické naradie obratte,
aby sa dal modul GCY 42 lahsie odobrat.

Uvedenie do prevadzky

Hned po vloZeni batérie (1) a po aktivovani vypinaca na
elektrickom naradi, zacne modul GCY 42 kontinualne vy-
sielat signal. Signal Bluetooth® sa prerusi az vtedy, ked'sa
batéria vybije, poskodi alebo vyberie.

Dalsie informacie ziskate priamo v aplikécii od firmy Bosch.

Instalacia a nastavenie aplikacie

Pomocou nasledujticeho QR kodu prejdete na prislusnt ap-
likaciu Bosch.

Aby bolo mozné pouzivat GCY 42, je nutné najprv nainstalo-

vat prislusnt aplikaciu Bosch.

- Stiahnite si prislusnt aplikaciu Bosch v prislusnom ob-
chode aplikacii (Apple App Store, Obchod Google Play).
Upozornenie: Predpokladom je vytvorené pouzivatel'ské
konto v danom obchode s aplikaciami.

- Nasledne si vyberte v aplikacii polozku MyTools.

- Displej vasho mobilného koncového zariadenia zobrazi
vsetky dalSie kroky tykajlce sa prepojenia elektrického
naradia s koncovym zariadenim.

Upozornenie: Najprv prejdite celym Gvodnym procesom

oboznamenia sa s aplikaciou. Ziskate tak lepsi prehlad

0 procese prepojenia a o pouzivani funkcii konektivity.

Prenos tdajov prostrednictvom
Bluetooth®

GCY 42 ma pravidelny interval vysielania signalu. V zavislosti
od okolitého prostredia mozu byt potrebné viaceré intervaly
vysielania, kym sa modul GCY 42 rozpozna. Ak by sa GCY 42
nerozpoznal, preverte nasledujice skuto¢nosti:
- Nie je vzdialenost k mobilnému koncovému zariadeniu
prili§ velka?
Skratte vzdialenost medzi mobilnym koncovym za-
riadenim a GCY 42.
- Nie je batéria prili§ slab alebo tplIne vybita?
Vymerite batériu.
- Navasom koncovom zariadeni vypnite Bluetooth® a znova
ho zapnite.
Vyskusajte, ¢i sa GCY 42 teraz rozpozna.
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie

Znecistenia odstranujte pomocou Stetca. Nepouzivajte Ziad-
ne Cistiace prostriedky &i rozpastadla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informdcie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Modul GCY 42, prisluenstvo a obaly by sa mali odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Neodhadzuijte elektronické suciastky a batérie

do domaceho odpadu!
Len pre krajiny EU:

Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej trans-
pozicie v ndrodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické
naradie a, podla eurépskej smernice 2006/66/ES, po-
Skodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separova-
ne a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou zZivotného
prostredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektro-
nické zariadenia kvoli moznej pritomnosti nebezpeénych
latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi eléirast,
hogy a GCY 42 hasznalata veszélymentes és
biztonsagos munkavégzést tegyen leheto-
vé. Orizze meg jol ezeket az eldirasokat és a

GCY 42, vagy egy ezzel felszerelt elektromos kéziszer-

szam tovabbadasa esetén adja tovabb az eldirasokat is.

» Csak az ezen Uzemeltetési Gitmutatdban felsorolt ele-
meket hasznalja. Ne hasznaljon mas gombelemeket vagy
mas energiaforrast.

» A gombelem kicserélése soran iigyeljen a gombelem
szakszerii kicserélésére. Robbanasveszély all fenn.

» Kérjiik vegye figyelembe, hogy a Bluetooth®-modul egy
gombelemmel iizemel.

Sohase nyeljen le gombelemeket.Egy gombelem lenye-
|ése 2 6ran beliil stlyos, vagy halalos belsé sériilésekhez
vezethet.
Gondoskodjon arrdl, hogy a
# .  8sombelem sohase juthasson
9 ) gyermekek kezébe. A gombele-
mek veszélyesek.

» Ne hasznalja tovabb a Bluetooth®-modult, ha a fedelet
nem lehet lezarni, ekkor tavolitsa el a gombelemet és ja-
vittassa meg a modult.

» Ne probalja meg tjra feltlteni és ne zarja rovidre a
gombelemeket. A gombelem tomitetlenné valhat, felrob-
banhat, kigyulladhat és személyi sériiléseket okozhat.

» Akimeriilt gombelemeket az eléirasoknak megfelel6-
en kell eltavolitani és artalmatlanitani. A kimeriilt
gombelemek tomitetlenné valhatnak és igy a terméket
megrongalhatjak vagy személyi sériiléseket okozhatnak.

» Ovjamega GCY 42 jellel megjeldlt tirgyakat a héhata-
soktol és a tiiztdl. Az elem, ha hosszantatrt6 napsugar-
zasnak, magas homérsékleteknek (> 70 °C) és tliznek te-
szik ki, tomitetlenné valhat, felrobbanhat, kigyulladhat és
személyi sériiléseket okozhat.

» Ne rongalja meg és ne szerelje szét a gombelemet. A
gombelem tomitetlenné vélhat, felrobbanhat, kigyullad-
hat és személyi sériiléseket okozhat.

» Gondoskodjon arrél, hogy egy megrongalodott gomb-
elem ne érintkezhessen vizzel. A kilépd litium vizzel valo
érintkezése esetén hidrogén keletkezhet és ez tlizhoz,
robbanashoz vagy személyi sériilésekhez vezethet.

» A Bluetooth®GCY 42 Low Energy Module radié-inter-
fésszel van felszerelve. Legyen tekintettel a helyi, pél-
daul repiilogépekben vagy korhazakban érvényes iize-
meltetési korlatozasokra.

» A Bluetooth® GCY 42 Low Energy Module-t csak az erre
a célra eldiranyzott elektromos kéziszerszamokban
hasznalja. Olvassa el az alkalmazasra keriil6 elektro-
mos kéziszerszam Uzemeltetési itmutatdjat.

Bosch Power Tools
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» Ne hevitse tiil és ne dobja tiizbe a gombelemeket. A
gombelem tomitetlenné valhat, felrobbanhat, kigyullad-
hat és személyi sériiléseket okozhat.

A termék és a teljesitmény leirasa

A Bluetooth® szévédjegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdonai. A
szovédjegynek/a képjelnek a Robert Bosch Power Tools
GmbH altal torténd valamennyi alkalmazasa a megfeleld
licencia alatt all.

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bluetooth® GCY 42 Low Energy Module elektromos kézi-
szerszamok személyre szabasat, statuszanak ellendrzését,
valamint a bedllitdsok és adatok atvitelét teszi lehetdvé, eh-
hez a Bluetooth®-radidtechnologiat hasznalja. Az adatatvitel-
hez a felhasznalonak beleegyezését kell adnia.
Arendelkezésre allo csatlakoztathatdsagi funkcidkkal kap-
csolatos informaciok a megfelelé Bosch alkalmazasban vagy
a hasznalt elektromos kéziszerszam hasznalati tmutatdja-
ban taldlhatok.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az dbrakat tartalmazo oldalon.

(1) Gombelem

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Vakfedél”

(4) Bluetooth®-fedél, Low Energy Module GCY 429

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-

progr kt I yi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Rendelési szam 1600 A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01 L2W

Uzemi hémérséklet -20°C.... +50°C

Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C

Méret 7x30x30mm

Tomeg az ,EPTA-Proce- 0,01kg

dure 01:2014”
(2014/01 EPTA-eljaras)
szerint

Adatatvitel

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Hasznalt frekvenciatarto- 2402-2480 MHz

many

Leadott teljesitmény <10 mW

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Energiaellatas

Elem Gombelem (3-V litiumelem,
CR2032)

A) Amobil végberendezéseknek kompatibilisnek kell lenniiik a
Bluetooth'-Low-Energy-késziilékekkel (4.2 valtozat) és tamogat-
niuk kell a Generic Access Profil-t (GAP).

Rendszerkdvetelmények GCY 42

Mobil végberendezés (tab-  Android 6.0 (és tjabb verziok)
let, okostelefon) i0S 11 (&s Gjabb verziok)

Felszerelés és iizemeltetés

Energiaellatas

» Tavolitsa el az elektromos kéziszerszamrol, - példaul
egy csavarhiizéval, vagy egy nagyobb pénzérmével, -
a Bluetooth® GCY 42 Low Energy Module fedelét. Erre
nem alkalmas targyak behelyezése esetén az elektronika
vagy a fedél megrongalddhat.

- A (1) elem megvasarlasa vagy kicserélése utani iizembe-
vételhez hajtsa végre az abrakat tartalmazo oldalon latha-
to mliveleteket. Vegye figyelembe az alabbi tajékoztatot.

Elsé iizembe helyezés

(lasd a A1-Ab5 abrakat)

Megjegyzés: Gondosan 6rizze mega GCY 42 (3) vakfede-
|ét. Ha az elektromos kéziszerszamot a GCY 42 nélkiil adja
tovabb, tegye ismét be a vakfedelet.

Tegye be az (1) elemet a pozitiv polusaval felfelé mutato
iranyban a (2) GCY 42-be. Az elemet nem kell kiilon be-
nyomni a helyére; az elem magatdl nem pattan be. Az elemet
aa fedél bezarasakor a tartd az eldiranyzott helyen rogziti.

A GCY 42 behelyezés utani inicializalasahoz hasznélja az
elektromos kéziszerszam be-/kikapcsoldjat.

Az elem kicserélése

(lasd a B1-B4 abrakat.)

Akimeriilt (1) elemet csak az ujjaival vegye ki.

Miel6tt az elem teljesen kimeriilne, az appban egy figyelmez-
tetés jelenik meg.

A GCY 42 kivétele

(lasd a €1-C2 abrakat)

A (2) GCY 42 modul eltavolitasahoz ne alkalmazzon erésza-
kot. Ne haszndljon hegyes vagy éles szerszamokat.
Megjegyzés: Sziikség esetén forditsa meg az elektromos keé-
ziszerszamot, hogy kénnyebben ki tudja vennia GCY 42-t.

Uzembe helyezés

Amint behelyezte az (1) elemet és megnyomta az elektro-
mos kéziszerszam be-/kikapcsolojat, a GCY 42 megkezdi egy
folytonos jel kibocsatasat. A Bluetooth®-jel csak akkor kertil
megszakitasra, ha az elem kimertilt, meghibasodott, vagy ki-
szerelték.
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Tovabbi részletes informaciok kdzvetleniil a Bosch applikaci-

6jaban talalhatok.

Az app telepitése és beallitasa
Az aldbbi QR-kod a megfeleld Bosch alkalmazashoz vezet.

A GCY 42 hasznalatahoz eldszor telepitenie kell a Bosch al-
kalmazast.

- Toltse le egy megfelel alkalmazasaruhazbol (Apple App

Store, Google Play Store) a megfelelé Bosch alkalmazast.
Figyelem: Ennek feltétele, hogy Onnek legyen a megfele-

16 alkalmazasaruhaznal felhasznaloi fiokja.
- Vélassza ki ezutan az appban a MyTools alpontot.
- Mobil eszkoze kijelzéjén megjelenik az 6sszes tovabbi lé-

pés leirdsa, amelyre az elektromos kéziszerszam és a mo-

bil eszk6z dsszekapcsolasahoz sziikség van.

Figyelem: El6sz6r haladjon teljesen végig az applikacid tuto-

rialjan. fgy jobban at tudja tekinteni az 6sszekapcsolasi elja-
rast és a konnektivitasi funkciok alkalmazasat.

Adatatvitel Bluetooth®-on

A GCY 42-nek van egy rendszeres jelkiildési intervalluma. A
kornyezettdl fiiggéen a GCY 42 felismeréséhez tobb jelkiil-
désiintervallumra is sziikség lehet. Ha az eszkéz nem ismeri
fela GCY 42-t, vizsgalja meg a kovetkezoket:
- Tul nagy a mobil végberendezés és a modul kozotti tavol-
sag?
Csokkentse a mobil végberendezés és a GCY 42 kozotti
tavolsagot.
- Azelem mar tul gyenge vagy kimertilt?
Cserélje ki az elemet.

- Amobil végberendezésén kapcsolja ki, majd kapcsolja is-

mét be a Bluetooth®-ot.
Ellendrizze, hogy a rendszer most felismeri-e a GCY 42-t.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egy ecsettel tavolitsa el a szennyezddéseket. Tisztitd- vagy
oldészereket ne hasznaljon.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-

sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-

rak és egyéb informaciok a kvetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com
ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
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azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomraéi ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 18798505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

A GCY 42 moduljait, a tartozékokat és csomagoldanyagokat
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell Gjrafel-
hasznalasra leadni.

Ne dobja ki az elektronikus alkatrészeket és
E elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol
$2016 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogha
valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato elekt-
romos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai iranyelv-
nek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat/
elemeket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Szakszer(itlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan
elektromos és elektronikus késziilékek a benniik esetleg ta-
lalhat6 veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOro col03a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKkCn/yatalMOHHbIX [OKYMEHTOB, NPeAyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBMTENEM ANA MPOAYKLUMM, MOTYT BXOAMTb HACTOR-
Liee PYKOBO/CTBO M0 3KCM/TyaTaluy, a TakiKe NPUNOXKEHHS.
WHthopmauns o NoaTBEPKAEHNM COOTBETCTBUA COREPXKUTCA
B NPUNIOXKEHMH.

NHdopmaLiua 0 CTpaHe NPOUCXOXIEHUA yKasaHa Ha Kopny-
C€ U3AENUA 1 B NIPUNOXKEHNH.

Bosch Power Tools
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[lata M3roToBNeHUs yKasaHa Ha nocnegHein ctpaHuLe 0b-
NOXKK PykoBogcTea.

KoHTakTHaA MH(opmaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTepa Coaep-
JKWUTCA Ha ynakoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3nenua cocTaBnaet 7 net. He pekomeHayert-
CA K 3KCNyaTaluy No UCTeUeHUM 5 NeT XpaHeHHs ¢ Aatbl
U3rotoBneH1a 6es npeaBapuTeNbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B H OLUHOOYHBIE

[eiCTBUA NepcoHana unu nonb3oearens

— He UCMonb30BaTh C NOBPEXIEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXEHHbIM 3aLLUTHBIM KOXKYXOM

— He UCMonb30BaTh NPH NOABMEHWM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 KOpnyca uaenus

- He UCMonb30BaTh C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

- He UCMonb30BaTh Ha OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinaeMoi Bofe)

- He BK/IOYATb NPU NoMafaHuv BoAbl B KOPMycC

- He UCMonb30BaTh MU CUNbHOM UCKPEHHH

— He UCMnonb30Bartb NPy NoABNEHUM CUNbHOM BUOpaLmMu

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI
- NepeTépT N1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXAEH KOpNyC U3penus

Tun ¥ NepMOANYHOCTb TEXHHUECKOTO OGCHY)KMBBHHH
PekomeHayeTcA OUNCTUTL MUHCTPYMEHT OT MbIK NOCNE KaX-
[0ro UCNoNb30BaHMA.

XpaHeHue

- HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobXxoAMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOYHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNepaTyp 1 BO3AENCTBUA CONMHEUHDBIX Nyuen

- TpM XpaHeH1H HeobxoMo u3beratb peskoro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He lonycKaeTca

- nogpobHble TpebOBaHUA K yCNOBMAM XpaHEHUsA CMOTPUTE
BOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He A0NYCKAETCA NafieHUe 1 Niodble Mexa-
HWUECKHe BO3EMCTBIA Ha YNAKOBKY MPH TPAHCMOPTH-
poBKe

- NpM pa3rpy3ake/norpy3Ke He [0MyCKaeTCa UCMonb3oBa-
HWe Moboro B1a TEXHUKK, paboTaloLwen no NpUHLMNY
3aKMMa YNaKOBKH

- noapobHble TPebOBaHKA K YCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B IOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHocTH

[ina o6ecneueHus 6esonacHom U HapeXHOMH
pa6otbl ¢ GCY 42 gonxHbl ObITb NPOUUTaHDI
1 cobniopatbca Bce MHCTPYKLUK. Beperute

HacTosLiee PYKOBOACTBO U NepefaBaiite UX

BMecTte ¢ GCY 42 unu ocHaLeHHbIM UM 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM.

» Wcnonb3yiite Tonbko 6atapeu, ykasaHHble B HaCcToA-
LeM PyKOBOACTBE Mo 3Kcnnyartauuu. He ucnonbsyire
MHble MUHUATIOPHbBIE 371EMEHTbI MUTaHUA UMK MHblE UCTOY-
HWUKW NUTaHKA.

» BbinonHsaiite 3aMeHy MUHHATIOPHOTO 3N€MEHTa NUTa-
HUA Hagnexawum cnocobom. CyLecTByeT 0nacHoCTb
B3pbIBa.

» [loxanyiicta, 06paTuTe BHUMaHHe, UTo MOAYNb
Bluetooth® paboTaeT 0T MUHMATIOPHOFO ANeMEeHTa Nu-
TaHuA.

Hukorpga He npornatbiBaiite MUHUATIOPHbIE INEMEHTbI
nuTaHuA.llpornatbiBaH1e MUHUATIOPHOTO 3NeMeHTa nu-
TaHWA MOXET B TEUEHWE 2 UacOB NPUBECTH K TAXKENbIM
BHYTPEHHMM 0)XXOram 1 CMepTH.
XpaHuTe MHHHATIOPHbBIE 3N€-
,. « | MEeHTbI MUTaHHA B HEAOCTYMHOM
<9 Ana peten mecre. MuHuatiop-
Hble aNeMeHTbI NUTaHNA Hebes-
OMacHbl.

» [pekpatute ucnonb3osatb Mogynb Bluetooth®, ecnu
KPblLLKa HE 3aKPbIBAETCH, U3BNEKUTE MAHUATIOPHbI 3ne-
MEHT MUTaHKA 1 OTAANTE MOLYNb B PEMOHT.

» He nbiTaifTecb NOBTOPHO 3apAAUTL MUHUATIOPHbIA
3NEeMEHT NUTAHHA W He 3aMblKaliTe ero HakopoTko. Mu-
HWUATIOPHbIN ANEMEHT MUTAHNUA MOXET YTPaTUTb FrepMeTHY-
HOCTb, B30PBATbCS, 3arOPETHCA U HAHECTH NIOAAM TPaB-
Mbl.

» U3Bnekaiite W yTUNU3UPYiiTe pa3pAXKeHHble MUHUA-
TIOPHbIE 3NeMeHTbI NUTAHNA B COOTBETCTBHH C Npef:-
NUCAHUAMK. Pa3pskeHHbIe MUHUATIOPHbIE INeMEHTbI K-
TaHWA MOTYT YTPATUTb FepPMETUUHOCTb U MOBPEAHTH NPO-
DYKT UMW HAHECTH NIOAAM TPaBMbI.

» Beperute otmeueHHbli 3HakoM GCY 42 npegmet ot
Tenna M orxA. V13-3a NpoA0MKMTENbHOMO BO3AENCTBMA
NPAMbIX CONHEUHBIX Nyuelt, BbICOKUX TeMNepaTyp
(> 70°C) v orus batapes MOXET yTpaTUTb repMEeTHY-
HOCTb, B30PBATLCSA, BOCMNAMEHUTLCA U HAHECTU NIOAAM
TpaBMbl

» He noBpexpaiiTe MUHWUATIOPHDIH INEMEHT NUTAHUA U
He pa3bupaitte ero. MUHWATIOPHbIN 3NEMEHT NUTaHKA
MOXET YTPaTUTb FePMETUYHOCTb, B30PBATHCA, 3ar0PeTbCs
1 HAHECTH NIOLAM TPABMDbI.

» He paBaiite noBpexaeHHOMY MUHUATIOPHOMY 3nie-
MEHTY NUTaHUA KOHTaKTUPOBAThb € BOAON. BbicBobo-
DMBLUKACA NUTUI MOXET BCTYNUTb B PeaKLMIo C BOAOPO-
[IOM BO/Ibl, BbI3BaB MPK 3TOM M0Xap, B3PbIB UMK TpaB-
MUPOBaHKe Noaen.

» Mogaynb Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 ocHa-
weH paguouHtepdeiicom. Cobniopaiite MecTHble
OrpaHHUeHHA N0 NPUMEHEHUIO, Hanp., B camoneTax
unu bonbHULaxX.

» WUcnonb3yiite mogynb Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 TonbKo B NpesycMOTPEHHbIX ANA 3TOr0 3neK-
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TPOMHCTpYMeHTaX. lpounTaiite pyKOBOACTBO N0 3KC-
nnyatayyuu UCNOMb3YeMOro 3NeKTPOHHCTPYMEHTa.

» He HarpeBaiiTe MUHMATIOPHbIH 3NE€MEHT NMUTAHUA U He
bpocaiite ero B 0roHb. MUHKATIOPHbIN 31€MEHT NUTaHKSA
MOXET yTPaTUTb FepPMETUUHOCTb, B30PBaTbCS, 3aropeThes
W HaHeCTu NtoAAM TPaBMbl.

OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

CnoBecHblii TOBapHblii 3HaK Bluetooth® u rpaduueckuit
3HaK (noroTun) ABNAIOTCA 3apErnCTPHPOBAHHBIM TOBap-
HbIM 3HaKOM 1 cobcTBeHHOCTbIO Bluetooth SIG, Inc.
Komnanus Robert Bosch Power Tools GmbH ucnonb3syer
3TOT CNOBECHDIH TOBaPHbIi 3HAK/NOTOTHN N0 NULEH3UH.

MpumeHeHHe No Ha3HAUEHUIO

Mogynb Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 obecneuu-
BaeT BO3MOXHOCTb NepCOHaN13aLnm1 U NPOBEPKKM COCTOAHNA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, a TaKKe Nepe/auy HaCTPOeK 1 aH-
HbIX Ha OCHOBE paauoTexHonoriu Bluetooth®. Ha nepepauy
JaHHbIX TpebyeTcA cornacve nonb3osarens.

WHtopmauyio o npeanaraeMbix hyHKLMAX NOAKMIOUEHHA
MOXHO HalTH B COOTBETCTBYIOLLEM NPUNOXeEHUK Bosch nu
B PYKOBO/CTBE MO 3KCMAyaTaLnm1 UCMONb3yemMoro anek-
TPOMHCTPYMEHTA.

WU306paxxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

HymepaLua U306paxeHHbIX KOMMOHEHTOB BbiMOMHEHa Mo

PUCYHKaM Ha CTPaHULax C U30bpaxeHHeMm.

(1) MuHKMaTIOPHbIN SNEMEHT MUTAHHUA

(2) Mogaynb Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) [epxarenp?

(4) Kpb)ILIJKa moayns Bluetooth® Low Energy Module GCY
42°

a) MaoGpameHuhle WNH ONUCaHHble NPUHAANEKHOCTH He BXO-
AATB crau.qapmblﬁ o6bem nocraBku. MonHbii aCcCOpPTUMEHT
npunanne)l(uocreﬁ CM. B Hawei nporpamMmme npuHagnexHo-

cTen.

TexHuueckue AaHHble

Mogynb Bluetooth © GCY 42

Low Energy

ToBapHbIA HOMEp 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Pabouas Temneparypa -20°C... +50°C

Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C

Pasmepbl 7x30x30Mm

Macca cornacHo EPTA- 0,01 kr

Procedure 01:2014

Mepepaua gaHHbIX

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
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Mopynb Bluetooth © GCY 42
Low Energy

Mcnonb3yembli iManasoH 2402-2480 Ml'y
vacrot

BbIxofHaA MOLLHOCTb <10 mBt
Mutanue

Barapes MuHMaTIOPHbIM 3NEMEHT MKUTa-

HuA (nuTneBan batapes 3 B, CR
2032)

A)  MobunbHble TepMHHanbl JOMKHbI BbiTb COBMECTUMBI C yCTPOV-
ctBamu Bluetooth” (epcvs 4.2) 1 OMKHbI NOJAEPKUBATH CTaH-
napr Generic Access Profile (GAP).

CuctemHble TpeboBaHuA GCY 42
MobunbHbI# TepMUHan Android 6.0 (4 BbiLue)
(nnaHwert, cMapToH) i0S 11 (1 BbiLe)

MoHTaX U 3Kcnnyatauua

Mutanune

» CHuUMUTe KpbiwKy Moaynsa Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 Ha 3neKTPOMHCTPYMEHTE, Hanp., NpH
NOMOLLY OTBEPTKH MMM KPYNHOW MOHeTbl. Henoaxoas-
UMK IPEAMETaMU MOXHO MOBPELNUTb ANEKTPOHUKY UNK
KPbILLKY.

- [lna nepBoro 1cnonb3oBaHuA nocne npuobpeTeHus Unu
1A 3aMeHbl batapen (1) cM. PUCYHKM Ha CTPaHULAX C
n3obpaxeHuamu. CobniogaiTe npu aToM cnegytoLime
yKa3aHuA.

MepBoe BKNioueHHe

(cm. puc. A1-A5)

Ykasauue: beperute nepxarens (3) moaynsa GCY 42.
BcraBbTe fieprkatent Ha MeCTo Npy nepefave anek-
TPOMHCTPyMeHTa 6e3 mogyna GCY 42.

BcraBbTe barapeto (1) nontocom «nnioc» BBEpX B MOAy/b
GCY 42 (2). BnaBnusatb batapeto He TpebyeTcs; cama bata-
pes He BXOAMT B 3aLienneHue. batapes dukcupyetca B
NpeLyCMOTPEHHOM MONOXeEHUM TONbKO NOCNEe 3aKPbITUA
KPbILLKH.

UTobbl MHWLMANM3MPOBaTh BCTaBNeHHbIM GCY 42, HaxmuTe
Ha BbIK/OYaTeNb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

3ameHa akKyMynATopHoil batapen

(cm. puc. B1-B4)

N3Bnekaiite Mcnonb3oBaHHyto batapeto (1) Tonbko nanbla-
MU.

Meper Tem Kak 3apsg batapev cuepnaeTcs NOMHOCTbIO,
NPUNOXeHKUe BbAACT NpeaynpexaeHue.

WU3Bneuenune mopyns GCY 42
(cm. puc. €1-C2)
Mpw u3sneuennn moayna GCY 42 (2) e npumensiite cuny.

He VICI'IO}'IbSyVITe OCTPOKOHEYHbIE UK 3a0CTPEHHbIE UHCTPY-
MEHTbI.

Bosch Power Tools
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YkasaHue: BoamoxHo, utobbl 0bnerunts u3BneueHue Mogy-
1A GCY 42 , aneKTpoUHCTPYMEHT HYXHO byneT nepesep-
HYTb.

BknioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

Kak Tonbko batapes (1) byzeT BcTaBneHa 1 BbIk/touatenb
3NEKTPOMHCTPYMEHTA HaxkaT, Moflynb GCY 42 byzeT Bbifa-
BaTb CUrHan HenpepbiBHO. CurHan Bluetooth® npepbiaetcs,
TOMbKO Koraa batapen paspskeHa, NoBpexaeHa U1 usene-
ueHa.

Bonee noppobHas nHhopmaLma nogaHa HenocpeaCTBEHHO
B Npunoxexuu Bosch.

YcraHoBKa u HachoﬁKa NPUNOXeHHUA

Cnepnytowmi QR-Koa N03BONAET NEPENTH K COOTBETCTBYIO-
Liemy npunoxenuio Bosch.

[lna Toro, utobbl ucnonb3osatb GCY 42, HeobxoauMo cHaua-

la YCTaHOBMTb COOTBETCTBYIOLLEE NPUNoXeHWe Bosch.

- 3arpysuTe CO0TBETCTBYOLLEE NpUnoxeHre Bosch uepes
COOTBETCTBYIOLLMI Mara3uH npunoxeuit (Apple App
Store, Google Play Store).
0ObparuTe BHUMaHHe: NoTPebyeTCsA Hanune yUeTHOM 3a-
NMCK NONb30BaTENA B COOTBETCTBYIOLIEM MarasuHe npu-
NOXEHWUH.

- Bblbepute B npunoxenuun nognyHkt MyTools.

- Hapucnnee MobunbHOro ycTpoicTBa byayT oTobpaxarb-
A BCe JanbHerLuKe Laru no NOAKMIOUEHHIO AneK-
TPOUHCTPYMEHTa K MOBUNBHOMY YCTPOWCTBY.

YkasaHue: CHauana nonHoCTblo NpoauTe 0byueHne B npu-

noxeHuu. C ero nomoLLbio Bbl nonyuunte nyulee npeacras-

NeHue 0 NpoLecce coeauHeHUA 1 06 UCNonb3oBaHUK YHK-

LUV CBAA3K.

Mepepaua gaHubIx no Bluetooth®

Mogynb GCY 42 umeeT perynapHblit WHTEPBan nepeaauu. B
3aBUCMMOCTH OT BHELLHMX YCNOBUI MOXeET noTpeboBaTtbes
bonbluee KONMYECTBO MHTEPBANIOB NePefaun, NPEXAE Yem
moaynb GCY 42 bypnet pacnosHaH. Ecnv moaynb GCY 42 He
pacnosHaeTca, NPoBepbTe CneaytoLLee:
- He ABnsAeTca N1 yaanexue ot MobunbHOro TepMuUHana
CNULLKOM bonblunm?
CoKpaTtuTe pacCTosHUe MEXaY MOBUNbHBIM TEPMUHANOM
umopynem GCY 42.
- He cena nu barapen?
3ameHuTe batapeto.
- BbIKkntouuTe 1 cHOBa BKMtoumTe Bluetooth® Ha cBoem Mo-
61nbHOM TepMUHane.
[poBepbTe, pacnosHaetcsa nu moaynb GCY 42 tenepb.

Texob6cny)XuBaHHe U CEPBHC

TEXOGCHV)KM BaHHe U OUYHUCTKa

Ynanute 3arpsisHeHus KUCTOUKOW. He MCMonb3yiiTe kakue-
NMDO0 UKCTALLIME CPEACTBA UM PACTBOPUTENH.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpPocam
NpUMeHeHuAa

CepBHCHbIN 0TeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHuIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactam. 130bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
Aenarteil M MH(opMALMIO MO 3aNYaCTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxXe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1koB Bosch, npegoctasnatowumi
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeaMeT MCMONb30BaHWA NPOSYKLIMHK, C
Y0BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balliv BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO Hallei NPOAYKLMK 1 ee NMPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 06asa-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbI TOBApHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOM Tabnuuke uspenus.

Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnofieHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBbKO B (PUPMEHHbIX
UN1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KoHTPadhakTHOM Npo-
[DYKLWW ONAcHO B 3KCN/TyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnA Balwero 310poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpacakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YNONHOMOUEHHAA U3rOTOBUTENEM OpPraHKU3aLIMA:
000 «Pobept bolw» BawyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 00n.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble apeca CEPBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HalieTe No ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauusa

Mogynu GCY 42 npuHaanexHoCTH 1 ynakoBKy Heobxoaumo
CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM UMCTYI0 NepepaboTky.
He BbibpacbiBaliTe 3neKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
1 batapeiiku B bbIToBOM Mycop!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBMM C eBponelickor aupekTuBon 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKMX U NEKTPOHHbBIX NPUbOpax
1 ee npeobpasoBaHKeM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENBCTBO
BbiLLEALLIME U3 YNOTPEDNEHNUA INEKTPOUHCTPYMEHTbI U B CO-
OTBETCTBMM C eBponeickoi aupektBor 2006/66/EC ne-
(hEeKTHbIE MNK OTCMYXXMBLLUME CBOW CPOK aKKYMYNATOPHble ba-
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Tapen/6arapenku LoMmKHbI COBUPATLCA Pa3aenbHO U Ca-
BaTbCA HA IKONOMMUECKM UHCTYIO peKynepauuio.

Mpu HENPaBUMbHOM YTUNK3ALMM OTPABOTaHHbIE ANEKTPHYE-
CKHe U 3NEKTPOHHbIE NPHUOOPbI MOTYT OKa3aTb BPeHOe BO3-
[eMCTBHE Ha OKPYXKaIoLLYI0 CPefly M 3[0POBbe YenoBeKa 1s-

3a BO3MOXHOI0 MPUCYTCTBMA B HUX OMACHbIX BELLLECTB.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM i fOTPUMYHTECA

X, w06 npautoBatu 3 moaynem GCY 42

be3neuHo Ta HagilHo. [lo6pe 36epiraiiTe ui

BKa3iBKHM i nepefaBaiTe ix pasom 3
mogaynem GCY 42 abo 3 eneKTpoiHCTPyMeHTOM,
OCHaLLeHUM LM MoayneM.

» BukopucroByiiTte nuile 6atapei, Bka3aHi B Uil

iHCTpYKUii 3 ekcninyatauii. He BUkopucToByiiTe Oyab-AKi

iHLLi MiHiaTIOPHi eNeMEeHTH XMBNEHHA abo iHLWi pxepena
CTpyMy.

» BuKoHyiiTe 3aMiHy MiHiaTIOPHHX €NeMEeHTIB XMBNEHHA

HaneXHUM YMHOM. ICHYE Hebe3neka BUbyXy.

» Byab nacka, 3BepHiTb yBary Ha Te, 0 MOAYNb
Bluetooth® npauoe Big MiHiaTIopHOro enemeHTa
JKMBNEHHA.

Hikonu He npoKoBTYyiiTe MiHiaTIOPHi eneMeHTH
JKUBNEHHA.[IPOKOBTYBAHHA MiHIaTKOPHOTO enemMeHTa

XXMBNEHHA MOXEe NPOTATOM 2 rOAWH NPU3BECTH A0 BAXKKMX

BHYTPILUHIX OMiKiB i CMepTi.
° Tpumaiite miHiaTiopHi
M. ENeMeHTHIKMBNEHHA Y

<9 HefoCTyNHOMY AN AiTel Micuji.

MiHiaTIOpHi eneMeHTH XXUBNEHHA
HebesneuHi.

» Tp1nuHiTL BUKOpUCTaHHA Mopyna Bluetooth®, ko

KpMLLKA HE 3aKPUBAETHCA, BUUMITb MiHIaTIOpPHUM eneMeHT

XMBNEHHS i BiAaNTe MOAYNb Y PEMOHT.

» He HamaraiiTeca 3HOBY 3apAANTH MiHiaTIOpHUI
€NeMeHT XXMBNEHHA i Ha 3aKopouyiiTe MiHiaTIOpHUI
€NeMeHT XUBNeHHA. MiHiaTIoOpHWI eNeMEHT XXMBNEHHS
MOXe BTPaTUTH FepPMETUUHICTb, BUOYXHYTH, 3alHATUCA |
TPaBMYyBaTH MOfEN.

» BuitmaiiTe if yTURi3yiiTe po3pamKeHi MiHiaTIOpHi

€NeMeHTH XXUBNEeHHA 3riaHO 3 npunucamiu. PospagxeHi

MiHIaTIOpHI €NeMEHTH XXUBNEHHA MOXYTb BTPATUTH
repPMeTUUHICTb | NOLIKOAMUTM NPOAYKT abo TpaBMyBaTH
niogen.

» bepexitb npeamer 3 no3Haukoto GCY 42 Big tenna i
BOTHI0. Uepes TpuBanui BnauB NPAMUX COHAUHNX
NPOMeHiB, BUCOKUX Temnepatyp (> 70 °C) i Borio
6arapesn Moxe BTPaTUTU repPMETUUHICTb, BUDYXHYTH,
3aMHATUCD | TPAaBMYBaTH Ntoaer

YkpaiHcbka | 49

» He nowkopxyiite MiHiaTIOPHUI €NEeMEHT XKHBNEHHA i

He po36upaiite Horo. MiHiaTIOpHWI e1EMEHT XKUBNEHHA
MOXe BTPaTUTH FepMETUUHICTb, BUOYXHYTH, 3alHATUCA |
TpaBMyBaTH NioAEN.

He po3Bonsiite MiHiaTIOpPHOMY eNeMeHTY XXHUBNEeHHA
KOHTAKTYBaTH 3 BOA010. BMBINbHEHWH NiTii MOXe YBINTH
B peaKLiito 3 BOAHEM BO[IM, BUKNMKAIOUM NPU LbOMY
noxexy, Bubyx abo TpaBMyBaHHA noaei.

Mopynb Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
OCHaLeHuil pagioiHTepdeiicom. 3BaxaiiTe Ha MicueBi
obMexxeHHa, Hanp., B niTakax abo nikapHax.
BukopucroByiite moaynb Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 nuwe y nepeabaueHux ans uboro
enekTpoiHcTpymenTax. MpounTaiite iHCTpyKUilo 3
eKcnnyarauii BAKOPHCTOBYBaHOIO
€NeKTPOiHCTPYMEHTa.

He neperpiBaiite MiHiaTIOpHUI €NE€MEHT XKUBNEHHS i
He KMAANTe iOoro y BOroHb. MiHiaTtopHui enemeHT
KUBNEHHSA MOXE BTPATUTU TEPMETUUHICTb, BUOYXHYTH,
3aMHATICA | TPAaBMYBATH NOAEN.

Onuc NPOAYKTY 1 nocnyr

CnoBecHuii ToBapHUii 3HaK Bluetooth® i rpadiuni ToBapHi
3HaKH (NoroTMnu) € 3apeecTPOBaHUMH TOBaPHUMHU
3Hakam# i BnacHicTio Bluetooth SIG, Inc. Komnania
Robert Bosch Power Tools GmbH BukopucToBye i
cnosecHi/rpaciuHi ToBapHi 3HaKu 3a niLeHsielo.

MpusHaueHHa npunapy

Mogynb Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 3abe3neuye
MOXNWBICTb NepPCOHanisaLii Ta nepeBipKu CTaHy
€NeKTPOIHCTPYMEHTa, a TaKOX Nepefauy HanalTyBaHb Ta
[NlaHWX Ha OCHOBI papioTexHonorii Bluetooth®. [ina nepepnaui
[aHnX noTpibHa 3roa KopucTyBaua.

IHchopMmaLlist 111010 3aNPONOHOBAHWX (PYHKLLiM 3B'A3KY
noflaHa y BignoBigHoMy foaatky Bosch abo B iHCTpyKLii 3
eKcnnyarallii BAKOPUCTOBYBAHOIO NEKTPOIHCTPYMEHTA.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeHx KOMMOHEHTIB OCHNAETbCA Ha
300paXeHHs Ha CTOPiHKaX 3 MaOHKaMU.

(1) MiHiaTiopHWI eNeMEHT XKUBNEHHA

(2) Mogaynb Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Tpumau?

(4) Kpwuwka moayna Bluetooth® Low Energy Module GCY

429

3o06paxeHe abo onucaHe Npunagana He BXOAUTL B
CTaHAAPTHUI KOMNNEKT nocTaBku. [oOBHKI aCOPTUMEHT
NpUNaaAA BY 3HaiAeTe B HaWii nporpami npunapaa.

Bosch Power Tools
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TexHiuHi pani

Mopaynb Bluetooth © GCY 42

Low Energy

ToBapHuit Homep 1600A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01 L2W

Poboua temnepatypa -20°C... +50°C

Temneparypa 36bepiraHHs -20°C...+70°C

Po3mipu 7x30x30 MM

Bara BignoBigHo 0o EPTA- 0,01 «kr

Procedure 01:2014

Mepepaua panux

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

BukopucToBYBaHHit 2402-2480 My,

YacTOTHMM fliana3oH

BuxifHa noTyxHicTb <10 mBt

XuBnenua

barapes MiHiaTiopHWU# enemeHT

XMBNEHHA (niticBa batapen 3
B, CR2032)

A)  MobinbHi TepmiHan1 noBUHHI yTh CyMiCHi 3 NPUCTPOAMM
Bluetooth® 3 HU3bkuM eHeprocnoxusaHHam (sepcia 4.2) i
MOBWHHI NigTPKUMyBaTHh cTaHaapT Generic Access Profile (GAP).

CucTemHi BUMOTH GCY 42

MobinbHui TepMiHan Android 6.0 (i BuLie)
(nnaHwwert, cMapToH) i0S 11 (i BuLLe)

MonTax Ta ekcnnyarauia

XKuBneHusa

» 3HimiTb kpuwKy mogyns Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 Ha eneKTpoiHCTPYMeHTi, Hanp., 3a
[0MOMOrol0 BUKPYTKH ab0 BENUKOT MOHETH.
HeBignoBigHMMK NpeaMeTaMi MOXHA NOLIKOANTH
€eKTPOHiKy abo KpHLLKY.

- [inA nepLuoro BUKopUCTaHHA nicna npuabaxHa abo ansa
3aMiHv barapei (1) AWB. MaOHKHM Ha CTOPIHKaX i3
300paxXeHHAMK. pU LIbOMY BUKOHYHMTE HACTyMHi
BKa3iBKM.

Mepuue yBiMKHEHHA

(omB. man. A1-A5)

BkasiBka: bepexitb Tpumau (3) moayns GCY 42.
BcTpomnaitte TpMmau Ha micue, Konu nepegaete
€NeKTPOoiHCTPYMeHT be3 moayna GCY 42.

BcTpomitb batapeto (1) nontocom «nntoc» goropu B
moaynb GCY 42 (2). Ytuckati batapeto He noTpibHo;
barapes cama He BXOATb y 3auenneHHs. BoHa dikcyetben
Ha nepeabaueHOMy MiCLLi KLLE Y Pasi 3aKPUTTA KPULLKK.
LLlob iniujanisyBatu BcTpomMneHuit moaynb GCY 42,
HaTMCHITb Ha BAMMKaY eNeKTPOiHCTPYMeHTa.

3amiua barapei

(ovB. man. B1-B4)

Buiimalite BignpatboBaHy batapeto (1) nuiie nanbuamu.
Mepen TMM AK 3apaj baTapei BUUepnaeTbcs NoBHICTIO,
[NIOAATOK BUAACTb NOMNEPEKEHHA.

Buiimanna mogynsa GCY 42

(mmB. man. C1-C2)

He 3actocoByiite cuny Ana BuitManHa mogyna GCY 42 (2).

He BMKOPUCTOBYHTE XOAHI LWnKUuacTi abo 3arocTpeHi
IHCTPYMEHTH.

BkasziBka: MoxnuBo, inA NonerweHHA BUMMaHHA Moayns
GCY 42, notpibHo byae neperopHyTH eNeKTpOiHCTPYMEHT.

Mouatok poboTu

Ak Tinbku 6aTapen (1) byne BCTpoMNEeHa i BAMMKay
eNeKTPOiHCTPyMeHTa byae HaTUCHeHHI, Mopynb GCY 42
BWAae curian besnepepsHo. CurHan Bluetooth®
nepepMBaETbCA, NULLE AKLO baTapes po3psaaunacs, byna
noLuKomkeHa abo BUMHATA.

binbLw foknaaHa iHopmadis nogaHa besnocepenHbo y
nopatky Bosch.

BcTraHoBneHHA Ta HanaWTyBaHHA AoAaTKa

3a fonomoroto QR-Kofy H1XKue BM nepergeTe Ao
BignoBiaHoro foaatky Bosch.

L1106 BukopucToByBaTH Mofynb GCY 42, HeobxigHo

CrnoyaTky BCTAHOBMTH BiNOBIAHMI foaatok Bosch.

— 3aBaHTaXTe BifNOBiAHMI [0AATOK 3 BiAMNOBIHOTO
marasuHy gonartkis (Apple App Store, Google Play Store).
BkasiBka: byae notpibeH npodinb KopuctyBaua y
BiiNOBIAHOMY MarasuHi A0faTKiB.

- 0bepitb y nopatky nignyHkt MyTools.

- Hapaucnnei mobinbHoro npuctpoto byayTb BkasaHi yci
nofanbLLi KPOKK LLOAO 3'€iHAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY 3
MPUCTPOEM.

BkasiBka: CnouaTky NoBHiCTIO NPOMAAITb HABUAHHA Y

[nopaatky. 3 Horo 4onomoror By oTpuMaeTe KpalLe yaBneHHs

NPOo NPoLEeC 3'€AHAHHSA | PO BUKOPUCTAHHA DYHKLiH

3B'A3KY.

Mepepaua paHux no Bluetooth®

Mogaynb GCY 42 mae perynapHuil inTepBan nepegaui. Y
3aNeXHOCTI Bifl 30BHiLLHIX YMOB MOXe byTh noTpibHa binbLua
KinbKicTb iHTepBanis nepefavi, wob mogyns GCY 42 bys
po3nisHaHui. Akwo mogynb GCY 42 He po3ni3HaeTbCA,
nepeBipTe HaCTynHe:
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- Uu He 3aBENUKOIO € BifiCTaHb Bifi MOBiNbHOro TepmiHana?
3MEeHLLITb BiACTaHb MiX MOBINbHUM TEPMiHANOM i
mopynem GCY 42.

- UYu He pospsnunacs batapen?
3aMmiHitb batapeto.

— BMMKHIiTb i 3HOBY yBiMKHIiTb Bluetooth® Ha cBoemy
MobinbHoMy TepMiHani.

Mepesipte, un moaynb GCY 42 posni3HaeTbeA Tenep.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

Bupanitb 3abpyaHeHHs NeHanukom. He BUKOpUCTOBYHTE
XOZHWX MUIOUMX 3aC00iB a0 PO3UMHHMUKIB.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepsicHilt MaicTepHi Bu oTpumacTe BinnoBifb Ha Bawi
3aNUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Bauuoro npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHghopmaldito wofo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a aapecoro: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs KOHCYnbTalii
LLIOf10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO HalLoi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hel.

Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNuacTuH,
6yab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHiM TabnnuLLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BIANOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAYA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nue y thipmoBux abo
aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «Pobept boluy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadakTHOT npoayKuii
HebesneuHe B ekcnnyatadii i MOXe MaTi HeraTUBHi HaCHigKKU
[NA 300pOB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpacakTHOI NpoAyKLii NepecniayeTbcs 3a 3aKoHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

boww CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 5120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AnpecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HIKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunisauis
Mopyni GCY 42, npunanas i ynakoBky NoTpibHo 34aBaTh Ha
€KOMOriuHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMpaainTe enekTpoHHi fetani i batapei B
nobytose cmiTTa!

Kasak |51

Nuwe ana kpai €C:

BignosiaHo fo €eponeicbkoi Aupextusn 2012/19/EU
{0710 BifIXOL1iB €NEKTPUUHOTO Ta ENEKTPOHHOTO 0bNafHaHHA
Ta ii NepeTBOPeHHs B HalioHanbHe 3aKOHOAABCTBO
€NEKTPOIHCTPYMEHTH, AiKi Binblue He NpuaaTHi 1o
BUKOPHCTaHHS, a TaKOX BiANOBIAHO 10 EBPONenChKoi
[upektusu 2006/66/EC HecnpasHi abo BinnpalboBaHi
aKymynaTopHi batapei/batapeiku NOBUHHI 3naBatUCA
OKPEMO i yTUNI3yBaTUCA EKOMOTiUHO YMCTUM CNOCOBOM.
Ipu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BiANPaLboBaHi eNeKTPUUHi Ta
€NEKTPOHHI NPUNAAM MOXYTb MaTH LWKIAIMBUIA BIUB HA
HaBKOMULUHE CepeoBULLE Ta 3A0POB A NOAUHHM Uepes
MOX/NMBY HafABHICTb HeDE3MNEUHNUX PEUOBUH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbliHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KongaHbinagbl

OHAIPYLWiHIH 6HIM YLLIH KapacTbipFaH Nanganaxy

Ky>KaTTapblHbIH KypaMblHa NanaanaHy XeHiHgeri ocbl

HYCKayNblK, COHbIMEH Bipre KocbiMLanap Aa 60nybl MyMKiH.

CoWKeCTIKTI pacTay ainbl aknapar KocbimMLwaaa bap.

OHimai eHAipreH MemneKeT Typanbl aknapart eHIMHIH,

KOPNyCblHAA )aHe KOCbIMLLIAAA K8PCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbl

beTiHae KepceTinreH.

Mmnoptepre KaTbiCTbl bainaHbiC aknapar eHim

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiiaanany mep3imi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalWACbIHAA Xa3bl/FaH)

icTeTnen 5 Xbln cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3

(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIMMangbI.

Kbi3MeTkep HemMece naiAanaHywwblHbIH KaTenikTepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiu, Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimai
naiaanaHbaxpi3

— ©HIM KopryCbiHaH TiKenew TyTiH LWbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- TOK CbIMbl By3binFaH HemMece oKLuaynaycbia bonca,
naraanaHbaxpl3

— KayblH —LIaLLbIH Ke3iHge cbipTTa (nanapa)
naiaanaHbaxpi3

— KOpnyc iliHe Cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLbI HonMaHbi3

— KON YLUKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHbi3

— KaTThl f1ipin kesiHae nanfanaHbaHpi3

LLlekri Kyit 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHybl

~ ©HiM KOpnyCbIHbIH 3aKbiMAANYb

Bosch Power Tools
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Kbi3ameT kepceTy Typi MeH XHuiniri
Op naiaanaHyfaH Cox eHimi Tasanay yCbiHbINAAbI.

Cakray

- KypFaK epfe cakray kepek

- JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH xaHe KYH CaynenepiHix
9CepiHeH anbic cakTay Kepek

- cakTay kesiHfie TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ 0pamachbi3 caktay MyMKiH eMec

- cakTay LapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any yLiiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay kesiHae eHimMai Kynatyra aHe Ke3 kenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH TbIAbIM CanblHafbl

- bocary/xyKTey ke3iHae NakeTTi KbicaTblH MallMHANApAb!
naraanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapsl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

K,ayII'ICI3AIK HYCKaynapbl
Bapnbik Hyckaynapabl oKbin ecKepy Kepek,
on GCY 42 meHeH Kayinci3 naiiganaHyra
JaHe ceHimpaj icteyre kepek. Ocbl
Hyckaynappabl caktan GCY 42 Hemece on

OpHaTbINFaH 3NeKTP KypanbiH 6ackanapra beprexpe

bepinis.

» Tek ocbl NaiifanaHy HyCKaynbiFbIHAA GepinreH
barapeanapabl nainganaHblHbi3. backa TyAMeLLiKTi
yAnapyibl Hemece backa aHeprus Koperix
nanpanaHbaHpi3.

» Tyiimeni aneMeHTTi anMacTbIpy Ke3iHpe IPEeKeTTiH,
[AYPbIC OpbIHAANFaHbIHA K63 XeTKi3iHi3. XXapbinbic
Kkayni bap.

» Bluetooth® mopyni Kiwi 6atapesMeH xymbic icTeyiH
ecKepiHi3.

Kiwi 6aTapesHbl elKaLwaH XyTbin xidepmeHis.Kiwi
batapesaHbIH XyTbiNybl 2 CaFaTTbiH iLiHAE iLLKi KaTTbl K0
XoHe enimre anbin Kenyi MyMKiH.
Tyimeni anemeHT 6ananapabliH,
M. KonbiHa TycneyiH KaMTamachbi3
<9 eTiHji3. Ty/imeni anemeHTTEp
KayinTi.

» Kanrama xabbinmaiTsiH bonca Bluetooth® mogyni
nanpananbaHbl3, Killi batapesHbl LWbIFapbIFbI3 Aa
KOHLETIH3.

» Kiwi 6atapesanapabl 3apaaTayFa TbipbiCaHbl3,
onapAbl KbICKa TyHbIKTayFa apeKeT xacamaHbi3. Kili
barapesn aFbin KeTyi, Xapbinybl, XaHybl XaHe afamaapabl
Xapakarraybl MyMKiH.

» 3apapbl KanmaraH Kiwi 6atapeanappbl THiCTi peTTe
anbIn TacTan Kagere XaparblHbi3. 3apAAbl KaMaraH
barapesnap Tbifbl3 60nMai Kanbin eHiMAi 3aKpiMAaybl
Hemece ajamaapabl XKapakatTaybl MyMKiH.

» GCY 42 meHeH benrineHreH 3aTTbl Xbiny XaHe
anaypaH cakTaHbi3. batapes y3ak yakbIT KyHAe, XofFapbl

Temneparypana (> 70 °C) xaHe anayaa Typbin biteyni
bonmai, xapbinybl, xaHybl XaHe afamMaapabl
)apakarTaybl MyMKiH

» Kiwi 6atapesHbl 3aKbIMAaMaHbi3 XaHe Kilui
baTapenHbl axbipaTnanpbi3. Kiwi batapes afbin ketyi,
Kapbinybl, aHybl XeHe afamaap/bl Kapakarraybl
MYMKiH.

» 3akbiMAaanFaH Kiwi 6atapesHbl cyFa THri36eHis.
LLIbIFaTbIH NMTHI CYTEK Xacan epT, XapbinbiC HEMece
afamaap xapakaTTaHyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
papuounTepdeiicimeH xababikranrau. Xeprinikri
naiaanaHy WwekTeynepiH, Mbicanbl, ywakrapaa
Hemece eMxaHanappa eckepiHis.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 Tek apHaynbl
3NeKTP KypanpgapAa naigananbikpi3. Maipananran
3NEKTP HYCKAYNbIFbIHbIK, NaifanaHy HYCKayNbIFbIH
OKbIHbI3.

» Kiwi 6atapesHbl apTbiK KbI3AbIPMaHbI3 XKaHe anayFa
TacTamaHpi3. Kiwi 6atapes arbin KeTyi, xapbinybl, XaHybl
XoHE alamaapabl Kapakarraybl MyMKiH.

OHiM xoHe KyaT cunatramachbl

Bluetooth® ce3 benrici, coHpaii-ak cypet benrinepi
(norotuntep) Bluetooth SIG, Inc KOMNaHKACDIHDIH,
TipkenreH caypa benrinepi xaHe xeke MeHLiri 6onbin
Tabbinagpl. Ocbi ce3/cypert benriciniy Robert Bosch
Power Tools GmbH Tapanbinah ap KongaHbinybl
nuLeH3na boliblHWA Xy3ere acagpl.

TaraiibiHgany boiibiHIWa KongaHy

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 KypbinfbiCbl 3N€KTP
KYpanblH XXeKeneHaipyre xoHe KYHiH TeKCepyre xoHe
peTTeynep MeH Aepektepgi Bluetooth® papuotexHonoruachl
HerisiHae TacbiMangayra MymKiHgik 6epepi. [lepekTepai
TacbIManbl NanfanaHyLbIHbIH TapanblHaH pacTanybl Kepek.
YCbiHbINFaH 63apa bannaHbIC hyHKUMUANAPbI Typanbl
aknapatTbl THicTi Bosch konpaHbacbiHaH Hemece
naiaanaHblnaTbiH ANEKTP KypanblHbIH NaiaanaHy boMbiHwwa
HyCKaynblfbiHaH Tabyra bonagpl.

BeitHeneHreH Kypampabl benwekrep

CyperTeri kypamaacTap Hemipnepi rpacukanbik betrepaeri
KecKiHaepre Herisaenrex.

(1) TyAmeLwwikTi yALbIK

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) bByktbipma?

(4) Kantama Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH kepek-xapakrap
CTaHAAPTTbI XKETKi3iNiM XKUbIHTbIFbIMEH KaMTbINMaiAabl.
Tonbik Kepek-apaKrapabl 6i3aiH kepek-Kapakrap
6arpapnamacbiHaH Tabacbis.
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TeXHUKanbIK ManimeTTep

Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module
OHiM HeMmipi 1600A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01 L2W
JKyMbIc TeMnepatypachl -20°C... +50°C
Cakray Temneparypachl -20°C... +70°C
Onwemaepi 7x30x30 MM
Canmarbl EPTA-Procedure 0,01 kr

01:2014 kyxartblHa can
[Depekrepai Tacbimangay
Bluetooth®

MainanaHbinaTbiH
XHMINiKTep AManasoHbl

LUbIFbiC KyaT

Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
2402 - 2480 MT'y

<10 mBt

IJHepruaMeH xababikray

Kiwi 6arapes (3 B nuTuit
barapencel, CR 2032)

A)  Mobunbabl TepmuHanaap Bluetooth” TemeH kyat
KypbinfbinapMen (4.2 Hyckachbl) yinecimai 6onybl xaHe Generic
Access Profile (GAP) konaaybl THic.

Xy#enik Tanantap GCY 42

Mobunbai TepMuHan Android 6.0 (xaHe KeMiHrinepi)
(nnasiwer, cMapThoH) i0S 11 (aHe KeitiHrinepi)

barapes

MoHTax XaHe nanaanaHy

JHepruameH xababikray

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 kantamacbiH
3NeKTP KypanblHaH, Mbicanbl, GypaybllineH Hemece
YNKeH TeHreMeH anbin KoiibiHbi3. Cail eMec 3atTapapl
naiaanaHy apKbinbl ANeKTPOHUKA HEMeCe KanTama
3aKbIMIANnybl MyMKiH.

- |cKe KoCy YLWiH caTbin anfaHHaH Hemece batapesHbl (1)
anmacTbipFaHHaH CoH rpaduka beTtepiHaeri cypetrepai
opblHAaHbI3. OcblHAA TEMEHAETT HyCcKaynapra Hasap
aynapbiHbi3:.

AnFawkpl icke Kocy

(A1-A5 cypetTepiH KapaHpbi3)

Hyckay: byktbipmaHbl (3) GCY 42 -ae xaKcbl CakTaHpi3.

ByKTbipMaHbl aneKTp KypanbiH GCY 42-ci3 bepyne

OpHaTbIHbI3.

BatapesHbl (1) nnioc nontocimeH xorapbira GCY 42 (2) -

re canblHpl3. batapesra bacy keperi xok; batapes e3i

Tipenmenai. On kanTama xabbinFaHHaH COH THICTi KyiiHae

GekiTineai.

GCY 42 opHatyaaH COH icke KOCY YLLIH 3NeKTP KypanblHblH,

KOCKBbILLbIH KOCBIHbI3.

Kasak |53

barapesnappbi aybiCTbIpy

(B1-B4 cypetTepiH KapaHpi3)

IcTeTinreH batapesHbl (1) Tek caycakTapMeH LielliHi3.
baTapen TonbIFbIMEH iCTeH LWblKKaHLLIA KonaaHba eckepTyai
KepceTefi.

GCY 42 wewiHi3

(C1-C2 cypetTepi KapaHpi3)

GCY 42 (2) anfaHpa Ky icTeTneHi3. YWTbl HeMece eTKip
acnanTapAbl nakaanaHbaHpis.

Hyckay: GCY 42 oHai LueLwy YLiH 3NeKTp KypanblH
nanganaHblHpi3.

Maipgananyra eHpipy

barapes (1) canbiHFaHHaH COH, aHe 3NeKTp KypanblHaa
KocKblill KocbinFanaa GCY 42 appaavbim curian xibepepi.
Bluetooth® curnanbl batapes 60c Hemece 3akpiMaanFau
bonca Hemece LueLLinreHe ToKTaTbinazbl.

Kocbllwma manimeTtepsi Bosch konnanbacbiHaH Tikene
anachbis.

KonpaHbaHbl opHaTy XaHe OpHanacTbIpy

Temenpgeri QR koppl ciagi TicTi Bosch konpanbacbiHa
eTKi3eni.

GCY 42 kypbInFbiCblH Na#AanaHy yLwiH angbiMeH THicTi Bosch

KOnaaHbachiH OpHaTy Kepek.

- TuicTi Bosch konpanbacbiH konfaHbanap aykewi (Apple
App Store, Google Play Store) apkbinbl XYKTen anblHpi3.
Hyckay: tvicTi App Store naigananyLubl TipKenrici kaxet
6onagpl.

- CocblH konpaHbana MyTools TapmarbiH TaHAaHbI3.

— AKbIPFbl MOBUNbAI KYPbINFbIHBI3bIK AUCTINERIHAE INEKTP
KYPanbIHbI3blH aKblpPFbl KYPbINFbIMEH bainaHbICTbIpy
YL bapnbik KanFaH kanamaapbl KepceTineqi.

Hyckay: anbiMeH konfaHba HycKaynbifbiH TONbIK Kapan

WhlIFbIHBI3. Ocbinait bainaHbic aAici Typanbl xaHe bannaHbic

(hYHKUMANAPBIH NakaanaHy Typanbl )aKCbl LWOMYbIH anachbls.

Bluetooth® apkbinbl pepektepai
Tacbimangay

GCY 42 xywnenik xibepic uHTepeansl bap. Koplayra

bannaHbicTbl GCY 42 aitkpiHAaNybiHaH anfblH bipHelue

WHTEpBan kepek bonybl MymkiH. Erep GCY 42

alKplHAaNMaca, TeMeHaerinepai TeKCepiHis:

- Mobunbpi KypbinFbiFa IediH KalLbIKTbIK yNKkeH be?
Mobwunbpi Tepmutan meH GCY 42 apacbiHaarbl
KALLBIKTBIKTbI KbICKAPTbIHbI3.

Bosch Power Tools

160992A8B6(13.06.2023)



54 | Romana

- barapen 3apagbl kem Hemece bocna?
barapesHbl anMacTbIpbIHbI3.

- Mobwunbpi TepmuHanaa Bluetooth® elwipin kanTa
KOCbIHbI3.
GCY 42 eHpi anKbIHOANYbIH TEKCEPIH3.

TeXHUKaNbIK KYTiM )XaHe KbiI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

Nactap/bl XKYMCaK XaKKblLLMEH anbin TacTaHbl3. XyFbiLl
3aTTap/bl HeMece epiTKiluTepi naiaanaHbaHbI3.

TyTbIHyLbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy OpTanblfbl OHIMEi XKeHeY XaHe ofaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepepi. Kypamaac
GentuekTep HOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl bentiexktep
Typanbl ManiMeTTeP TOMEHAET MeKeHXan boMblHLWa
KOMKeTiMA:

www.bosch-pt.com

Bosch kbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepepi.

CypaKTap Kot aHe Kocankpl bentuekrepre Tancoipbic bepy
KesiHae MiHAETTI Typae eHIMHIH (hUpManblk
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi Tanantapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[eY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnbik MemnekeTTep ayMarbiHaa ek “Pobept bow”
(hMpMarnblk HEMEeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KOPCETY
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
9KeniHreH eHimMaepai nanaanany Kayinti, AeHCaynbIFbIHbI3Fa
3UAH KENTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

TyTbIHYWbINAPFa KeHeC bepy xaHe LWarbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobeprt bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukacsl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” B0, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepCeTy opTanbiKTapbl MeH kabbinaay
NYHKTEPIHiH MeKeH-abl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittaH
anaanacbi3

Kpi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbiH 6acka fa
MeKeH)XainnapblH MbiHa XXepAeH KapaHbi3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

GCY 42 mopynbaepiH, OHbIH KepeK-apakTapbl MEH OPaMblH
KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFANTbIH KIEre Xapary OpHbiHa
Tancblpy Kaxer.

E AnekTpoHabIK beniktep MeH batapeanapabl yi

KOKbICbIHA TaCTamaHbi3!
Tek kana EO enpepi ywin:
Ecki anekTpnik <aHe 3neKTPOHAbIK KypbInFbinap Typans
2012/19/EU eyponanblk AMPEKTUBACHI XaHE OHbIH YNTTbIK
3aHHamaga KonaaHbinybl boMbIHLLIA NaiaanaHyra byaax
Oblnai xapamchbl3 ANeKTPNiK Kypanaapbl xaHe 2006/66/
EC eyponanbik iupekTiBach! boiblHLIA 3aKbIMpanFaH
HeMece eckipreH akkymynatopnappbl/batapesnapasi benek
XKMHan, KopLUarFaH OpTa YLUiH Kayinci3 }KoNMeH Kaita
eHzeyre xibepy kaxer.
Karte onmeH kaiere xapartbiniFaH €CKi aNeKTpAik XaHe
3NEKTPOHAbIK KyPbINFbINAp KayinTi 3aTTapabH bony
MYMKiHAiriHe DainaHbICTbl KOpLLIaFaH opTara XaHe aaam
[LleHcayNblFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTi3Yi MYMKIH.
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Instructiuni privind siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si

respectate pentru a se asigura evitarea

pericolelor si lucrul in conditii de siguranta

cu GCY 42. Pastrati in conditii optime
aceste instructiuni si predati-le impreuna cu GCY 42 sau
cu scula electrica echipata cu acesta in cazul schimbarii
posesorului acestora.

» Utilizati numai bateriile specificate in aceste
instructiuni de utilizare. Nu utilizati alte baterii rotunde
sau o altd sursa de alimentare cu energie.

» inlocuirea bateriei rotunde trebuie efectuata in mod
corespunzator. Exista pericolul de explozie.

» Va rugam sa retineti ca modulul Bluetooth®este
alimentat de la o baterie rotunda.

Nu inghititi niciodata bateriile rotunde.inghitirea unei
baterii rotunde poate determina in interval de 2 ore
producerea de arsuri interne grave si decesul.
Nu lasa bateria rotunda la
indemana copiilor. Bateriile
e ) rotunde sunt periculoase.

» Nu mai continuati sa folositi modulul Bluetooth®, in cazul
in care capacul nu se mai inchide, scoateti bateria
rotunda din acesta si dati-l la reparat.

» Nuincercati sa reincarcati bateriile rotunde si nu
scurtcircuitati bateria rotunda. Bateria rotunda poate
prezenta scurgeri, poate exploda, se poate aprinde si rani
persoane.
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» Scoateti si eliminati in mod corespunzitor bateriile
rotunde descarcate. Bateriile rotunde descarcate pot
prezenta scurgeri si pot cauza defectarea produsului sau
pot rani persoane.

» Protejati impotriva caldurii si focului obiectele
marcate cu GCY 42. in urma expunerilor indelungate la
radiatiile solare, temperaturi inalte (> 70 °C) si foc,
bateria poate prezenta scurgeri, poate exploda, se poate
aprinde si provoca raniri

» Nu deteriorati bateria rotunda si nu o dezasamblati.
Bateria rotundd poate prezenta scurgeri, poate exploda,
se poate aprinde si rani persoane.

» Nuaduceti o baterie rotunda defecta in contact cu
apa.in combinatie cu apa, litiul scurs din aceasta poate
produce hidrogen si provoca prin aceasta o explozie sau
ranirea persoanelor.

» Modulul Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 este
echipat cu o interfata wireless. Trebuie luate in calcul
limitarile locale in functionare, de exemplu, in avioane
sau spitale.

» Folositi modulul Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 numai la sculele electrice prevazute pentru
acesta. Cititi instructiunile de utilizare a sculei
electrice utilizate.

» Nu supraincalziti bateria rotunda si nu o aruncatiin
foc. Bateria rotunda poate prezenta scurgeri, poate
exploda, se poate aprinde si rani persoane.

Descrierea produsului si a

performantelor sale

Marca verbala Bluetooth®, precum si siglele sunt marci
inregistrate si proprietatea Bluetooth SIG, Inc. Orice
utilizare a acestei marci verbale/acestor sigle de catre
Robert Bosch Power Tools GmbH se realizeaza sub
licenta.

Utilizare conform destinatiei

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 permite atat
personalizarea si verificarea starii sculei electrice, cat si
transmiterea setarilor si datelor pe baza tehnologiei wireless
Bluetooth®. Transferul datelor trebuie acceptat de utilizator.
In aplicatia Bosch corespunzdtoare si in instructiunile de
utilizare a sculei electrice utilizate sunt disponibile informatii
privind functiile de conectivitate oferite.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de
la paginile grafice.

(1) Baterii rotunde

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Suport deinlocuire”

(4) Capac Bluetooth® Low Energy Module GCY 42°

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in pachetul
de livrare standard. Toate accesoriile sunt disponibile in
gama noastra de accesorii.
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Date tehnice

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Numar de identificare 1600A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01 L2W

Temperaturd de -20°C... +50°C

functionare

Temperaturd de -20°C...+70°C

depozitare

Dimensiuni 7x30x 30 mm

Greutate conform EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014

Transmiterea datelor

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Gama de frecvente 2402-2480 MHz

utilizata

Putere de iesire <10mW

Alimentare cu energie

Baterie rotunda (baterie cu litiu
de3V,CR2032)

A) Terminalele mobile trebuie sa fie compatibile cu dispozitivele
Bluetooth™ Low Energy (versiunea 4.2) si trebuie sa accepte
Generic Access Profile (GAP).

Cerinte de sistem GCY 42

Dispozitiv mobil (tabletd, Android 6.0 (si variantele
smartphone) superioare)

i0S 11 (si variantele
superioare)

Baterie

Montare si functionare

Alimentare cu energie

» Scoateti capacul pentru Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 de la scula electrica, de exemplu,
utilizand o surubelnita sau o moneda mare. Daca
utilizati obiecte improprii, sistemul electronic sau capacul
ar putea suferi deteriorari.

~ Pentru punerea in functiune dupa achizitionare sau dupa
inlocuirea bateriei (1), consultati schitele de la paginile
grafice. Pentru aceasta, respectati urmdtoarele indicatii.

Prima punere in functiune

(consultatiimaginea A1-A5)

Observatie: Pastrati in bune conditii suportul de fnlocuire
(3) al GCY 42. inainte de ainstraina scula electrica fard GCY
42, introduceti din nou suportul de inlocuire in aceasta.
Introduceti bateria, (1) cu polul plus orientat in sus, in GCY
42 (2). Nu este necesar sd apasati bateria; bateria nu se
fixeaza singurd in pozitie. Aceasta este fixatd in pozitia
corespunzatoare numai dupa inchiderea capacului.

Bosch Power Tools
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Pentru a initializa GCY 42 dupa introducere, apasati
comutatorul de pornire/oprire al sculei electrice.
inlocuirea bateriei

(consultati imaginile B1-B4)

Scoateti bateria descarcata (1) utilizand exclusiv degetele.
Inainte ca bateria si se descarce complet, in cadrul aplicatiei
va fi afisat un avertisment.

Scoateti GCY 42

(consultati imaginile C1-C2)

Nu fortati extragerea GCY 42 (2). Nu folositi scule ascutite
sau tdioase.

Observatie: Daca este necesar, intoarceti scula electrica
pentru a putea extrage mai usor GCY 42.

Punerea in functiune

Dupa ce introduceti bateria (1) si ati apasati comutatorul de
pornire/oprire al sculei electrice, GCY 42 emite un semnal
sonor continuu. Semnalul Bluetooth® se va intrerupe numai
daca bateria este descarcatd sau defecta ori dacd este
scoasa din aparat.

Pentru informatii suplimentare, accesati aplicatia de la
Bosch.

Instalarea si deschiderea aplicatiei

Prin intermediul urmatorului cod QR poti accesa aplicatia
Bosch corespunzatoare.

Pentru a putea utiliza GCY 42, trebuie sa instalezi mai intai

aplicatia Bosch corespunzatoare.

- Descarca aplicatia Bosch corespunzatoare dintr-un App
Store corespunzator (Apple App Store, Google Play
Store).

Observatie: Este necesar sd ai un cont de utilizator
pentru App Store.

- incontinuare, selectati din cadrul aplicatiei optiunea
MyTools.

- Afisajul dispozitivului tau mobil iti prezinta toate celelalte
etape pentru conectarea sculei electrice la dispozitivul
mobil.

Observatie: Parcurgeti mai intai in intregime tutorialul

aplicatiei. Astfel veti intelege mai bine procesul de conectare

si utilizarea functiilor de conectivitate.

Transferul de date prin Bluetooth®

GCY 42 are un interval periodic de transmitere. in functie de
conditiile de mediu, pot fi necesare mai multe intervale de
emisie, inainte ca GCY 42 sa fie recunoscut ca atare. Daca
GCY 42 nu este recunoscut, verificati urmatoarele:

- Distanta la terminalul mobil nu este prea mare?
Reduceti distanta dintre terminalul mobil si GCY 42.

- Bateria este aproape descdrcatd sau descdrcatd complet?
Inlocuiti bateria.

- Dezactivati si reactivati functia Bluetooth® de la terminalul
dumneavoastra mobil.
Verificati daca GCY 42 este acum recunoscut.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

Eliminati murdaria cu ajutorul unei pensule. Nu folositi
detergenti sau solventi.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii 5i comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea
Modulele GCY 42, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie

predate la o companie de reciclare.

K Nu eliminati componentele electronice si

bateriile impreund cu deseurile menajere!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate
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trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un
centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si
electronice pot avea un efect nociv asupra mediului si
sanatdtii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

buvnrapcku

YKasaHuA 3a CHIypHOCT

3apapaborute c GCY 42 6e3onacHo 1 cu-

rypHo, npoyeTeTe U Cna3BaiTe BCHUKH YKa-

3aHuA. CbXpaHnBaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CH-

rypHO MACTO W F'M NpejjaBaiTe 3aefjHo C
GCY 42 unu ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA, KbM KOWTO TOH €
MOHTHPaH.

» Usnon3Baiite camo baTepuuTe, NOCOUEHH B TOBA PbKO-
BOJCTBO 32 eKcnnoarauusa. He usnonseaite fpyru by-
TOHHY DaTepuu UNu APy U3TOUHMK Ha TOK.

» Mpu cmaHa Ha byToHHaTa baTepus BHHMaBailiTe 3a
KOMMNETeHTHOTO M3Nb/IHEHHE Ha onepauuATa. CbliecT-
BYBa OMACHOCT OT EKCM/O3KA.

» Mons, umaiite npeaBup, ue MmoaynbT Bluetooth® ce
3axpaHBa oT 6yToHHa GaTepus.

Hukora He nornbLuaiite 6yToHHU GaTepuu.[bnTaHeTo Ha
byTOHHa baTepus MOXe Aa NPeAN3BIKA TEXKHM BbTPELLHH
YBPEXAAH!A X CMbPT B paMKUTE Ha 2 uaca.
ByToHHu GaTepuu He 6uBa fa
; £ nonagar B pbueTe Ha aeua. by-
< TOHHWTE baTepuu ca onacHu.

» He npoabmxaBaiTe ia nonssare moayna Bluetooth®, ako
KarnakbT He MOXe J1a ce 3aTBOpH, cBaneTe byToHHaTa ba-
TEPUA ¥ OCUTYPETE PEMOHT.

» He ce onutBaiiTe Aa npesapexpare 6ytoHHa 6atepus
¥ He NpaBeTe KbCO CbejHHEeHHe MeXxay knemute i. by-
TOHHaTa batepus MOXe fa NpoTeue, ia EKCNNOAUPA, fd
Cce Bb3nnaMeHu 1 [ja Npefu3BrKka HapaHABaHUA Ha Xopa.

» U3Baxpaiite U U3XxBbpNANTe H3XabeHn GyToHHK bate-
]PHMM CbrnacHo npepnucaHuaTa. Maxabexu byToHHM ba-
TepUM MOraT fia NpoTeKaT W fia yBPeAAT NpoayKTa unu Aa
NpeaU3BUKAT HapaHABaHWA.

» lpepanasBaiiTe NPOAYKT, 03HAUEH CbC CHMBONA
GCY 42, ot HarpABaHe U OrbH. Bcnecteue Ha npoabn-
KMTEINHO M3NaraHe Ha CTbHUEBA CBET/IMHA, Ha BUCOKa
Temneparypa (> 70 °C) un1 noxap batepusata Moxe Aa
npoTeue, 1a eKCMNOAMPA, Aa Ce Bb3NNaMeHH U fia npe-
[M3BUKa HapaHABaHHS,

» BHumaBaiiTe Aa He noBpepuTe 6yToHHaTa barepus u
He ce onuTBaNTe Aa A pa3rnobssare. bytoHHata barte-
pUs MOXe [1a NpoTeue, a eKCNNOAMPA, fia ce Bb3nname-
HW 1 la NPeaM3BUKa HapaHABaHUA Ha XOpa.
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» He ponyckaiite noBpepeHa 6yToHHa 6atepus aa Bnusa
B KOHTAKT ¢ Bofja. [1py peakuus Ha U3TMuaLLma NUTHI C
BOZla MOXe [1a Ce OTAENM BOLOPOA, BCNEACTBUE HA KOETO
[ Bb3HUKHE NOXap, EKCMN03ns Unu ja bbaar npennssu-
KaHW HapaHABaHMA.

» Moaynwt Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 e
cHabpeH c papuonpepnasaren. Tpabea Aa ce cnasear
€BEeHTyaNnHH OrpaHUueHHA, Hanp. B camoneTH unu 6on-
HULY.

» Wsnon3gaiite Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
€amo 3a NpeABUAEHHTE 32 TOBA eNEKTPOMHCTPYMEHTH.
lMpouetete U cna3BaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a €KCANOATA-
LA Ha U3NON3BaHNA eNeKTPOMHCTPYMEHT.

» He nperpsnBaiite 6yToHHH 6aTepuu U He rM XBbpRAiTe
B OrbH. byTOHHaTa batepus Moxe fa npoTeue, Aa eKCno-
[Iv1pa, fia Ce Bb3NNaMeHH W [1a NpeAu3Bu1Ka HapaHaBaHuA
Ha xopa.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

HaumeHoBaHueTo Bluetooth® kakTo U rpaduunuTe ene-
MeHTH (nora) ca perucTpupaHy TbpProBckM MapKH Ha
¢hupma Bluetooth SIG, Inc. Mon3BaHeTo Ha ToBa Haume-
HOBaHHe 1 Ha rpachuuHuTe enemeHTH oT hupma Robert
Bosch Power Tools GmbH craBa no nuueHs.

MpepgHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

MogynsT Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 no3sonssa
nepcoHanu3nupaHeTo 1 NPoBepKaTa Ha CbCTOAHUETO Ha enek-
TPHUYECKa MalliMHa, KaKTo U NPeAaBaHEeTo Ha HACTPOMKK U
NlaHHV Ha ba3aTa Ha beaxuuHata TexHonorusa Bluetooth®.
MpeHocbT Ha AaHHK TpsAbBa 12 bbaie NOTBbPAEHO OT NON3Ba-
Tena.

[onbaHuTenHa MHdopMaLus 3a NpeanaraHuTe KOMyHHUKaLK-
OHHM (OYHKLIMK MOXKeTe [1a NOMyUnTe B CbOTBETHOTO NPHUNO-
XeHWe Ha Bosch unu B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaTauus Ha
NON3BaHNA eNeKTPOUHCTPYMEHT.

U306paseHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 0
(hurypuTe Ha rpachmuHara cTpaHuua.

(1) ByToHHa batepus

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Bnoxka®

(4) Kanak Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) W306pasennTe Ha IUrypuTE M ONUCAHUTE [OMBAHHTENHU
npucnocobnexus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
neKTOBKa Ha ypeaa. M3uepnateneH CIHCbK Ha AOMbNHUTEN-
HUTE NpUCnocobneHns MoxeTe ;a HaMepHTe CbOTBETHO B

-

KaTtanora HH 3a TEeNHHU NPUCNOC
TexHuuecku AaHHHU
Bluetooth ® GCY 42
Low Energy moayn
KatanoxeH Homep 1600A01 3WF
1600 A01 6NH

Bosch Power Tools
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Bluetooth © GCY 42
Low Energy moayn
1600A01 ZE2
1600 A01 L2W
PaboTHa Temnepartypa -20°C... +50°C
TemneparypeH AuanasoH -20°C...+70°C
3a CbxpaHABaHe
Pasmepu 7x30x 30 mm
Terno cvrnacHo EPTA-Pro- 0,01 kg

cedure 01:2014

MNpeHacsaHe Ha AaHHK

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
M3non3BaHa uecToTHa NeH- 2402-2480 MHz
Ta

M3xopaALLa MowHocT <10 mW

EnekTpuuecko 3axpaHBaHe

ByToHHa barepwus (nuT1eBa ba-
Tepus 3V, CR 2032)

A) MobunuuTe ycTpoiicTsa TpsbBsa a ca cbBMecTUMM C Bluetooth
Low Energy (Bepcusa 4.2) v aa nogabpxar npogmna Generic
Access Profile (GAP).

CHCTEeMHH NpeAnocTaBKU GCY 42

MobunHo KpaiHo ycTpoic- Android 6.0 (v no-Bucoka)
T80 (Tabnet, cMapTdoH) i0S 11 (M no-B1COKa)

barepua

MoHTHpaHe 1 paborta

Enektpuuecko 3axpaHBaHe

» Csanerte kanaka 3a mogyna Bluetooth® Low Energy
GCY 42 Bbpxy eneKTPOMHCTPYMEHTa Hanp. C 0TBepTKa
WNH ronAMa MoHeTa. [10713BaHeTo Ha HeMOAXOAALLM
NpeAMeTH MOXe fia TOBPEeaM eNeKTPOHKUKATA UK Kanaka.

- [pv mbpBOHAYaNHO BKOUBaHE U Cef cMAHa Ha batepu-
aTa (1) cneaBaiTe yKasaHuATa Ha OUrypuTe Ha CTpaHuua-
Ta c u30bpaxenuata. Npy1 ToBa cnassaiTe 1 cnegHuTe
yKa3aHuA.

MbpBOHauanHo BbBeXAAHE B eKCNNoaTauus

(Bx. chur. A1-A5)

Ykasauue: CbxpaHsBaiTe jobpe Bnoxkara (3) Ha GCY 42.
Ipu npefaBaHe Ha eNekTPOMHCTPYMeHTa be3 mopyna GCY
42 nocrasAiTe BNOXKaTa 0THOBO.

MocTaBete barepuaTa (1) c NONOXKUTENHUA NONIOC Harope
B Moayna 42 (2). NMputuckaxe Ha batepuaTa He e HyxHo, ba-
TepuATa He ce (hUKcMpa caMocToATeNHo. TA ce hukcupa Ha
npenB1eHaTa No3uLKMA eaBa NpY 3aTBapAHe Ha kanaka.

3a 1a uHuunanuaupare GCY 42 cnef noctaBaHeTo Ha barte-
puATa, HAaTUCHETe NYCKOBKA NPEKbCBAY HA ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

CmsHa Ha batepuaTa
(Bx. cour. B1-B4)
WsBaxpnaiTe u3xabeHa batepusa (1) camo ¢ npbcTy.

Mpeay batepuaTa ja Ce U3TOLLM HAMbTHO, B IPHUNOXKEHNUETO
ce NnoKasBa npeaynpenuTento choblieHue.

CeansHe Ha GCY 42

(B. chur. C1-C2)

Mpw u3BaxgaHe Ha GCY 42 (2) He uanonsBgaiite cuna. He us-
Nnon3BaiTe Urnu UK OCTPU NPeaMeTH.

Ykasauue: [1p1 HeobxoaMMOCT 0BbPHETE eNEeKTPOUHCTPY-
MEHTa, 3a Aia u3Baaute GCY 42 no-necHo.

MyckaHe B ekcnnoarauus

Cnep kato bbae noctaBeHa batepuaTa (1) v bbae HaTUCHAT
nyckoBusA npekbcBau, GCY 42 3anousa fja M3nbuBa Henpe-
KbCHaT curHan. Bluetooth® curHanbT ce NpeKbcBa caMo Ko-
rato batepuaTa ce U3TOLLM UNK Bbfie AeMOHTMPaHa.
[lombAHuTeNHa MHAOPMALIKA Lie HAMEePHTE B TPUNOXEHHETO
Ha bouw.

WUHcTanauus u KoHUrypupaHe Ha
NPUNOXXEHHETO

C nonnua QR Kop We IOCTUTHETE A0 CbOTBETHOTO Bosch
NPUNOXEHHE.

3a aa moxete fia u3nonaeare GCY 42, Tpabsa MbpBo Aa UHC-

Tanupare cboTBETHOTO Bosch npunoxeHue.

- MWarernete cbotBETHOTO Bosch npunoxeHue npes cbot-
BETHWsA MarasuH 3a npunoxenus (Apple App Store,
Google Play Store).

Yka3aHue: V131ckBa ce notpebutencku npotun npu cb-
oTBeTHus App Store.

- Cnep ToBa B npunoxenueto u3bepete merioto MyTools.

- Haaucnnes Ha MobunHoTO BY yCTPOMCTBO Ce nokassat
HeobxoaMMKTE NOCNeABALYYM CTbIKK, 3a 2 U3rpaguTe
BPb3Ka MEX/Y eNeKTPOMHCTPYMEHTa U MOBUNHOTO yCT-
POWCTBO.

Ykasanue: TbpBo NpeMUHeTe Npes Lienua ypoK 3a 3anosHa-

BaHe C npunoxenueTo. Taka Lie nonyunte no-fobpa uHgop-

MaLMA 3a npoLieca Ha U3rpaxxaaHe Ha Bpb3ka W U3Mnon3BaHe-

TO Ha KOMYHUKALMOHHUTE (hYHKLUK.

MpeHacAHe Ha faHHU upe3
Bluetooth®

GCY 42 uma pefioBeH MHTEpBaN Ha TPaHCMUCHA. B 3aBUCH-
MOCT OT cpefiaTa € Bb3MOXHO Aa bbaar Heobxoaumu noBeue
oT 1 uHTEpBan Ha U3nbuBaHe, fokarto GCY 42 bbae pa3nos-
HaT. Ako GCY 42 He bbfie pasnosHart, NpoBepeTe CNeNHOTO:
- [lanu pa3cToAHKeTo 10 MOBUIHOTO YCTPOMCTBO He e TBbP-
e ronAaMo?
HamaneTte pa3cTosH1eTo Mexay MOBUNHOTO YCTPOUCTBO
nGCY 42.
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- [anu batepunTa He e TBbpAe cnaba unu uatolLeHa?
3ameHerte batepuaTa.

- Mskniouete Bluetooth® Bbpxy Bateto MobunHo ycTpoiic-
TBO U F0 BK/IOYETE OTHOBO.
MpoBepeTe panu ce GCY 42 ce pa3no3sHasa.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MopabpiKaHe U NOUUCTBaHE

[TpemaxBaiTe 3aMbpcABaHKA € ueTka. He nanonsgate no-
UKCTBALYM NPenapaTu UNu pasTBOPUTENH.

KnueHTcka cnyba U KOHCYNnTaLus OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLIE OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbBXKKA Ha 3aKyneHUA oT Bac npoayKT, KakTo U 0THOC-
HO Pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTeXu U MH(opMa-
Lis 32 PE3EPBHUTE UACTH LLe OTKPHETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
Bu nomorHe ¢ yoBoNCTBXE NPY BbNPOCH 3a HALLIKTE NPO-
LYKTU U TeXHUTE aKCecoapH.

Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3EPBHU UaCTh
BWHaru nocousaiTe 10-LMdPEHNa KaTanoxeH HOMep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM aapecH Liie OTKPHUETe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C orneq onaseaHe Ha okonHara cpesa mogynwt GCY 42, fo-
NbAHUTENHWTE NPUCNOCODNEHNA U onakoBKKTe TpAbBa Aa
ObaaT npeaaBaHy 3a 0Non30TBOPsABAHE Ha ChbpXKaLluTe ce
B TAX CYPOBMHU.
He u3xBbpnsaiiTe eNeKTPOHHU KOMMNOHEHTH 1
batepuu npu butoBKTE OTNAABLM!

Camo 3a ctpanu ot EC:

CbrnacHo eponeicka aupektnea 2012/19/EC 3a crapute
€NEKTPUUECKM 1 eNEKTPOHHW YPEAU U HEHHOTO TPAHCMOPTH-
paHe B HaLlMOHANHOTO NPABO ENEKTPOMHCTPYMEHTH, KOUTO
He Morar ia ce Non3gar NoBeye, a CbIMacHO eBPONencKa au-
pektBa 2006/66/EQ noBpeaeHn un1 u3xabeHn 0bukHoBe-
HW UNK akymynaTopHu batepuu, TpabBa aa ce cbbupar u
npeaaeart 3a 0non30TBOPABaHE Ha ChAbPXKaLLMTE CE B TAX CY-
POBHHU.
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[Tp1 HENPaBUNHO U3XBLPNAHE CTApPUTE ENEKTPUUECKM U
€NIeKTPOHHU ypeau nopagn BbAMOXHOTO Hanluue Ha OnacHu
BellleCTBa MOraT [ia OKaXaT BpeHW BNUAHUA BbPXY OKOMHa-
Ta cCpefia ¥ YOBELLKOTO 3apaBe.

MakepoHCKH

be3beaHocHU HanoMeHH

[la ce npouuTaar U NOUMTYyBaar cuUTe
ynartcTBa, 3a 6e3onacHo 1 6e3beaHo Aa
pabotute co GCY 42. lobpo uysajte ru
OBHe YNaTcTBa U faAeTe I Npu
npeaaBamweTo Ha GCY 42 unu Ha eneKTpUYeH anat

OnpeMeH co Hero.

» Kopucrerte ru camo batepuute HaBeieHH BO 0Ba
ynatcTBO 3a KOPUCTEHE. He KopuCcTeTe Apyri KONuecTH
barepuu unu apyro cHabayBatrbe co cTpyja.

» Mpu 3aMeHa Ha KonuecTara baTepuja, npoBepeTe fanu
€ NpaBUNHO 3aMeHeTa. /HaKy, NoCToM 0nacHOCT 0f
eKkcnnosuja.

» BHumaBajTe Ha T0a Aeka Bluetooth®-mopynort ce
KOPHUCTH co KonuecTa batepuja.

Hukorauu He rv rontajre konuecture
6arepuu.[poronTyBarbeTo Ha konuecta batepuja Moxe
BO POK 07 2 uaca ja 0Befie 10 CEPUO3HH BHATPELLHU
M3rOPEHULM UMK CMPT.

BupeTte curypHu, feka aeuara

; . Hepoaraar o nonup co
%) Konuecrtara b6arepwuja.

Konuectute batepuu ce onacHu.

» He ro kopucTete Beke Bluetooth®-moaynot, ako kanakot
He MO3XXe [1a Ce 3aTBOPH, U3BaJETE ja konuecTaTa batepuja
1 nonpaseTe ro.

» He ce 0bupayBajTe noBTOPHO Aa ja NONHUTE KonyecTaTa
barepuja u He ja npemocTyBajTe. Konuectata batepuja
MOXe fia NpoTeue, [1a eKCNNoa1pa, Aa Ce 3ananu 1 aa
NoBpeay NuLa.

» MponucHo oTcTpaHeTe ru U (hpneTe ru UCNpasHeTUTe
KonuecTu batepuu. VicnpasHetute konuecth batepun
MOXe [1a NpoTeyar 1 co Toa Aa ro OLUTETaT NPOM3BOAOT
WNY [la NOBPeaT MLa.

» 3awrTuTeTe ro of TONNMHA U NOXap co NpeAmMeT
o3HaueH co GCY 42. Co nocTojaHa M3N0XEHOCT Ha
COHUeBa CBETNIMHA, BUCOKU Temnepatypu (> 70 °C) u
noxap barepujara Moxe ia npoTeye, eKCnnoaupa, Aa ce
3ananu 1 aa NoBpeay nuua

» He ja owrertyBajte konuecrara batepuja u He ja
packnonyBajre. Konuectara barepuja Moxe fia npoteue,
[la eKCMNoAMpa, ia ce 3anan 1 ia NoBpeay N1La.

» Konuecrara 6atepuja He ja foBeAyBajTe BO KOHTAKT CO
Bopa. [IMTMYMOT LITO MCTEKYBA MOXeE CO BOAA Ala CO3flazie
BOZIOPOA 1 CO T0a /13 A0BEAE 10 NOXap, EKCMN0O3uja Unu
110 TOBPEAM Ha nuLia.

Bosch Power Tools
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» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 e onpemeH co
be3xuueH uutepdejc. Tpeba fa ce BHMMaBa Ha
NOKaNHUTE ONepaTHBHY OFpaHHuyBatba, Ha np. BO
ABUOHM UNK BONHULK.

» Kopwucrere ro Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
CaMo BO eNeKTPUUHHUTE anaTy NpeiBUAEHH 3a Toa.
MpouuTajTe ro ynarcTeoro 3a KopucTetbe Ha
€NeKTPUUHUOT anar wro ce ynotpebysa.

» He ja nperpeBajre konuecrara 6atepuja u He ja
¢pnajre Bo oran. Konuecrtara batepuja moxe aa
npoTeye, 1a eKCNNOAKPA, Aa Ce 3ananu 1 Aa NoBpeau
nvua.

Onuc Ha npou3BOAOT U
nepdopmaHcute

O3Hakara co 36opoB# Bluetooth® kako U cnukuTe
(noroara) ce perucTpupaHn MapKu H CONCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc. Cekoe kopucTetbe Ha 0Baa 03HaKa co
360poBu/cnuKK ce BPLLK CO NHUEeHLa npeKy Robert
Bosch Power Tools GmbH.

HameHeTa ynotpeba

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 oBo3moxyBa
nepcoHanuauparbe 1 CTaTycHa NpoBepKa Ha eaeH
€1eKTPUUEH anat, Kako 1 NpeHecyBakbe Ha NOCTaBKUTE U
nogatouuTe BP3 0CHOBA Ha Bluetooth®-besxuuHara
TexHonoruja. MpeHocoT Ha nofaToLy Mopa fia ce ofobpu oa
CTpaHa Ha KOPUCHULMTE.

MHdbopmauuute 3a noHynenute Connectivity-thyHKUWK MOXe
[1a 'Y HajaeTe BO coofiBeTHaTa Bosch annukauuja unu Bo
yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE HA ENEKTPUUHWOT anar LWTo ce
ynotpebysa.

UnycTtpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepHparbeTo Ha UnyCcTpUpaHuUTe KOMMOHEHTH Ce
0IHECYBA Ha NMPUKA30T Ha rpadhMuKnTe CTPAHULK.

(1) Konuecra batepuja

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) PacTojHuk”

(4) Kanak Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) Onuwanata onpema NpUKaXaHa Ha CIMKHTE He e Aen o,
cTaHaapAHWoT 0beM Ha ucnopaka. LienocHata onpema moxe
i ja HajpeTe Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TeXHHUKHM nogaTouu

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

bpoj Ha pen 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01 L2W

Onepat1BHa Temneparypa -20°C... +50°C

Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module

Temnepatypa npu -20°C...+70°C
CKnaguparbe

[lumeH3unu 7x30x30mm
TexuHa cornacHo EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014
MpeHoc Ha nogaTouu
Bluetooth®

WckopucTeHo none Ha
(hpekseHUMja

M3ne3Ha jaunHa

Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”
2402-2480 MHz

<10mW

HanojyBatbe co eHepruja

Konuecra batepuja (3-V
nuTHymcka batepuja, CR 2032)

A) MobunhuTe ypean Mopa Aa ce Komnatbunnu co Bluetooth” Low
Energy ypeaute (Bepauja 4.2) v iia ro nopapxysaar Generic
Access Profile (GAP).

Cucremcku 6apama GCY 42

MobuneH ypen (Tabner, Android 6.0 (1 noHoB)
nameteH TenedoH) i0S 11 (1 noHoB)

barepuja

MoHTaX<a U KopUcTewe

HanojyBate co eHepruja

» U3Baperte ro kanakor 3a Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 Ha eneKTpUYHHOT anar, Ha np. co
OAABPTYBau UNH co ronema MoHeTa. Co ynotpebara Ha
HECOOZBETHU NPEAMET MOXXE eNIeKTPOHMKATA UMK KanakoT
[1a Ce oLUTeTar.

~ 3anywrare Bo ynotpeba no KynyBareTo Unu 3ameHa Ha
barepuijata (1) cnenete ru UnycTpaumMuTe Ha rpathuukuTe
CTpaHuLy. NpuToa BHMMaBajTe Ha CeHUBE HaNoMeHH.

MpBo cTaBatbe Bo ynotpeba

(Buau cnukn A1-A5)

HanomeHa: [106po uyBajte ro pactojuukot (3) GCY 42.
MoBTOPHO BMETHETE 0 PACTOjHUKOT 3a NpefaBakbe Ha
eneKTpUUHKoT anat be3 GCY 42.

Craserte ja batepujara (1) co NO3UTHBHKOT NON Harope Bo
GCY 42 (2). He e notpebHo npuThCKatbe Ha baTepujata;
barepujaTa He ce BKIOMyBa caMoCTojHO. Taa ce hukeupa
[yPH NpK 3aTBOParbe Ha KanakoT Ha npefBu1aeHaTa
nosuumja.

3aparo aktusupare GCY 42 no BMETHYBaHhEeTO, NPUTUCHETE
r0 NPEeKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKMyuyBatbe Ha
€NeKTPUUHHMOT anar.

MeHyBatbe Ha 6aTepuja
(Buou cnuku B1-B4)
M3Bapete ja noTpolueHara batepuija (1) camo co npctute.

Mpef LenocHo aa ce MCTPoLLKM batepwjata, Ha aniMKaLujaTa
ce NpUKaXyBa Npeaynpeaysatbe.

160992A8B6(13.06.2023)
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Bapewe Ha GCY 42

(Buou cnuku C1-C2)

Mpw oTcTpaHyBatbe Ha GCY 42 (2) He ynoTpebyBajTe cuna.
He KopucTeTe 3aliMneHn unu ocTpK anartu.

HanomeHa: EBeHTyanHo CBPTETE ro eNeKTPUUHKOT anar, 3a
MONecHo ja Moxete a ro uasagute GCY 42.

CraBatbe Bo ynotpeba

LLItom batepujara (1) e BMeTHaTa 4 Ce NPUTUCHE
NPeKUHYBaUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKMyuyBatbe Ha
eneKTPUUHKOT anart, GCY 42 nocTojaHo UcnpaKka CUrHan.
Bluetooth®-curHanot ce npekuHyBa lypy Torald, Kora
baTepujaTa e npasHa unu uMa aedexT Unu ce OTCTpaHyBa.
[lononHuTtenHu uHhopmaumum ke nobueTte AMPEKTHO Ha
annukalujata Ha Bosch.

WUHcranauuja u ynotpeba Ha annukauujarta

QR-kopoT nogony Ke Be ofiHece Ao coofBeTHata Bosch
annukauuja Ha .

3a fia moxete Aa ro kopuctute GCY 42, npeo Mopa fia ja

WHCTanupare coofeeTHata Bosch annukauuja.

- lpe3emete ja cooseTHata Bosch annukaumja npeky
coopBeTHHOT App Store (Apple App Store, Google Play
Store).

HanomeHa: notpebeH e KOPUCHUUKK NPOKN Kaj
coopBeTHHOT App Store.

- [lotoa Bo annukaumjata u3bepere ja notroukata MyTools.

- EkpaHoT Ha BalunoT MobuneH ypep rv nokaxysa cute
MOHaTaMOLLHK UEKOPH 3a NOBP3YBatbe Ha eNEeKTPUUHUOT
YPen o KpajHHOT ypeq.

Hanomewa: [1pBo LENOCHO NpOCneaeTe ro TyTopUjanoT Ha

annukauujata. Co Toa Ke umarte nogobap npernes Ha

rnocTankara 3a nop3ayBatbe U KOpUCTeHETO Ha Connectivity-

(hyHKUMHTE.

Mpexoc Ha noaaToLy NpeKky
Bluetooth®

GCY 42 uma pefioBeH MHTEPBaN Ha UcnpaKatbe. Bo
3aBMCHOCT Of} OKONIMHATa, MOXe fia ce NoTpebHK noseke
MHTEPBan# 3a 1cnpakate, Npeq fa ce npenosHae GCY 42.

[lokonky He ce npenosHae GCY 42, npoepeTe ro CneAHoTo:

- [lanv pacTojaHu1eTo jo MOBUIHKOT ypes e nperonemo?
Hamanete ro pacTojaH1eTo mery MOOUNHWOT ypesa 1
GCY 42.

- [lanv batepujata e npecnaba unu npasHa?
3ameHere ja batepujara.

MakenoHcku | 61

- Ha mobunnuot ypen ucknyuere ro Bluetooth® u nosTopHO
BKNyYeTe ro.
MpoBepeTe aanu cera ce npeno3Hasa GCY 42.

OppxxyBame U cepBUC

OpapXyBatbe U UHCTebe

OTCTpaHeTe rM HeUUCTOTUMTE CO ueTka. He KopucTete
CpencTBa 3a YACTEHE UK PaCTBOPH.

CepBHcHa cny»x6a U coBETH NPH KOpUCTEtbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa W OfipXKyBakeTO Ha Balumot npoussog
Kako v pe3epBHUTe Aenosu. O3HaKK 3a eKcnnosuja u
MH(opMaLMK 3a pe3epPBHUTE IENOBU UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP KOPUCTEHE Ha Bosch Ke BK
NOMOrHe I0KOMKY UMaTe Nnpallatba 3a HaLKTe NPOU3BOLAM U
onpema.

3a cuTe npatlatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1enosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLmMoHaTa nnouka Ha NporM3BoaoT.

CeBepHa MakefoHuja

[.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcky 66; T.L| ABTokoMaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuUTENHN appeck Ha CepBHCH MOXe Aa HajaeTe
nop:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtctpaHyBame
GCY 42-mopynot, onpemara 1 ambanaxwte Tpeba a ce

peunKnupaar Ha eKoNOoLWKH I'Ipl/ld)aTl'II/IB HaUuH.

E He rv dpnajte eneKTPOHCKUTE KOMMOHEHTH U

batepuuTe BO loMalliHaTa KaHTa 3a ybpe!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep esponckara aupektusa 2012/19/EU 3a ctapu
eNeKTPUUHM 1 eNeKTPOHCKKM YPeau v HuBHaTa ynotpeda Bo
HaLMOHANHOTO 3aKOHOMABCTBO, €N1EKTPUUHHUTE anaTu LUTO Ce
BOH ynoTpeba 1 iedeKTHUTE UK MCKOPUCTEHUTE baTepum
cnopen avpektueara 2006/66/EC mopa opaento a ce
cobepar 1 fa ce peuynkn1paar 3a nosTopHa ynotpeba.
[loKonKy ce OTCTpaHyBaar HeNpPaBuIHO, eNEKTPUUHATA W
eNeKTPOHCKaTa onpemMa MoXe /1a MMaaT WTeTHU BIujaHHja

Bosch Power Tools
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B3 )XMBOTHATa CPeaMHa 1 3[1paBjeTo Ha NyreTo Nopaan
MOXHOTO MPUCYCTBO Ha OMACHU MaTePHH.

Srpski

Sigurnosne napomene

Morate procitati i poStovati sva uputstva,
kako biste radili sa GCY 42 bezrizika i
bezbedno. Dobro sacuvajte ova uputstva i
predajte ih zajedno sa GCY 42 ili
elektri¢nim alatom koji je njime opremljen.

» Koristite samo haterije koje su navedene u ovom
uputstvu za upotrebu. Nemojte koristiti druge dugmaste
baterije ili drugi izvor energije.

» Prilikom menjanja dugmaste baterije vodite racuna da
je menjate na ispravan nacin. Postoji opasnost od
eksplozije.

» Molimo obratite paznju Bluetooth®modul zahteva
dugmastu bateriju.

Nemojte nikada da progutate dugmaste
baterije.Gutanje dugmaste baterije u roku od 2 sata
moZe da dovede do ozbiljnih unutrasnjih opekotinai do
smrti.
Pobrinite se da se dugmasta
baterija nalazi van domasaja
<9 dece. Dugmaste baterije su
opasne.

» Ukoliko se poklopac vise ne moZe zatvoriti, viSe ne
koristite Bluetooth® modul, uklonite dugmastu celiju i
popravite je.

» Ne pokusavajte da ponovo napunite dugmastu
bateriju i ne pravite kratak spoj. Dugmasta baterija
moze da iscuri, eksplodira, zapali se i povredi osobe.

» Ispraznjene dugmaste baterije uklonite prema
propisima. Ispraznjene dugmaste baterije mogu da
procure i tako oStete proizvod ili povrede osobe.

» Zastitite predmet obeleZen sa GCY 42 od toplote i
vatre. Usled duzeg izlaganja suncu, visokih temperatura
(>70°C) ivatre, baterija moZe da iscuri, eksplodira,
zapali se i povredi osobe

» Dugmastu bateriju ne ostecujte i ne rastavljajte.
Dugmasta baterija moze da iscuri, eksplodira, zapali se i
povredi osobe.

» Ostecena dugmasta baterija ne sme da ima kontakt sa
vodom. Iscureli litijum sa vodom moze da formira vodonik
i tako izazove pozar, eksploziju ili povrede osoba.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 je opremljen
radio-interfejsom. Morate da obratite paznju na
lokalna ogranicenja u rezimu rada, npr. u avionimaiili
bolnicama.

» Koristite Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 samo
u elektricnom alatu koji je predviden za to. Procitajte
uputstvo za upotrebu koris¢enog elektricnog alata.

» Dugmastu bateriju ne pregrevajte i ne bacajte je u
vatru. Dugmasta baterija moZe da iscuri, eksplodira,
zapali se i povredi osobe.

Opis proizvoda i specifikacija
Naziv Bluetooth® kao i zastitni znak (logo) su
registrovane robne marke i vlasnistvo kompanije
Bluetooth SIG, Inc. Za svaku upotrebu ovog naziva/
zastitnog znaka Robert Bosch Power Tools GmbH
poseduje licencu.

Predvidena upotreba

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 omogucuje
personalizaciju i proveru statusa elektri¢nog alata, kao i
prenos postavki i podataka pomocu Bluetooth® radio-
tehnologije. Korisnik mora da odobri prenos podataka.

Informacije o ponudenim funkcijama za povezivanje pronaci
cete u Bosch aplikaciji ili u uputstvu za upotrebu koriséenog
elektri¢nog alata.

Komponente sa slike

Numerisanje komponenti sa slika odnosi se na prikaze na
grafickim stranama.

(1) Dugmasta baterija

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Cuvar mesta®

(4) Poklopac Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
K je. K i pribor mozZete da nadete u naSem

|4 <.
programu pribora.

Tehnicki podaci

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Broj artikla 1600 A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01 L2W

Radna temperatura -20°C... +50°C

Temperatura skladista -20°C...+70°C

Mere 7x30x30mm

Tezina u skladu sa EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014

Prenos podataka

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Kori§¢eni opseg 2402-2480 MHz

frekvencije

Izlazna snaga <10mw

Snabdevanje energijom

160992A8B6(13.06.2023)
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Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module
Baterija Dugmasta baterija (litijumska

baterijaod 3V, CR 2032)

A)  Mobilni krajnji uredaji moraju biti kompatibilni sa Bluetooth"
Low-Energy uredajima (verzija 4.2) i moraju podrzavati Generic
Access Profile (GAP, Profil za genericki pristup).

Sistemski preduslovi GCY 42

Mobilni krajnji uredaj Android 6.0 (i vise)
(tablet, pametni telefon) i0S 11 (i vide)

Montaza i Rad

Snabdevanje energijom

» Uklonite poklopac za Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 na elektricnom alatu pomocu npr. odvijacaili
vece kovanice.. Ukoliko budete koristili neodgovarajuce
predmete, moZete ostetiti elektronske komponente ili
poklopac.

- Pri pustanju u rad nakon kupovine ili zamene baterija (1)
pratite slike na grafickim stranicama. Uzmite u obzir
pritom sledece napomene.

Prvo pustanje u rad

(pogledajte slike A1-A5)

Napomena: Sigurno sacuvajte cuvar mesta (3) GCY 42.
Ubacite ponovo ¢uvar mesta kada predajete elektricni alat
bez GCY 42.

Postavite bateriju (1) sa pozitivnim polom okrenutim
nagore u GCY 42 (2) . Nije potrebno da pritisnete bateriju;
baterija sama uleze u leziste. Ona ce se tek nakon zatvaranja
poklopca fiksirati na predvidenu poziciju.

Da biste pokrenuli GCY 42 nakon ubacivanja baterije,
pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje na
elektricnom alatu.

Zamena baterije

(pogledajte slike B1-B4)

Iskoris¢enu bateriju (1) vadite samo prstima.

Pre nego $to baterija bude u potpunosti potrosena,
aplikacija ¢e prikazati upozorenje.

Vadenje GCY 42

(pogledajte slike C1-C2)

Prilikom vadenja GCY 42 (2) ne koristite silu. Nemojte
koristiti Siljate ili o3tre alate.

Napomena: Eventualno okrenite elektri¢ni alat kako biste
mogli jednostavnije da izvadite GCY 42.

Pustanje u rad

Cim ubacite bateriju (1) i pritisnete prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje na elektricnom alatu, GCY 42 neprestano
emituje signal. Bluetooth® signal se prekida tek kada je
baterija prazna, odnosno ako je ostecena ili bude izvadena iz
uredaja.

Srpski |63

Vise informacija moZete dobiti direktno u aplikaciji
kompanije Bosch.

Instalacija i podesavanje aplikacije

Pomocu sledeceg QR koda dospevate do odgovarajuce
Bosch aplikacije.

Da biste mogli da koristite GCY 42, morate najpre da

instalirate odgovarajuce Bosch aplikaciju.

- Preuzmite odgovarajucu Bosch aplikaciju preko
odgovarajuce prodavnice aplikacija (Apple App Store,
Google Play Store).

Napomena: Preduslov za to je da imate korisni¢ki nalog u
odgovarajucoj prodavnici aplikacija.

- Na kraju odaberite u aplikaciji podredenu stavku MyTool.

- Ekran mobilnog krajnjeg uredaja prikazuje sve dalje
korake za povezivanje elektri¢nog alata sa krajnjim
uredajem.

Napomena: Najpre potpuno prodite kroz uputstvo u

aplikaciji. Na taj nacin cete steci bolji pregled procesa za

povezivanje i saznati viSe o upotrebi funkcija za povezivanje.

Prenos podataka preko Bluetooth®-a

GCY 42 imaredovan interval emitovanja. U zavisnosti od
okruzenja moze biti potrebno vise intervala emitovanja, dok
GCY 42 ne bude prepoznat. Ako GCY 42 nije prepoznat,
proverite sledece stavke:

- Dalije previse udaljen od mobilnog krajnjeg uredaja?
Smanjite odstojanje izmedu mobilnog krajnjeg uredaja i
GCY 42.

- Dalije baterija praznaili slaba?

Zamenite bateriju.

- Navazem mobilnom krajnjem uredaju iskljucite
Bluetooth® i ponovo ga ukljucite.

Proverite da li GCY 42 sada prepoznat.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Cetkicom ogistite prijavstinu. Nemojte Koristiti sredstva za
ciscenje ili rastvarace.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,

Bosch Power Tools
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ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

GCY 42 modul, pribor i pakovanja treba da se odvoze na
reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne sredine.

K Ne bacajte elektronske komponente i baterije

u kuéno dubre!
Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim i
elektronskim uredajima i njenoj primeni u nacionalnom
pravu, elektricni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje
su ukvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i
ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.
Ukoliko se elektronski i elektricni uredaji otklone u otpad na
neispravan nacin, moguce opasne materije mogu da imaju
Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da
zagotovite varno in zanesljivo uporabo
modula GCY 42. Ta navodila za uporabo
shranite in jih predajte naslednjemu

lastniku modula GCY 42 ali elektricnega orodja, ki je z

njim opremljeno.

» Uporabljajte samo baterije, ki so navedene v teh
navodilih za uporabo. Ne uporabljajte drugih gumbnih
baterij ali kakrsnih koli drugih virov napajanja.

» Pri menjavi gumbne baterije pazite, da boste novo
pravilno namestili. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Ne pozabite, da modul Bluetooth® napaja gumbna
baterija.

Gumbnih baterij nikar ne zauzijte. Zauzitje gumbne

baterije lahko v 2 urah povzrodi resne notranje razjede in
smrt.
Gumbne baterije hranite zunaj
,. 4 dosega otrok. Gumbne baterije
< S0 nevarne.

» Ce pokrova ni mogoce zapreti, modula Bluetooth® ne
uporabljajte ve¢. Odstranite gumbno baterijo in poskrbite
za popravilo.

» Ne poskusajte ponovno napolniti praznih gumbnih
baterij in pazite, da ne povzrocite kratkega stika.
Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in
poskoduje osebe.

» Izpraznjene gumbne baterije pravilno odstranite in
zavrzite. Izpraznjene gumbne baterije se lahko razlijejo in
poskodujejo izdelek ali osebe.

» Predmet, oznacen zmodulom GCY 42, zas¢itite pred
vroc€ino in ognjem. Zaradi dolgotrajnega son¢nega
obsevanja, visokih temperatur (> 70 °C) in ognja se lahko
baterija razlije, eksplodira, zagori in poSkoduje osebe.

» Gumbne baterije ne poskodujte in ne razstavljajte.
Gumbna baterija se lahko razlije, eksplodira, zagori in
poskoduje osebe.

» Preprecite stik poSkodovane gumbne baterije z vodo.
Litij, ki izhaja iz baterije, lahko reagira z vodikom in
povzroci pozar ali eksplozijo ter lahko poskoduje osebe.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 je opremljen z
vmesnikom za radijsko povezavo. Upostevajte lokalne
omejitve uporabe, npr. v letalih ali v bolni$nicah.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 uporabljajte
samo z elektricnimi orodiji, ki so za to predvideni.
Preberite navodila za uporabo elektricnega orodja, ki
ga uporabljate.

» Poskrbite, da se gumbna baterija ne bo pregrela ter je
ne pribliZzujte ognju. Gumbna baterija se lahko razlije,
eksplodira, zagori in poskoduje osebe.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zascitene znamke in last podjetja Bluetooth SIG, Inc.
Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih oznak
podjetja Robert Bosch Power Tools GmbH poteka v
skladu z licenco.

Namenska uporaba

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 omogoca
preverjanje stanja elektricnega orodja, njegovo nastavitev po
meri in prenos nastavitev ter podatkov prek brezzicne
tehnologije Bluetooth®. S prenosom podatkov se mora
uporabnik strinjati.

Informacije o ponujenih funkcijah za povezljivost prejmete v
ustrezni Boschevi aplikaciji ali v navodilih za uporabo
elektricnega orodja, ki ga uporabljate.

160992A8B6(13.06.2023)
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent se nanas$a na prikaze na straneh s
slikami.

(1) Gumbna baterija

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Viozek®

(4) Pokrov Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Katalo$ka Stevilka 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Delovna temperatura -20°C... +50°C

Temperatura skladiscenja -20°C...+70°C

Dimenzije 7x30x30mm

TeZza po EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014

Prenos podatkov

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Uporabno frekvenéno 2402-2480 MHz

obmocje

Izhodna mo¢ <10 mwW

Napajanje

Baterija Gumbna baterija (3 V litijeva

baterija, CR 2032)

A) Prenosne naprave morajo biti zdruzljive z orodji z modulom
Bluetooth® Low Energy (razlic¢ica 4.2) in podpirati Generic
Access Profile (GAP).

Sistemske zahteve GCY 42

Prenosna naprava (tabli¢ni Android 6.0 (in novejse
racunalnik, pametni razlicice)

telefon) i0S 11 (in novejse razlicice)

Namestitev in delovanje

Napajanje

» Zizvijacem ali vecjim kovancem odstranite pokrov
modula Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 na
elektriénem orodju. Ce boste uporabili neprimerne
predmete, lahko poskodujete elektroniko ali pokrov
orodja.

- Zaprvi zagon po nakupu ali menjavi gumbne baterije (1)
upostevajte slike na straneh z grafi¢nimi prikazi. Pri tem
upostevajte naslednja navodila.
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Prvi zagon

(glejte slike A1-AB)

Opomba: vioZek (3) modula GCY 42 skrbno shranite. Za
predajo elektricnega orodja brez GCY 42 vlozek ponovno
namestite.

Baterijo (1) s pozitivnim polom navzgor vstavite v GCY 42
(2). Pritisk na baterijo ni potreben; baterija se ne zaskoci
samodejno. V ustrezni poloZaj se namesti ele po zaprtju
pokrova.

Ce zelite modul GCY 42 po namestitvi inicializirati, pritisnite
na stikalo za vklop/izklop orodja.

Menjava baterije

(glejte slike B1-B4)

Prazno baterijo (1) odstranite s prsti.

Preden se baterija popolnomaizprazni, se v aplikaciji prikaze
opozorilo.

Odstranitev GCY 42

(glejte slike C1-C2)

Pri odstranjevanju modula GCY 42 (2) ne uporabite sile. Ne
uporabljajte konicastih ali ostrih predmetov.

Pomembno: elektricno orodje lahko obrnete, da boste lazje
odstranili modul GCY 42.

Uporaba

Ko baterijo (1) vstavite in pritisnete na stikalo za vklop/
izklop elektri¢nega orodja, zacne modul GCY 42
neprekinjeno oddajati signal. Signal Bluetooth® se prekine
samo, ¢e se baterija izprazni oz. ¢e je modul v okvari ali pa ni
namescen.

Dodatne informacije prejmete neposredno v Boschevi
aplikaciji.

Namestitev in priprava aplikacije

Za dostop do ustrezne Boscheve aplikacije lahko uporabite
naslednjo kodo QR.

Pogoj za uporabo modula GCY 42 je namestitev ustrezne

Boscheve aplikacije.

- Ustrezno Boschevo aplikacijo prenesite iz ustrezne
spletne trgovine z aplikacijami (Apple App Store, Google
Play).

Opomba: za ustrezno spletno trgovino z aplikacijami
potrebujete uporabniski racun.

- Nato v aplikaciji izberete podmeni MyTools.

- Nazaslonu prenosne naprave bodo prikazani vsi nadaljnji
koraki za povezavo elektri¢nega orodja s kon¢no napravo.

Opomba: najprej si do konca oglejte uvodna navodila v

aplikaciji. Tako boste imeli boljsi pregled nad postopkom

povezave in upravljanjem s funkcijami povezljivosti.

Bosch Power Tools

160992A8B6(13.06.2023)



66 | Hrvatski

Prenos podatkov prek povezave
Bluetooth®

Modul GCY 42 omogoca enakomeren oddajni interval. Glede
na okolico je lahko potrebnih ve¢ oddajnih intervalov,
preden aplikacija zazna modul GCY 42. Ce aplikacija ne
zazna modula GCY 42, preverite naslednje:

- Alije oddaljenost do prenosne naprave prevelika?
Zmanjsajte razdaljo med prenosno napravo in modulom
GCY 42.

- Alije baterija preSibka ali prazna?

Zamenijajte baterijo.

- Na prenosni napravi izklopite in vklopite povezavo
Bluetooth®.

Preverite, ali aplikacija zazna modul GCY 42.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iScenje

Umazanijo odstranite s copi¢em. Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev ali topil.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vpra$anja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpraSanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo$¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Module GCY 42, pribor in embalaZo je treba odstraniti na
okolju prijazen nacin.

Elektri¢nih orodij in baterij ne odlagajte med
E gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzena elektricna orodja zbirati

lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se
morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali

odsluZene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin.
Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena
strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi,
saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba proditati i pridrzavatiih se
kako biste s GCY 42 radili sigurno i bez
opasnosti. Ove upute dobro cuvajte i
drugom korisniku ih predajte zajedno s

GCY 42 ili elektricnim alatom koji je njime opremljen.

» Upotrebljavajte samo baterije navedene u ovim
uputama za uporabu. Ne upotrebljavajte druge
dugmaste baterije ili neku drugu opskrbu energijom.

» Prilikom zamjene dugmaste baterije pazite na struc¢nu
zamjenu dugmaste baterije. Postoji opasnost od
eksplozije.

» Imajte na umu da Bluetooth® modul radi s dugmastom
baterijom.

Nikada nemojte progutati dugmaste baterije.Gutanje
dugmaste baterije moZe u roku od 2 sata uzrokovati
ozbiljne unutarnje opekline i smrt.
Pobrinite se da dugmasta
,. £ baterija ne dospije u ruke djeci.
<9 Dugmaste baterije su opasne.

» Bluetooth® modul nemoijte vise koristiti ako se poklopac
ne mozZe vide zatvoriti, izvadite dugmastu bateriju i
popravite modul.

» Ne pokusavajte ponovno napuniti dugmastu bateriju i
nemojte kratko spojiti dugmastu bateriju. Dugmasta
baterija moZe postati propusna, eksplodirati, izgorjeti i
ozlijediti osobe.

» Propisno izvadite i zbrinite ispraznjene dugmaste
baterije. Ispraznjene dugmaste baterije mogu postati
propusne i stoga mogu ostetiti proizvod ili ozlijediti
osobe.

» Predmet oznacen s GCY 42 zastitite od vrucine i vatre.
Uslijed stalnog suncevog zracenja, visokih temperatura
(>70°C) i vatre baterija moZe postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe

» Nemojte ostetiti dugmastu bateriju i nemojte je
rastavljati. Dugmasta baterija moze postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.

» Ostecenu dugmastu bateriju ne dovodite u kontakt s
vodom. Litij, koji izlazi, moZe s vodom proizvesti vodik i
time dovesti do pozara, eksplozije ili ozljeda osoba.

» Modul Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
opremljen je radijskim suceljem. Potrebno je
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uvazavati propise o ogranicenju koristenja, npr. u
zrakoplovima ili bolnicama.

» Modul Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
upotrebljavajte samo u za to predvidenim elektri¢nim
alatima. Procitajte uputu za uporabu koriStenog
elektri¢nog alata.

» Ne pregrijavajte dugmastu bateriju i ne bacajte je u
vatru. Dugmasta baterija moze postati propusna,
eksplodirati, izgorjeti i ozlijediti osobe.

Opis proizvoda i radova

Slovni znak Bluetooth® kao i graficki simbol (logotipovi)
suregistrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth
SIG, Inc. Tvrtka Robert Bosch Power Tools GmbH ima
licenciju za svako koristenje ovog slovnog znaka/
grafickog simbola.

Namjenska uporaba

Modul Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 omogucuje
personalizaciju i provjeru statusa elektri¢nog alata kao i
prijenos postavki i podataka bazirajuci se na Bluetooth®
radijskoj tehnologiji. Korisnik treba prihvatiti prijenos
podataka.

Informacije o ponudenim funkcijama Connectivity dobit éete
u odgovarajucoj Bosch aplikaciji ili u uputama za uporabu
koristenog elektri¢nog alata.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaze na

stranicama sa slikama.

(1) Dugmasta baterija

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Drzaé mjesta”

(4) Pok)lopac modula Bluetooth® Low Energy Module GCY
42°

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

Tehnicki podaci

Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module
Katalo$ki broj 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W
Radna temperatura -20°C... +50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Dimenzije 7x30x30mm
Tezina prema EPTA-Proce- 0,01kg

dure 01:2014

Prijenos podataka

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

Hrvatski| 67

Bluetooth © GCY 42
Low Energy Module

Koristeno frekvencijsko 2402-2480 MHz
podrucje

Izlazna snaga <10mW
Napajanje

Baterija Dugmasta baterija (3 V litijska

baterija, CR 2032)

A) Mobilni krajnji uredaji moraju biti kompatibilni s Bluetooth” Low
Energy uredajima (verzija 4.2) i podrzavati Generic Access
Profile (GAP).

Zahtjevi sustava GCY 42

Mobilni krajnji uredaj Android 6.0 (i novija verzija)
(tablet, pametni telefon) i0S 11 (i novija verzija)

Montazairad

Napajanje

» Skinite poklopac modula Bluetooth® Low Energy
Module GCY 42 na elektricnom alatu npr. odvijacem ili
velikom kovanicom. Uporabom neodgovarajucih
predmeta moze se ostetiti elektronika ili poklopac.

- Zapustanje u rad nakon kupnje ili zamjene baterije (1)
slijedite prikaze na stranicama sa slikama. Pritom se
pridrZavajte sljede¢ih napomena.

Prvo pustanje u rad
(vidjeti slike A1-Ab)
Napomena: Dobro Cuvajte drzac¢ mjesta (3) GCY 42.

Ponovno umetnite drza¢ mjesta za predaju elektri¢nog alata
bez GCY 42.

Umetnite bateriju (1) s plus polom prema gore u GCY 42
(2). Nije potrebno utisnuti bateriju; baterija se nece sama
uglaviti. Fiksirat ¢e se u predvidenom poloZaju tek nakon
zatvaranja poklopca.

Zainicijalizaciju GCY 42 nakon umetanja pritisnite prekida¢
za ukljucivanje/iskljucivanje elektri¢nog alata.

Zamjena baterije

(vidjeti slike B1-B4)

Istro$enu bateriju (1) izvadite samo prstima.

Prije nego $to se baterija potrosi do kraja, u aplikaciji se
prikazuje upozorenje.

Vadenje GCY 42

(vidjeti slike C1-C2)

Prilikom vadenja GCY 42 (2) ne primjenjujte silu. Ne
upotrebljavajte Siljaste ili ostre alate.

Napomena: Eventualno okrenite elektri¢ni alat kako biste
lak$e mogli izvaditi GCY 42.

Pustanje u rad

Kada je umetnuta baterija (1) i kada pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje na elektricnom alatu, GCY 42
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stalno Salje signal. Bluetooth® signal se prekida tek kada je
baterija prazna ili neispravna ili kada je izvadite.
Dodatne informacije dobit ¢ete direktno u Bosch aplikaciji.

Instaliranje i postavljanje aplikacije
Sljededi QR kod vodi vas do odgovarajuce Bosch aplikacije.

Kako biste mogli koristiti GCY 42, najprije morate instalirati

odgovarajuéu Bosch aplikaciju.

- Odgovarajuéu Bosch aplikaciju preuzmite u odgovarajucoj
trgovini (Apple App Store, Google Play Store).
Napomena: Potreban je korisnicki racun za preuzimanje
aplikacija u odgovarajucoj trgovini aplikacija.

- Zatim u aplikaciji odaberite podtocku MyTools.

- Zaslon vaseg mobilnog krajnjeg uredaja prikazuje sve
daljnje korake za povezivanje elektricnog alata s krajnjim
uredajem.

Napomena: Najprije u potpunosti procitajte vodic kroz

aplikaciju. Na taj nacin cete dobiti bolji pregled o postupku

povezivanja i uporabi funkcija Connectivity.

Prijenos podataka putem
Bluetootha®

GCY 42 ima redoviti interval slanja. Ovisno o okolini mozda

¢e biti potrebno nekoliko intervala slanja prije nego $to se

prepozna GCY 42. Ako se ne prepozna GCY 42, provjerite
sljedece:

- Jeli prevelika udaljenost do mobilnog krajnjeg uredaja?
Smanjite razmak izmedu mobilnog krajnjeg uredaja i
GCY 42.

- Jelibaterija preslaba ili prazna?

Zamijenite bateriju.

- Iskljucite Bluetooth® na svojem mobilnom krajnjem
uredaju i ponovno ga ukljucite.
Provjerite je li sada prepoznat GCY 42.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Kistom uklonite prljavstinu. Ne upotrebljavajte sredstva za
Ciscenje ili otapala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja 0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Modul GCY 42, pribor i pakiranje treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektronicke dijelove i baterije ne bacajte u

kucni otpad!
Samo za zemlje EU:
U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim
i elektronickim starim uredajima i njihovom provedbom u
nacionalno pravo neupotrebljivi elektricni alati i u skladu s
europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene
aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti
na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
U slu¢aju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki
stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog moguée prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutussuunised

GCY 42-ga ohutult ja turvaliselt
tootamiseks tuleb lugeda ja jargida koiki
juhendeid. Hoidke neid juhendeid hoolikalt
jaandke need GCY 42 voi méne sellega
varustatud elektrilise tooriista edasiandmisel kaasa.

» Kasutage ainult selles kasutusjuhendis nimetatud
patareisid. Arge kasutage teisi néoppatareisid ega muud
energiavarustust.

» Nooppatareide vahetamisel poorake tahelepanu
nooppatareide digele vahetamisele. Esineb
plahvatusoht.

» Palun votke arvesse, et Bluetooth®-moodul téotab
nooppatareiga.

Arge mingil juhul neelake néppatareid
alla.NoGppatarei allaneelamine voib kahe tunniga
tekitada tosiseid seesmisi soovitusi ja pohjustada surma.
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Jalgige, et ndoppatarei ei
,. 4 satuks laste kdtte. N6oppatareid
59 ) on ohtlikud.

» Kuikatet ei saa enam sulgeda, siis drge Bluetooth®-
moodulit enam kasutage, eemaldage néoppatarei ja
toimetage moodul parandusse.

» Arge iiritage nooppatareid uuesti laadida ja kaitske
seda liihise tekke eest. Nooppatarei voib lekkima
hakata, plahvatada, tekitada péletusi ja kehavigastusi.

» Tiihi ndoppatarei eemaldage ja utiliseerige
nouetekohaselt. Tiihjad nooppatareid voivad hakata
lekkima, mille tagajarjeks on seadme kahjustada saamine
jakehavigastused.

» Kaitske GCY 42 tahistusega eset kuumuse ja tule eest.
Patarei voib kestva paikesekiirguse, korge temperatuuri
(> 70°C) jatule toimel lekkima hakata, plahvatada,
pdlema siittida ja inimesi vigastada

» Arge tekitage nooppatareile kahjustusi ja drge votke
seda lahti. Nooppatarei voib lekkima hakata, plahvatada,
tekitada pdletusi ja kehavigastusi.

» Hoidke dra kahjustada saanud nédppatarei
kokkupuude veega. Eralduva liitiumi kokkupuutel veega
voib tekkida vesinik, mis toob kaasa pdlengu, plahvatuse
voi kehavigastused.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 on varustatud
raadioliidesega. Jargida tuleb kohalikke
toopiiranguid, nt lennukites voi haiglates.

» Kasutage Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
ainult selleks ette nahtud elektrilistes tooriistades.
Lugege kasutatava elektrilise tooriista
kasutusjuhendit.

» Arge kuumutage nooppatareid ja drge visake seda
tulle. N6Gppatarei voib lekkima hakata, plahvatada,
tekitada poletusi ja kehavigastusi.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Sonamark Bluetooth® ja kujutismérgid (logod) on
registreeritud kaubamargid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Robert Bosch Power Tools GmbH kasutab seda
sonamarki/neid kujutismérke litsentsi alusel.

Nouetekohane kasutamine

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 vimaldab elektrilise
tooriista isikustamist ja oleku kontrolli ning Bluetooth®-
raadiotehnoloogial pohinevat seadete ja andmete
lilekandmist. Andmete iilekandmiseks on vajalik kasutaja
luba.

Teavet pakutavate Connectivity-funktsioonide kohta saate
vastavast Boschi rakendusest voi kasutatava elektrilise
tooriista kasutusjuhendist.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on
jooniselehekiilgedel toodud kujutised.
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(1) Nooppatarei

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Metamark?

(4) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 kate®

a) Kujutatud voi kirjeldatud lisavarustus ei kuulu tavalisse
tarnemahtu. Lisavarustuse tdieliku loetelu leiate meie
lisavarustusprogrammist.

Tehnilised andmed

Bluetooth © GCY 42

Low Energy Module

Tootenumber 1600A01 3WF
1600A016NH
1600A01ZE2
1600A01 L2W

Tootemperatuur -20°C... +50°C

Hoiutemperatuur -20°C...+70°C

Modtmed 7x30x30mm

Kaal EPTA- 0,01 kg

Procedure 01:2014 jargi

Andmete iilekandmine

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)”

kasutatav sageduspiirkond 2402-2480 MHz

Valjundvoimsus <10 mW
Energiavarustus
Patarei Nooppatarei (3-V-

liitiumpatarei, CR 2032)

A) Mobiilsed ldppseadmed peavad olema iihilduvad Bluetooth®-
Low-Energy seadmetega (versioon 4.2) ja toetama Generic
Access Profile (GAP).

Siisteemi eeltingimused GCY 42

Mobiilne [oppseade Android 6.0 (ja uuem)
(tahvelarvuti, nutitelefon) i0S 11 (ja uuem)

Paigaldamine ja kasutamine

Energiavarustus

» Eemaldage elektriliselt todriistalt Bluetooth® Low
Energy Module GCY 42 kate nt kruvikeeraja voi suure
miindi abil. Ebasobivate esemete kasutamisel on oht
kahjustada elektroonikat voi katet.

- Ostmisejargsel kasutuselevétul voi patarei (1)
vahetamisel jargige jooniselehekiilgedel toodud kujutisi.
Seejuures poorake tdhelepanu jargmistele suunistele.

Emakordne kasutuselevott
(vaata jooniseid A1-A5)
Suunis: Hoidke GCY 42 metamarki (3) hoolikalt. Elektrilise

tooriista edasiandmisel ilma GCY 42-ta asetage metamark
jalle oma kohale.
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Asetage patarei (1) plusspoolusega iileval GCY 42-le (2).
Patareid ei ole vaja sisse suruda; patarei ei fikseeru ise. See
fikseerub ettenahtud asendis alles katte sulgemisel.

GCY 42 initsialiseerimiseks paigaldamise jérel kdsitsege
elektrilise tooriista sisse-/valjalilitit.

Patarei vahetamine

(vaata jooniseid B1-B4)

Votke kasutatud patarei (1) vélja ainult sormede abil.
Enne patarei kasutusressursi taielikku ammendumist
kuvatakse rakenduses hoiatus.

GCY 42 eemaldamine

(vaata jooniseid C1-C2)

Arge rakendage GCY 42 (2) eemaldamiseks jpudu. Arge
kasutage teravaid esemeid.

Suunis: GCY 42 lihtsamaks eemaldamiseks poorake
vajaduse korral elektrilist tooriista.

Seadme kasutuselevott

Niipea kui patarei (1) on kohale asetatud ja vajutatud
elektrilise tooriista sisse-/valjaliilitit, saadab GCY 42 pidevalt
vdlja signaali. Bluetooth®-signaal katkeb alles siis, kui patarei
on tiihi voi vigane voi eemaldatakse.

Taiendavat teavet saate otse Boschi rakendusest.

Rakenduse installimine ja hdilestamine

Jargnevalt toodud QR-koodiga padsete vastavasse Boschi
rakendusse.

GCY 42 kasutamise voimaldamiseks peate kdigepealt

installima vastava Boschi rakenduse.

- Laadige vastav Boschi rakendus vastava rakendustepoe
(Apple App Store, Google Play Store) kaudu alla.
Suunis: eelduseks on vastava rakendustepoe
kasutajakonto olemasolu.

- Valige seejarel rakendusest alapunkt MyTools.

- Koik jargmised sammud teie elektrilise todriista
lihendamiseks I6ppseadmega kuvatakse teie mobiilse
|6ppseadme ekraanil.

Suunis: tehke koigepealt taielikult ldbi rakenduse

kasutamise ndidisprotsess. Nii saate parema iilevaate

iihendamistoimingust ja iihenduvusfunktsioonide
kasutamisest.

Andmete iilekandmine
Bluetooth’i® abil

GCY 42-| on korraparane saatmisintervall. Olenevalt
keskkonnast vaib vaja minna mitut saatmisintervalli, enne

kui GCY 42 tuvastatakse. Kui seadet GCY 42 ei tuvastata,

kontrollige jargmisi asjaolusid.

- Kas kaugus mobiilsest [dppseadmest on liiga suur?
Véhendage vahekaugust mobiilse [dppseadme ja GCY 42
vahel.

- Kas patarei on liiga nork voi tiihi?

Vahetage patarei valja.

- Liilitage oma mobiilsel I6ppseadmel Bluetooth® vlja ja
jalle sisse.

Kontrollige, kas niiiid tuvastatakse GCY 42.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Eemaldage mustus pintsliga. Arge kasutage
puhastusvahendeid véi lahusteid.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

GCY 42 moodulid, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata
loodushoidlikult taaskasutusse.

E Arge visake elektroonikadetaile ja patareisid

olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektritdoriistad ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnasaastlikku taaskasutusse.
Vale jadtmekditluse korral vdivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke aineid,
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.
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Latviesu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un bez traucéjumiem lietot
moduli GCY 42, uzmanigi izlasiet un stingri
ieverojiet visus noradijumus. Ripigi
uzglabajiet Sos noradijumus un modula

GCY 42 vai ar to aprikota elektroinstrumenta

talaknodosanas gadijuma nododiet tos jaunajam

izstradajuma ipasniekam.

» Lietojiet kopa ar o moduli vienigi Saja lietosanas
pamaciba noradito bateriju. Nelietojiet nekadus citus
pogas tipa elementus vai citus elektrobarosanas avotus.

» Veicot pogas elementa nomainu, sekojiet, lai ta
nomaina notiktu pareiza kartiba. Pastav
spradzienbistamiba.

» Lidzam nemt véra, ka Bluetooth® modulis darbojas no
viena pogas tipa elementa.

Nekada gadijuma nenorijiet pogas tipa
elementu.Norits pogas tipa elements 2 stundu laika var
izraisit nopietnus iek$éjo organu bojajumus, kam var
sekot nave.

° Nodrosiniet, lai pogas tipa

P R elements nenonak rokas
%) bérniem. Pogs tipa elementi ir
bistami.

» Partrauciet lietot Bluetooth® moduli, ja ta vacinu vairs nav
iespéjams aizvert; $ada gadijuma iznemiet pogas tipa
elementu un nodrosiniet modulim nepiecie$amo
remontu.

» Nemeéginiet atkartoti uzladét pogas tipa elementu un
nepielaujiet issléguma veidosanos starp ta izvadiem.
Pogas tipa elements var zaudét hermétiskumu, spragt,
aizdegties un savainot cilvekus.

» Nolietotos pogas tipa elementus iznemiet un utilizéjiet
atbilstosi spéka esosajiem noteikumiem. Nolietotie
pogas tipa elementi var zaudét hermétiskumu un §i
iemesla dé| bojat izstradajumu vai savainot cilvekus.

» Sargajiet ar GCY 42 apziméto priekSmetu no karstuma
un uguns. Baterijai nonakot tieSos saules staros, augsta
temperatira (> 70 °C) vai uguni, ta var zaudét
hermétiskumu spragt un aizdegties vai savainot cilvekus

» Nebojajiet un neizjauciet pogas tipa elementu. Pogas
tipa elements var zaudét hermétiskumu, spragt,
aizdegties un savainot cilvekus.

» Nelaujiet bojatajam pogas tipa elementam nonakt
saskare ar iideni. Izpludusajam litijam saskaroties ar
udeni, var veidoties udenradis, kas var izraisit
aizdegSanos, spradzienu vai savainot cilvekus.

» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 ir aprikots ar
radio interfeisu. Tapéc jaievéro vietéjie lietosanas
ierobezojumi, kadi pastav, pieméram, lidmasinas un
slimnicas.

LatvieSu |71

» Lietojiet Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
vienigi kopa ar §im nolilkam paredzétiem
elektroinstrumentiem. Izlasiet izmantojama
elektroinstrumenta lietoSanas pamacibu.

» Neparkarséjiet pogas tipa elementu un nemetiet to
uguni. Pogas tipa elements var zaudét hermétiskumu,
spragt, aizdegties un savainot cilvékus.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Vardiska zime Bluetooth®, ka ari grafiskais attélojums
(logotips) ir uznémuma Bluetooth SIG, Inc. registréta
precu zime un ipaSums. Uznémums Robert Bosch Power
Tools GmbH $o vardisko zimi/grafisko attélojumu lieto
licencéti.

Pielietojums

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 dod iespéju
personalizét elektroinstrumentu, parbaudit ta statusu, ka ari
parsutit iestatijumus un datus, izmantojot Bluetooth® radio
tehnologiju. Datu parsitisana jasaskano ar instrumenta
lietotaju.

Informacija par piedavajamajam Connectivity funkcijam ir
atrodama attiecigaja lietotné Bosch App, ka ari izmantojama
elektroinstrumenta lietoSanas pamaciba.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst grafiskajas lappusés
sniegtajiem attéliem.

(1) Pogas tipa baterija

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Vietturis®”

(4) Parsegs Bluetooth® Low Energy Module GCY 427

a) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Bluetooth © GCY 42
Low Energy modulis
Izstradajuma numurs 1600A01 3WF
1600A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01 L2W
Darba temperatira -20°C... +50°C
Glabasanas temperattira -20°C...+70°C
lzmérs 7x30x30mm
Svars athilstigi EPTA-Pro- 0,01 kg

cedure 01:2014

Datu parsitiSana

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (energotaupiga

tehnologija)”
Izmantotais frekvencu 2402-2480 MHz
diapazons

Bosch Power Tools
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Bluetooth © GCY 42
Low Energy modulis
Izejas jauda <10mW

Elektrobarosana

Baterija Pogas tipa elements (3 V litija
baterija CR 2032)
A) Mobilajam gala iericém ir jabat saderigam ar Bluetooth” Low
Energy iericém (versija 4.2) un jaatbalsta profils Generic Access
Profile (GAP).

Sistémas prasibas GCY 42

Mobila gala ierice Android 6.0 (vai augstaka)

(plan3etdators, i0S 11 (vai augstaka)
viedtalrunis)

Montaza un lietosana

Elektrobarosana

» Ar piemérotu riku, pieméram, ar skrivgriezi vai lielu
monétu nonemiet parsegu, kas uz elektroinstrumenta
nosedz Bluetooth® Low Energy Module GCY 42
pievienoSanas vietu. Izmantojot parsega nonemsanai
nepiemérotu priekSmetu, var tikt bojata instrumenta
elektroniska dala vai parsegs.

- Uzsakot izstradajuma lietoSanu péc ta iegades vai
nomainot bateriju (1), rikojieties, ka paradits grafiskajas
lappuseés sniegtajos attélos. leverojiet sekojosus
noradijumus

Pirms lietoanas

(atteli A1-Ab)

Piezime. labi uzglabajiet modula GCY 42 vietturi (3).

Nododot elektroinstrumentu jaunam lietotajam bez modula

GCY 42, ievietojiet taja vietturi.

levietojiet bateriju (1) ar aug$up vérstu plus izvadu moduli

GCY 42 (2). Baterijas iespie$ana nav nepiecieSama; baterija

fikséjas pati. Ta fikséjas paredzétaja stavokli, aizverot

vacinu.

Lai inicializétu moduli GCY 42 péc baterijas ievietosanas,

nospiediet elektroinstrumenta ieslédzéju.

Baterijas nomaina

(attéliB1-B4)

Iznemiet nolietoto bateriju (1) tikai ar pirkstu.

Pirms baterijas pilnigas iztuk$o$anas lietotne izstrada un

parada bridinajumu.

Modula GCY 42 iznemsana

(atteliC1-C2)

Iznemot moduli GCY 42 (2), nelietojiet parak lielu speku.

Nelietojiet iznem3anai smailus vai asus priekSmetus.

Piezime. Vajadzibas gadijuma lietojiet elektroinstrumentu,

no kura modulis GCY 42 ir vienkarsi iznemams.

Lietosanas sakSana

Lidzko moduli ir ievietota baterija (1) un tiek nospiests
elektroinstrumenta ieslédzéjs, modulis GCY 42 izstrada
nepartrauktu signalu. Interfeisa Bluetooth® signals tiek
partraukts tikai tad, ja baterija ir nolietota vai bojata vai ari
tiek iznemta.

Sikaku informaciju var atrast tiesi Bosch lietotné.

Lietotnes uzstadiSana un iestatiSana
Ar talak esoso kvadratkodu nonaksiet attiecigaja Bosch App.

Lai varétu lietot moduli GCY 42, vispirms jainstalé lietotne

Bosch App.

- Lejupieladéjiet Bosch App lietotni no attiecigas sistémas
lietotnu veikala (Apple App Store, Google Play Store).
Piezime: Attiecigaja lietotnu interneta veikala jabiit
atvértam lietotaja kontam.

- Nobeiguma izvélieties lietotné apakSpunktu MyTools.

- Uz mobilas gala ierices displeja tiek paraditi visi
turpmakie soli elektroinstrumenta savienosanai ar gala
ierici.

Piezime. Vispirms pilniba izlasiet lietotnes pamacibu. Tas

laus Jums gt labaku priek$statu par savienojuma

veido$anas gaitu un savienojamibas funkciju pielietosanu.

Datu parsatiSana caur interfeisu
Bluetooth®

Modulis GCY 42 regulari veido raidisanas intervalu. Atkariba
no apstakliem, var bit nepiecieSami vairaki raidisanas
intervali, pirms modulis GCY 42 tiek atpazits. Ja modulis
GCY 42 netiek atpazits, veiciet sekojosas parbaudes.

- Vaiattalums lidz mobilajai gala iericei nav parak liels?
Samaziniet attalumu starp mobilo gala ierici un moduli
GCY 42.

- Vai baterija nav nolietojusies vai iztukSota?

Nomainiet bateriju.

- lzsledziet un no jauna ieslédziet interfeisu Bluetooth®
sava mobilaja gala ierice.

Parbaudiet, vai modulis GCY 42 tagad ir atpazits.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Modula tiri§anai izmantojiet otu. Nelietojiet modula apkopei
tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

160992A8B6(13.06.2023)
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Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalpoSanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie moduli GCY 42, to piederumi un iesainojuma

materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet nolietotos elektroniskos

izstradajumus un baterijas sadzives atkritumu
Tikai EK valstim.

tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietodanai nederigi elektroinstrumenti un saskana ar Eiropas
Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi
utilizetas, tas var kaitét videi un cilvéku veselibai iespéjamas
bistamo vielu klatbatnes dél.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Norint dirbti su GCY 42 nepavojingai ir sau-
giai, butina perskaityti visus nurodymus ir
ju laikytis. ISsaugokite Siuos nurodymus ir
atiduokite juos kartu su GCY 42, jei jj ar

Lietuviy k.| 73

elektrinj jrankij, kuriame jis jmontuotas, perduodate

kitam savininkui.

» Naudokite tik Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytas
baterijas. Nenaudokite kitokiy apvaliyjy baterijy ir kitokio
energijos $altinio.

» Keisdami tabletés formos elementus laikykités table-
tés formos elementy keitimo reikalavimy. I$kyla
SProgimo pavojus.

» Atkreipkite démesi, kad Bluetooth® modulis eksploa-
tuojamas su tabletés formos elementu.

Tabletés formos elementy niekada neprarykite.Prari-
jus tabletés formos elementa, per 2 valandas gali atsirasti
sunkiy ir net mirtiny vidiniy iSdeginimy.
Uztikrinkite, kad tabletés for-
; .  Mmoselementas nepatekty j ran-
9 ) kas vaikams. Tabletés formos
elementai yra pavojingi.

» Nebenaudokite ,,Bluetooth®* modulio, jei neuzsidaro
dangtelis, iSimkite tabletés formos elementa ir atiduokite
modulj remontuoti.

» Tabletés formos elemento nebandykite vél jkrauti ir
nesujunkite jo trumpuoju bidu. Tabletés formos eleme-
ntas gali tapti nesandarus, sprogti, uzsidegti ir sukelti
suzalojimus.

» Issikrovusius tabletés formos elementus iSimkite ir
pasalinkite laikydamiesi reikalavimy. I$sikrove tabletés
formos elementai gali tapti nesandards ir dél to gali pa-
Zeisti gaminj ir suzaloti asmenis.

» Zenklu GCY 42 pazyméta daikta saugokite nuo karséio
ir ugnies. Dél tiesioginiy saulés spinduliy, aukstos tem-
peratiros (> 70 °C) ir ugnies elementai gali tapti nesanda-
rus, sprogti, uzsidegti ir sukelti suZalojimus.

» Tabletés formos elemento nepazeiskite ir jo neisardy-
kite. Tabletés formos elementas gali tapti nesandarus,
sprogti, uzsidegti ir sukelti suzalojimus.

» Pazeista tabletés formos elementa saugokite nuo kon-
takto su vandeniu. ISsiliejantis litis su vandeniu gali su-
kurti vandenilj ir sukelti gaisra, sprogima arba suzaloti.

» Bluetooth® ,,Low Energy Module GCY 42 yra su radijo
sasaja. Butina laikytis vietiniy eksploatavimo apriboji-
muy, pvz., léktuvuose ar ligoninése.

» Bluetooth® ,Low Energy Module GCY 42 naudokite tik
tam skirtuose elektriniuose jrankiuose. Perskaitykite
naudojamo elektrinio jrankio naudojimo instrukcija.

» Tabletés formos elementy neperkaitinkite ir nemes-
kite ju j ugni. Tabletés formos elementas gali tapti nesan-
darus, sprogti, uzsidegti ir sukelti suzalojimus.

Gaminio ir savybiy aprasas

Bluetooth® zodinis prekés Zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés Zenklas (logotipas), yra registruoti prekiy Zenklai
ir ,,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,,Robert Bosch Power
Tools GmbH* Siuos Zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus nau-
doja pagal licencija.

Bosch Power Tools
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Naudojimas pagal paskirtj

Bluetooth® ,Low Energy Module GCY 42 leidzia pritaikyti
elektrinj jrankj ir atlikti jo bisenos patikrg bei perduoti
nustatymus ir duomenis, remiantis Bluetooth® radijo techno-
logija. Duomeny perdavima naudotojas turi patvirtinti.

Informacijos apie sidlomas jungiamumo funkcijas rasite ati-
tinkamoje Bosch programéléje arba naudojamo elektrinio
jrankio naudojimo instrukcijoje.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka pateiktos sche-
mos numerius.

(1) Tabletés formos elementas

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Dangtelis?

(4) Dangtelis Bluetooth® ,Low Energy Module GCY 42°?

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Bluetooth ® GCY 42

»Low Energy Module“

Gaminio numeris 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600 A01L2W

Darbiné temperatira -20°C... +50°C

Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C

Matmenys 7x30x 30 mm

Svoris pagal ,,EPTA-Proce- 0,01 kg

dure 01:2014"
Duomeny perdavimas
Bluetooth®

Bluetooth® 4.2 (,Low Ener-
gy)”
2402-2480 MHz

Naudojamas dazniy diapa-
zonas

I$éjimo galia <10mW

Elektros energijos tiekimas

Baterija Apskritas maitinimo elementas
(3 Vlicio jony baterija, CR

2032)

A) Mobilieji galiniai prietaisai turi bati tinkami naudoti su
,Bluetooth” -Low-Energy* prietaisais (4.2 versija) ir palaikyti
,Generic Access Profile” (GAP).

Bitinos salygos sistemai GCY 42

Mobilusis galinis prietaisas ~,Android 6.0“ (ir aukStesnés

(planseté, iSmanusis tele- Versijos)
fonas) L,i0S 11 (ir auk3tesnés versi-
jos)

Montavimas ir naudojimas

Elektros energijos tiekimas

» Naudodamiesi, pvz., atsuktuvu ar didele moneta, nuo
elektrinio jrankio nuimkite Bluetooth® ,Low Energy
Module GCY 42 skirta dangtelj. Naudojant netinkamus
daiktus, gali buti pazeista elektronika arba dangtelis.

- Jeinusipirke ar pakeite baterijg (1) prietaisa norite jjung-
ti, sekite nurodymus puslapiuose su schemomis. Laiky-
kités Zemiau pateikty nurodymy.

Pirmasis paleidimas eksploatuoti

(zr. A1-A5 pav.)

Nuoroda: saugokite dangtelj (3), skirta GCY 42. Jei elektrinj

jrankj perduodate kitam savininkui be GCY 42, uzdékite

dangtelj.

|dékite baterijg (1) pliusinj poliy nukreipe aukstyn j GCY

42 (2). Baterijos jspausti nebiitina, ji savaime uzsifiksuoja.

Numatytoje padétyje ji uzsifiksuoja tik uzdarant dangtelj.

Norédami GCY 42 po jdéjimo instaliuoti, paspauskite elektri-

nio jrankio jjungimo-i§jungimo jungiklj.

Baterijos keitimas

(zr. B1-B4 pav.)

I$sieikvojusias baterijas (1) iSimkite tik pirstais.

Pries visiskai iSsieikvojant baterijai, programoje parodomas

ispéjimas.

GCY 42 isémimas

(zr.C1-C2pav.)

ISimdami GCY 42 (2) nenaudokite jégos. Nenaudokite smai-

liy ir adtriy jrankiy.

Nuoroda: Kad GCY 42 bty lengviau iSimti, elektrinj jrankj

galite apversti.

ParuoSimas naudoti

Kai tik jdedama baterija (1) ir paspaudziamas elektrinio jra-
nkio jjungimo-isjungimo jungiklis, GCY 42 pradeda nuolat
siysti signala. Bluetooth® signalas nutraukiamas tik tada, kai
iSsieikvoja, pazeidZiama arba iSimama baterija.

ISsamesnés informacijos rasite Bosch programoje.

Programos jdiegimas ir priderinimas

Naudodamiesi Zemiau pateiktu QR kodu, pateksite j atitinka-
ma Bosch programéle.

Norédami naudoti GCY 42, pirmiausia turite jdiegti Bosch

programéle.

- I8 atitinkamos ,App-Store” programéliy parduotuvés
(,Apple App Store®, ,Google Play Store®) parsisiyskite
reikiama programa.
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Nuoroda: atitinkamoje ,App Store” batina salyga yra nau-
dotojo paskyra.

- Tada programoje pasirinkite papunktj MyTools.

- Jusy mobiliojo galinio prietaiso ekrane bus parodyti visi
kiti Zingsniai, kaip elektrinj jrankj sujungti su galiniu prie-
taisu .

Nuoroda: Pirmiausia perZitrékite visg programos mokomaja

medziaga. Tada jgysite aiSkesnj suvokima apie prijungimo

operacijg ir jungiamumo funkcijy naudojima.

Duomeny perdavimas Bluetooth®

GCY 42 turi reguliary siuntimo intervala. Priklausomai nuo
aplinkos, kol bus atpazintas GCY 42, gali prireikti keliy siun-
timo intervaly. Jei GCY 42 nebity atpaZintas, patikrinkite
Siuos pusnktus:

- Gal per didelis atstumas iki mobiliojo galinio prietaiso?
Sumazinkite atstuma tarp mobiliojo galinio prietaiso ir
GCY 42.

- Gal per daug i$sieikvojusi arba tuscia baterija?
Pakeiskite baterija.

- Savo mobiliajame galiniame prietaise iSjunkite Bluetooth®
ir vél jjunkite.

Patikrinkite, ar GCY 42 buvo atpazintas.

Prieziura ir servisas

Priezidira ir valymas

Teptuku pasalinkite neSvarumus. Nenaudokite valymo prie-
moniy ir tirpikliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine priezitira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-

tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

GCY 42 modulis, papildoma jranga ir pakuotés turi buti utili-
zuojami aplinkai nekenksmingu bidu.

32|75

Nemeskite elektroniniy konstrukciniy daliy ir
baterijy j buitiniy atlieky konteinerius!

)5

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir pa-
gal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/bate-
rijos turi bti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai neke-
nksmingu badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atlie-
kos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti zalinga poveikj
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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(3) drBasunue®
(4) #ms8y Bluetooth® Low Energy Module
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Petunjuk keselamatan

Petunjuk lengkap ini harus dibaca dan
diperhatikan agar GCY 42 dapat digunakan
dan dioperasikan dengan aman. Simpan
petunjuk ini dengan baik dan sertakan
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petunjuk ini saat hendak memindahtangankan GCY 42

atau perkakas listrik yang disertakan.

» Hanya gunakan baterai yang tercantum dalam
panduan pengoperasian ini. Dilarang menggunakan
baterai kancing atau suplai daya lainnya.

» Pastikan baterai kancing dipasang dengan benar saat
mengganti baterai kancing. Terdapat risiko ledakan.

» Harap perhatikan bahwa modul
Bluetooth®dioperasikan dengan baterai kancing.
Jangan pernah menelan baterai kancing.Baterai
kancing yang tertelan dapat menyebabkan luka bakar
serius di dalam tubuh dan menyebabkan kematian dalam
kurun waktu 2 jam.

Pastikan baterai kancing tidak
; 4 berada dalam jangkauan anak-
9 ) anak. Baterai kancing berbahaya.

» Jangan gunakan modul Bluetooth® lagi jika penutup tidak
dapat menutup kembali, lepas baterai kancing dan
lakukan perbaikan.

» Jangan mencoba mengisi daya baterai kembali dan
jangan membuat hubungan arus pendek pada baterai.
Baterai dapat bocor, meledak, terbakar, dan dapat
melukai pengguna.

» Lepas dan buang baterai kancing yang telah habis
dengan cara yang ramah lingkungan. Baterai kancing
yang telah habis dapat bocor dan dapat merusak produk
atau melukai pengguna.

» Lindungi objek yang ditandai dengan GCY 42 dari
panas dan api. Baterai dapat menjadi bocor, meledak,
terbakar dan melukai pengguna akibat terpapar sinar
matahari konstan, suhu tinggi (> 70 °C) dan api

» Jangan merusak baterai kancing dan jangan
membongkar komponen baterai. Baterai dapat bocor,
meledak, terbakar, dan dapat melukai pengguna.

» Jaga agar baterai kancing yang rusak tidak terkena
air. Kandungan lithium yang bocor keluar dapat
menciptakan kandungan hidrogen dengan air dan dapat
menimbulkan kebakaran, ledakan atau melukai
pengguna.

» Modul Bluetooth® Low Energy GCY 42 dilengkapi
dengan antarmuka nirkabel. Perhatikan batasan
pengoperasian lokal, misalnya dalam pesawat terbang
atau di rumah sakit.

» Hanya gunakan modul Bluetooth® Low Energy GCY 42
pada perkakas listrik yang ditujukan untuk modul.
Bacalah panduan pengoperasian perkakas listrik yang
digunakan.

» Hindarkan baterai kancing dari panas berlebih dan
jangan dibakar. Baterai dapat bocor, meledak, terbakar,
dan dapat melukai pengguna.

Spesifikasi produk dan performa

Istilah merek Bluetooth® serta gambar simbol (logo)
merupakan merek dagang terdaftar dan kepemilikan dari
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Bluetooth SIG, Inc. Setiap penggunaan istilah merek/
gambar simbol ini berada di bawah lisensi Robert Bosch
Power Tools GmbH.

Tujuan penggunaan

Modul Bluetooth® Low Energy GCY 42 memungkinkan
personalisasi dan pemeriksaan status perkakas listrik serta
pengiriman pengaturan dan data berbasis teknologi nirkabel
Bluetooth®. Pengiriman data harus disetujui oleh pengguna.
Informasi mengenai fungsi konektivitas yang ditawarkan
dapat dilihat di aplikasi Bosch terkait atau pada petunjuk
pengoperasian perkakas listrik yang digunakan.

llustrasi komponen

Nomor dari bagian-bagian perkakas yang digambarkan
mengacu pada gambar perkakas pada halaman grafik.

(1) Bateraikancing

(2) Modul Bluetooth® Low Energy GCY 42

(3) Wadah?

(4) Penutup modul Bluetooth® Low Energy GCY 42°

a) Aksesori yang digambarkan atau yang dijelaskan tidak
termasuk dalam lingkup pengiriman standar. Semua
aksesori yang ada dapat ditemukan dalam program aksesori

kami.

Data teknis

Modul Bluetooth © GCY 42

Low Energy

Nomor barang 1600A01 3WF
1600 A01 6NH
1600A01 ZE2
1600A01L2W

Suhu pengoperasian -20°C... +50°C

Suhu penyimpanan -20°C... +70°C

Ukuran 7x30x30mm

Berat sesuai dengan EPTA- 0,01kg

Procedure 01:2014
Pengiriman data

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)"
Jangkauan frekuensi yang 2402-2480 MHz
digunakan

Daya output <10 mW
Suplai daya

Baterai Baterai kancing (baterai lithium

3V,CR2032)

A) Perangkagseluler harus kompatibel dengan perangkat
Bluetooth™ Low Energy (versi 4.2) dan mendukung Generic
Access Profile (GAP).

Persyaratan sistem GCY 42

Perangkat seluler (tablet, ~ Android 6.0 (dan lebih tinggi)
smartphone) i0S 11 (dan lebih tinggi)

Pemasangan dan pengoperasian

Suplai daya

» Lepas penutup modul Bluetooth® Low Energy GCY 42
pada perkakas listrik, misalnya menggunakan obeng
atau dengan koin besar. Kelistrikan atau penutup dapat
rusak jika dibuka menggunakan benda-benda yang tidak
sesuai.

- Ikuti gambar yang terdapat pada halaman grafik untuk
melakukan pengoperasian awal setelah membeli atau
mengganti baterai (1). Untuk itu, perhatikan petunjuk
berikut.

Pengoperasian awal pertama

(lihat gambar A1-A5)

Catatan: Simpan wadah (3) GCY 42 dengan baik. Pasang

kembali wadah saat hendak memindahtangankan perkakas

listrik tanpa GCY 42.

Pasang baterai (1) dengan posisi kutub positif

menghadap ke atas ke dalam GCY 42 (2). Baterai tidak

perlu ditekan dalam-dalam; baterai tidak akan mengunci
secara otomatis. Baterai hanya akan terpasang pada posisi
yang telah disediakan saat penutup ditutup.

Setelah baterai dipasang, tekan tombol on/off pada

perkakas listrik untuk inisialisasi GCY 42.

Mengganti baterai

(lihat gambar B1-B4)

Hanya gunakan jari untuk melepas baterai (1) yang telah

habis daya.

Sebelum baterai benar-benar habis, sebuah peringatan akan

muncul di aplikasi.

Melepas GCY 42

(lihat gambar C1-C2)

Lepaskan GCY 42 (2) secara perlahan. Dilarang
menggunakan alat yang tajam atau runcing.

Catatan: Jika memungkinkan, gunakan perkakas listrik agar
GCY 42 mudah dilepaskan.

Pengoperasian awal

Begitu baterai (1) dipasang dan tombol on/off pada
perkakas listrik ditekan, GCY 42 akan memancarkan sinyal
terus-menerus. Sinyal Bluetooth® kemudian akan terputus
jika baterai habis, rusak, atau dilepas.

Informasi selengkapnya dapat ditemukan secara langsung di
aplikasi Bosch.

Instalasi dan Konfigurasi Aplikasi

Kode QR berikut akan mengarahkan Anda ke aplikasi Bosch
terkait.
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Agar GCY 42 dapat digunakan, instal aplikasi Bosch terkait

terlebih dahulu.

- Unduh aplikasi Bosch terkait pada App Store yang sesuai
(Apple App Store, Google Play Store).

Catatan: App Store terkait memerlukan akun pengguna.

- Setelah itu, pilih subitem MyTools dalam aplikasi.

- Display pada perangkat seluler Anda akan menampilkan
seluruh langkah selanjutnya untuk menghubungkan
perkakas listrik dengan perangkat seluler.

Catatan: Selesaikan tutorial aplikasi sepenuhnya terlebih

dahulu. Dengan demikian, gambaran yang lebih baik tentang

proses koneksi dan penggunaan fungsi konektivitas dapat
diperoleh.

Pengiriman data melalui Bluetooth®

GCY 42 memiliki interval transmisi rutin. Tergantung pada
lingkungan sekitar, beberapa interval transmisi perlu
dilakukan sebelum GCY 42 terdeteksi. Jika GCY 42 tidak
terdeteksi, lakukan pemeriksaan berikut:
- Apakah jarak dengan perangkat seluler terlalu jauh?
Kurangi jarak antara perangkat seluler dan GCY 42.
- Apakah baterai sangat lemah atau habis?
Ganti baterai.
- Nonaktifkan Bluetooth® pada perangkat seluler Anda
kemudian aktifkan kembali.
Periksa apakah GCY 42 kini terdeteksi.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

Bersihkan kotoran dengan kuas. Jangan gunakan bahan
pembersih atau pelarut.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan
Anda tentang reparasi dan perawatan serta tentang suku
cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com

Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda
menjawab pertanyaan seputar produk kami beserta
aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Alamat layanan lainnya dapat ditemukan di:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Pembuangan

Modul GCY 42, aksesori, dan kemasan sebaiknya didaur
ulang dengan cara yang ramah lingkungan.

E Jangan membuang komponen elektronik dan

baterai bersamaan dengan sampah rumah
tangga!

.4 -
Tiéng Viét

Cac canh bao an toan
Phai doc va chu y moi huéng dan dé
dam bao an toan va khéng bi nguy
hiém véi GCY 42. Hay bao quan can
than cac hudng dan nay va dua kem
theo khi ban chuyén giao GCY 42
hoac mét dung cu dién duoc trang bi.

» Chi st dung pin dugc néu trong huéng dan
van hanh nay. Khoéng s dung pin clc 4o khac
hoac mét nguén nang lugng khac.

» Khi thay pin nut ao hay chu y thay pin ding
cach. Su nguy hiém cda né.

» Vui long chi y rdng mé-dun Bluetooth®dugc
van hanh béang mét pin nat do.

Khéng dugc nuédt pin nat 4o0.Viéc nudt pin nat
40 c6 thé dan dén bong nang bén trong va dan
dén ti vong trong vong 2 gio.
Pam bdo réng pin nat 4o
,‘ khéng 6 trong tay tré em.
) . v ~ .2
%) Pin nat ao rét nguy hiém.

» Khong st dung mo-dun Bluetooth® nira, néu
n&p che chua dugc dong, hay thao pin nat 4o va
cho sia chira.

» Khéng cé sac lai cac pin nut ao va khéng lam
chap mach pin nat do. Pin nit 4o ¢6 thé ro i,
phat né, chay va gay thuang tich cho ngudi.

» Thao va xit ly cac pin nut ao da thao xa dang
cach. Céac pin nit 4o da thao xa co thé ro ri va
do d6 gay hu héng san phdm ho&c gay thuang
tich cho nguai.

» Bdo vé khéi nhiét va Itra bing mét vat dugc
ky hiéu GCY 42. Pin c6 thé ro ri, phat n6, chay
va gay thuong tich cho ngudi do bic xa mat trgi
kéo dai, nhiét do cao (> 70 °C) va lta

» Khong pha hdy pin nit ao va khong thao d&
pin nat do. Pin nit 4o cé thé ro ri, phat né, chay
va gay thuang tich cho ngudi.

» Khdng dé pin nut ao da héng tiép xuc voi
nudc. Lithium ro ri ¢é thé tao ra hydro cung voi
nuéc va do dé dan dén chay, né hodc gay
thuaong tich cho ngudi.
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» Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 dugc
trang bi mét giao dién séng vo tuyén. Hay
chu y cac giéi han dia diém hoat déng vi du
nhu trén may bay hoac bénh vién.

» Chi st dung Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 trong cac dung cu dién tuong ng.
Poc huéng dan van hanh cia dung cu dién
duogc dung.

» Khong lam qua nhiét pin nut ao va khéng
ném vao Idra. Pin nit 4o ¢6 thé ro ri, phat nd,
chay va gay thuong tich cho ngudi.

M6 Ta San Pham va Pac Tinh
Ky Thuat

Biéu tugng chir Bluetooth® ciing nhu biéu
twong anh (cac logo) do céng ty c6 phan
Bluetooth SIG dang ky nhan hiéu va sé hiru.
Cong ty trach nhiém hiru han Robert Bosch
Power Tools GmbH da dugc cip phép dé sir
dung nhirng biéu tugng chit/bi€u twgng anh
nay véi san pham ctia minh.

St dung dang cach

Bluetooth® Low Energy Module GCY 42 gilp tuy
bién va kiém tra trang thai cia mét dung cu dién
cling nhu truyén di cac cai dat va di liéu dya trén
cong nghé song vo tuyén Bluetooth®. Viéc chuyén
dir liéu phai dugc su chép thuan clia ngudi st
dung.

Ban sé& c6 dudc cac thong tin vé cac chic nang két
ndi dugc cung cép trong ng dung (Bosch ) tuong
(ing ho&c trong hudng dan van hanh cta dung cu
dién dugc dung.

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh s& cac dac tinh san phdm la dé tham

khao hinh minh hoa trén trang hinh anh.

(1) Pinculc do

(2) Bluetooth® Low Energy Module GCY 42

(3) Phan gil ché?

(4) Nap Bluetooth® Low Energy Module
GCY 422

a) Phu tung dugc trinh béy hay mo ta khong phai la
mét phan cua tiéu chuan hang hoa dugc giao kém
theo san pham. Ban c6 thé tham khao t6ng thé
cac loai phu tung, phu kién trong chuong trinh
phu tung cutia chung toi.

Thong sé ky thuat

Bluetooth ® GCY 42

Low Energy Module

M3 s6 may 1600 A01 3WF
1600A016NH
1600 A01 ZE2
1600A01L2W

Bluetooth ® GCY 42
Low Energy Module

Nhiét d6 hoat dong -20°C... +50°C
Nhiét d6 luu kho -20°C...+70°C
Khéi lugng 7x30x30mm
Trong lugng theo 0,01 kg
EPTA-

Procedure 01:2014
Truyén dir liéu

Bluetooth® Bluetooth® 4.2 (Low Energy)"
Khoang tan s6 da 2402-2480 MHz
dung

Cong suét dau ra <10mW
nguén cung nang lugng

Ac quy

Ngan ndt (pin Lithium 3-V, CR
2032)
A) Cac thiét bj di dong dau cudi phai tuong thich vai cac
thiét bi Bluetooth®Low Energy (Phién ban 4.2) va phai
hé trg ché dé Generic Access Profile (GAP).

Céc diéu kién cta hé

théng

Thiét bi dau cudi di
doéng (May tinh bang,
Dién thoai thong minh)

Android 6.0 (va cao hon)
i0S 11 (va cao hon)

Lap va Van Hanh

nguén cung nang lugng

» Thao nép phu Bluetooth® Low Energy Module
GCY 42 trén dung cu dién, vi du bang mét tua
vit hoac mot déng xu to. Néu dung cac vat
khéng phti hgp, dung cu dién hodc nép pha co
thé bi hu hong.

— Lam theo cac hinh minh hoa trén trang hinh anh
dé vén hanh sau khi mua hodc sau khi thay pin
(1). Chu y hudng dan sau day.

Lan van hanh dau tién

(xem Hinh A1-A5)

Luu y: Bao quan t6t phan gil ché (3) ctia GCY 42.

L&p phan gitr chd vao dé chuyén tiép dung cu dién

ma khdéng c6 GCY 42.

L&p pin (1) v6i cuc dwong huéng Ién trén vao

GCY 42 (2). Khéng can &n pin vao; pin khéng tu

khdp vao. N6 dugc cd dinh & vi tri dy kién khi dong

nép.

Dé cai dat GCY 42 sau khi 14p, hay nh&n cong tac

md/tat cia dung cu dién.

Thay pin

(xem Hinh B1-B4)

Théo pin da dung (1) béng ngon tay.

Trudc khi pin dugc st dung hét, sé cd mot canh

b&o trong Uing dung.
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Thao GCY 42

(xem Hinh C1-C2)

Khéng dung luc khi thdo GCY 42 (2). Khéng dung
dung cu nhon ho&c sac.

Luu y: Xoay dung cu dién, dé thao GCY 42 don
gian hon.

Bat Dau Van Hanh

Ngay khi pin (1) dugc I8p va céng tAc md/tat tai
dung cu dién dugc nhén, GCY 42 sé truyén tin hiéu
lién tuc. Tin hiéu Bluetooth® bi ngat, néu pin réng,
bi hdng hoéac bi thao.

Ban sé c6 dugc cac théng tim ti€p theo trong ting
dung cua Bosch.

Cai dat va thiét lap irng dung
V6i ma QR sau day, ban hay vao (ing dung Bosch
tuong Ung.

D& co thé st dung GCY 42, ban phai cai dat (ing

dung Bosch tuong tng.

— Tai iing dung qua kho (ng dung tuong Ung
Bosch tuong ting (Apple App Store, Google Play
Store).

Luu y: Can phai c6 tai khoan ngudi diing & kho
(’ng dung tuong Ung.

— Chon thudc tinh subitem trong ting dung
MyTools.

— Man hinh hién thj cua thiét bj dau cudi di ddng
cho biét cac budc tiép theo dé két ndi dung cu
dién véi thiét bi dau cudi.

Luu y: Trude hét hay hoan thanh huéng dan cda

ing dung. Diéu nay gitp ban c6 cai nhin téng quan

hon vé qua trinh két néi va viéc st dung cac chuc
nang két nGi.

Truyén dir liéu qua Bluetooth®

GCY 42 c6 khoang thai gian truyén déu dan. Tuy
thudc vao méi trudng xung quanh ma cén cé nhiéu
khoang thai gian truyén, trude khi GCY 42 dugc
nhan dién. Néu GCY 42 khong dugc nhan dién,
hay kiém tra diéu sau day:
— Khoang céch tdi thiét bi dau cudi di déng co 16n
khéng?
Hay giam khoang céach gitra thiét bi dau cudi di
doéng véi GCY 42.
— Pin ¢6 qué yéu hay réng khéng?
Hay thay pin.
— Tat Bluetooth® trén thiét bi di dong dau cudi va
bat lai.

Tiéng Viét | 87

Kiém tra xem GCY 42 hién c6 dugc nhan dién
khoéng.

Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach
Hay loai bé bui bdn b&ng ban chai. Khéng dugc st
dung chét tay ria.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén s
dung

B0 phan phuc vu hang sau khi ban cuda ching toi
trd 101 cac cau hai lién quan dén viéc béo dudng va
stra chira cac san phdm cling nhu phu tling thay
thé cla ban. So d6 mé ta va thong tin vé phu tung
thay thé cling c6 thé tra clru theo dudi day:
www.bosch-pt.com

Doi ngll tu van st dung clia Bosch sé gilp ban gii
dap cac thac méc vé san phdm va phu kién.

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long luén ludn nhap s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cda hang héa.

Xem thém dia chi dich vu tai:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Su thai bé

Mo6-dun GCY 42, phu kién va bao bi phai dugc

phan loai dé tai ché theo hudng than thién véi moi

trudng.
Khéng bé linh kién dién ti va pin vao

E chung réac thai hé gia dinh!

Bosch Power Tools
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Licenses

Copyright © 2004 - 2020, Texas Instruments Incorporated

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of Texas Instruments Incorporated nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (IN-
CLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2011 Petteri Aimonen

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any da-
mages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and re-
distribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

1609 92A8B6|(13.06.2023) Bosch Power Tools
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de Hiermit erklart Robert Bosch Power Tools GmbH, dass der Funkanlagentyp GCY 42 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

en Hereby, Bosch Power Tools GmbH declares that the radio equipment type GCY 42 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

fr LaRobert Bosch Power Tools GmbH atteste que I'équipement radioélectrique GCY 42 est conforme a la directive
2014/53/UE. Vous trouverez l'intégralité de la déclaration de conformité UE a I'adresse suivante:

es Mediante la presente informacion Robert Bosch Power Tools GmbH declara, que el tipo de sistema de
radiocomunicacion GCY 42 cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad
de la UE esta a disposicion bajo la siguiente direccion:

pt Pelapresente, a Robert Bosch Power Tools GmbH, declara que o tipo de equipamento de radio GCY 42 esta em
conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de conformidade UE encontra-se disponivel
no seguinte endereco:

it Conlapresente, Robert Bosch Power Tools GmbH dichiara che il tipo di impianto radiotrasmittente GCY 42 & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo:

nl Hierbij verklaart Robert Bosch Power Tools GmbH dat de radioapparatuur GCY 42 voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende adres:

da Hermed erklaerer Robert Bosch Power Tools GmbH, at radioudstyret type GCY 42 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. Den fuldsteendige tekst i EU-overensstemmelseserklzeringen er tilgeengelig pa felgende adresse:

sv Harmed forklarar Robert Bosch Power Tools GmbH, att den tradlosa sandartypen GCY 42 uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-deklarationen om Gverensstammelse finns under foljande adress:

no Robert Bosch Power Tools GmbH erklaerer herved at radioanleggtypen GCY 42 er i overensstemmelse med direktivet
2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaringen finnes pa:

fi  Taten Robert Bosch Power Tools GmbH vakuuttaa, etta radiosignaalilaitemalli GCY 42 tayttaa direktiivin 2014/53/EU
vaatimukset. Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on saatavana seuraavassa osoitteessa:

el MeTonapov n etaipeia Robert Bosch Power Tools GmbH 6nAwvel, 61t o TUmoc padioe€onAiopol GCY 42 avramokpiverat
otn o6nyia 2014/53/EE. To mAfpec keipevo Tn¢ AnAwon mototntac EE eivat Siabéatpo otnv akooudn dietbuvaon:

tr  Robert Bosch Power Tools GmbH, sinyal sistemi tipinin GCY 42 2014/53/EU yonergesine uygun oldugunu beyan eder.
EU uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki adresten temin edilebilir:

pl Niniejszym spétka Robert Bosch Power Tools GmbH, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe GCY 42 jest zgodne z Dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem:

cs Spolecnost Robert Bosch Power Tools GmbH timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu GCY 42 spliiuje smérnici
2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici adrese:

sk Spolo¢nost F}ot;ert Bosch Power Tools GmbH tymto vyhlasuje, 7e radiové zariadenie GCY 42 spiiia poziadavky smernice
2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia o zhode EU najdete na nasledovnej adrese:

hu ARobert Bosch Power Tools GmbH ezennel kijelenti, hogy a GCY 42 tipusti radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-konformitasi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezo cimen all rendelkezésre:

ru Hacroswwum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnser, uto tun pagroobopynosanua GCY 42 cooteeTcTBYET
nonoxexuam dupextusbl 2014/53/EU. MonHbli TeKcT [leknapaluu o CooTBeTCTBMM TpeboBaHuam EU Haxoautcs no
yKa3aHHOMy afipecy:

uk Lum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnse, wwo tun pagioobnaaHaHHs GCY 42 Bianosigae B1MMoram [IMpeKkTUBH
2014/53/EU. MoBHMI TeKCT 3asABM NPO BiANOBIAHICTb BUMoraMm EU 3HaxoauTbCA 32 HACTYMHOI0 aAPEecoio:

kk OcbimeH Robert Bosch Power Tools GmbH komnanuscbl GCY 42 Typiaeri pagroxababik 2014/53/EU aupektBacbiHa
couKecTiriH Manimaenai. EU calikecTik MaFnymiamMacblHbIH TONbIK MaTiHi TOMEHTT MeKeHXanaa KomkeTimai bonbin
Typagbl:

ro Prin aceasta, Robert Bosch Power Tools GmbH declara ca tipul echipamentului radio GCY 42 corespunde Directivei
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:

bg C Hacroswioto Robert Bosch Power Tools GmbH aeknapupa, ue u3nbusawuaT paarosbniu Mogen GCY 42 cboTeeTcTea
Ha [upektuBa 2014/53/EC. [MbnHuAT TeKcT Ha EC-[lenapauiuaTa 3a CbOTBETCTBHE € AOCTbNEH Ha CNEAHUA afipec:

mk Co oBa Robert Bosch Power Tools GmbH u3jaByBa, fieka tvnot Ha paguo cuctem GCY 42 ofroBapa Ha jUpeKTUBaTa
2014/53/EU. LlenocHuor TekcT Ha EU-n3jaBata 3a c00bpasHOCT e JoCTaneH Ha CnefiHara agpeca:
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Ovim Robert Bosch Power Tools GmbH potvrduje da tip radio stanice odgovara propisu GCY 42 2014/53/EU. Potpuni
tekst EU izjave o usaglasenosti mozete naci na sledecoj adresi:

sl

S tem podjetje Robert Bosch Power Tools GmbH izjavlja, da je vrsta radijske opreme GCY 42 v skladu z direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem naslovu:

hr

Ovime tvrtka Robert Bosch Power Tools GmbH izjavljuje da je tip radiouredaja GCY 42 u skladu sa zahtjevima Direktive
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj adresi:

et

Kaesolevaga deklareerib Robert Bosch Power Tools GmbH, et raadioseadme tiiiip GCY 42 on kooskalas direktiiviga
2014/53/EL. EL vastavusdeklaratsiooni téieliku teksti leiate jargmiselt aadressilt:

Ar So uznémums Robert Bosch Power Tools GmbH pazino, ka $is radioiekartas GCY 42 tips atbilst direktivai 2014/53/
ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta zem $adas adreses:

Robert Bosch Power Tools GmbH pareiskia, kad radijo stoties tipas GCY 42 atitinka 2014/53/ES direktyva. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:

-> http://eu-doc.bosch.com/

1609 92A8B6|(13.06.2023) Bosch Power Tools



UK
cA

Declaration of Conformity

Hereby, Robert Bosch Limited as authorised representative acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH declares
that the radio equipment type GCY 42 is in compliance with the Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the de-
claration of conformity is available at the following internet address:

-> https://gb-doc.bosch.com
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